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1. #ÁÒÔÅÓȟ ÅÓÔÉÍÅ ÅÔ ÒÕÍÂ ÄÅÓ ÖÅÎÔÓȢ 

Prédécesseur du futur service hydrographique et océanographique de la 
ƳŀǊƛƴŜ ό{ΦIΦhΦaΦύΣ ŦƻƴŘŞ Ŝƴ муус Ŝǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Şǘŀōƭƛ Ł .ǊŜǎǘΣ ƭŜ ŘŞǇƾǘ 
général des plans journaux et mémoires concernant la navigation fut fondé 
en 1720 à Lorient, où la Compagnie Française des Indes avait établi ses 
armements. 
Les capitaines à la traite, embarqués sur les vaisseaux de la Compagnie, 
ŀǊƳŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƞƭŜǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜΣ ŜŦŦŜŎǘǳŀƛŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘŜ ƭƻƴƎǳŜ ou 
très longue durée : 38 mois et 8 jours pour le vaisseau le 5ǳŎ ŘΩ!ƴƧƻǳ, plus de 
18 mois pour la Vierge de Grâce

1
Σ Řƻƴǘ ƭŀ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ ŎΩŞǘŀƛǘ ƭŁ ƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭƛǘŞ 

principale, associait à la fois le long cours dans lΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩƻŎŞŀƴ LƴŘƛŜƴΣ 
le cabotage aux Mascareignes et le long des côtes africaines et malgaches. La 
route suivie était leur préoccupation constante. Outre leur expérience et leur 
ǎŎƛŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŜǎǘƛƳŜΣ ƭŜǎ ŎŀǇƛǘŀƛƴŜǎ Ŝǘ ƻŦŦƛŎƛŜǊǎ ŘŜ ƭΩ!ƴŎƛŜƴ 
Régime avaient besoin ŘŜ ŎŀǊǘŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ŀŎƘŜǘŀƛŜƴǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŘŜƴƛŜǊǎΣ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊǎ 
instruments de navigation personnels. Carrière faite, ils conservaient ces 
cartes dans leurs bibliothèques dont héritait leur famille

2
Φ /ΩŜǎǘ ǉǳΩŜƴ ŜŦŦŜǘΣ Ł 

ŎŜǘǘŜ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ wŞǾƻƭǳǘƛƻƴΣ ƭŜs éditeurs privés comme Pieter Goos, 
WƻŀƴƴŜǎ ±ŀƴ YŜǳƭŜƴ Ŝǘ ǎŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎŜǳǊǎΣ ŘΩ!ǇǊŝǎ ŘŜ aŀƴƴŜǾƛƭƭŜǘǘŜΣ 
hydrographe de la Compagnie des Indes, auteur du Neptune Oriental publié 
en 1746, Jacques Nicolas Bellin commercialisaient cartes et atlas nautiques. 
Au retour de chacun de leurs voyages les capitaines, 1

er
 lieutenant ou autres 

officiers et pilotes étaient tenus de remettre au bureau des archives du port 
ŘŜ ƭΩhǊƛŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻǇƛŜǎ ŘŜǎ ƧƻǳǊƴŀǳȄ ŘŜ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŎŀǊǘŜǎΣ Ǉƭŀƴǎ 

                                                           
1 Robert Bousquet. Journal de navigation sur le vaisseau le DǳŎ ŘΩ!ƴƧƻǳ en 1736-1737 et 1738, et 
sur le vaisseau ƭΩ!ƳǇƘƛǘǊƛǘŜ en 1739. Plusieurs vues et plans. www.lulu.com, 2013. 364 pp. 
2 /Ŝǎ ŎŀǊǘŜǎ ǎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀǘƭŀǎΦ 9ƭƭŜǎ ǎǳǎŎƛǘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ 
utilisateurs les critiques les plus vives quant aux erreurs des cartographes : erreurs de latitude 
mais surtout de longitude. Au XVIIe siècle les éditeurs Néerlandais dominent le marché. En 1745 
ŘΩ!ǇǊŝǎ ŘŜ aŀƴƴŜǾƛƭƭŜǘǘŜ όмтлт-1780) publie le Neptune Oriental. En 1762 il est nommé chef du 
Dépôt des cartes et plans de la Compagnie des Indes à Lorient. Jacques-Nicolas Bellin (1703-
1772), entré en 1721 au dépôt des cartes et plans de la marine, publie en 1764, Le petit Atlas 
maritime. Recueils de cartes et de plans des quatre parties du monde. 5 vol., tome III Υ мϲΦ [Ω!ǎƛŜ ; 
нϲΦ [Ω!ŦǊƛǉǳŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŘŞǘŀƛƭǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǎ ŘŜ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ǇŀǊǘƛŜǎ. M. DCC. LXIV. 
ADR. 3/E/8. Succession de Sr. Lefauchaux, officier de l'escadre de Mr. d'Aché ..., le 15 juin 1760. 
« 14 volumes dépareillés, couverts en peau, huit idem., brochures vieilles [...], sept cartes de 
géographie ». ADR. 3/E/49. Apposition des scellés sur les effets de Louis Duparc Lahay, officier sur 
la frégate « La Gloire », 4 septembre 1760. CAOM., n° 75. Amat de la Plaine. Testament du sieur 
.ŜŎŀǊŘΣ ŎŀǇƛǘŀƛƴŜ ŘŜǎ ǾŀƛǎǎŜŀǳȄ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǇŀƎƴƛŜ ŘŜǎ LƴŘŜǎΣ Ŝƴ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ {ƛŜǳǊ CǊŜƛǊŜΣ нс Ƴŀƛ 
1755 ; Dépôt des effets du Sieur Becard fait par son exécuteur testamentaire, Brisemanière, le 19 
juin 1755. Voir « Principaux ouvrages utilisés par quatorze officiers de marine » dans P. Haudrère. 
La Compagnie française des Indes au XVIIIe siècle. Les Indes Savantes, seconde édition revue et 
corrigée, 2005. 2 t., t. 1, p. 380-83, note 35. Dorénavant : Haudrère, suivi du tome, page(s) et 
note(s) éventuelle(s). 

http://www.lulu.com/
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Ŝǘ ǾǳŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ŀǳǊŀƛŜƴǘ pu relever
3
. Chaque capitaine, commandant de 

vaisseau, devait également déposer, au plus tard quinze jours après le 
désarmement du navire, au département de la marine de la Compagnie à 
tŀǊƛǎΣ ƭŜ ŘƻǳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳşƳŜǎ Ǉƭŀƴǎ Ŝǘ ŎŀǊǘŜǎΣ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞ ŘΩǳƴ ŜȄǘǊŀƛǘ du 
ƧƻǳǊƴŀƭ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘΩǳƴ ƳŞƳƻƛǊŜ ζ ǎǳǊ ŎŜ ǉǳΩƛƭ ŀǳǊώŀƛǘϐ ǊŜƳŀǊǉǳŞΣ ǘŜƴŘŀƴǘ Ł 
rectifier ou perfectionner la navigation ». Le tout était versé aux archives

4
.  

Le premier pilote de la Vierge de Grâce, Pierre Joram utilise les cartes tirées 
ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀǎ ŘŜ tƛŜǘer Goos (Amsterdam, 1616-1675), cartographe, graveur et 
éditeur néerlandais qui en 1670 a publié ƭΩ!ǘƭŀǎ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊ ƻǳ aƻƴŘŜ 
aquatique

5
, ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ DŞǊŀǊŘ ±ŀƴ YŜǳƭŜƴΣ ƭŜǉǳŜƭ ŀ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛ ƭΩǆǳǾǊŜ ŘŜ ǎƻƴ 

père et cartographe célèbre Joannes Van Keulen
6
. En avril 1733, en vue de 

ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜΣ ƛƭ ǳǘƛƭƛǎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ŎŀǊǘŜ ƘƻƭƭŀƴŘŀƛǎŜ ŘǊŜǎǎŞŜ ǇŀǊ 
Lootsman

7
, et en août de la même année, ŀƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭ ƴŀǾƛƎǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀƴŀƭ ŘŜ 

Mozambique, une carte du Flambeau Anglais
8
. 

                                                           
3 [ΩƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜ ǊƻȅŀƭŜ Řǳ мф ŀǾǊƛƭ мсур ǇǊŜǎŎǊƛǘ ŀǳȄ ŎŀǇƛǘŀƛƴŜǎΣ ƻŦŦƛŎƛŜǊǎ Ŝǘ ǇƛƭƻǘŜǎ ŘŜ ǘŜƴƛǊ ŎƘŀŎǳƴ 
un journal de leur navigation où, de midi à midi, doivent être consignés Υ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 
mer, les conditions de temps, le cap et le chemin estimé et corrigé, les variations, courants et 
marées, les vues de terre et relèvements, les sondes et mouillages, les incidents survenus, la 
latitude et longitude estimées et observées. Quelques mois plus tard, constatant que plusieurs 
de ces officiers « ǎƻǳǎ ǇǊŞǘŜȄǘŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŎŀǊǘŜǎ Řƻƴǘ ƛƭǎ ŀǾŀƛŜƴǘ 
besoin pour observer et connaître » la route suivie par le bâtiment sur lequel ils étaient 
embarquée se contentaient de faire recopier les journaux des pilotes, le Roi leur ordonna, « sous 
contrôle de ses intendants dans les ports de se munir sur leurs soldes des instruments et cartes 
nécessaires et de tenir eux-mêmes leurs journaux ». Alain Morgat. Traite atlantique, 
cartographie et navigation. Rochefort, Service historique de la Défense, 2010. 6 pp, p. 4. 
www.memoiredeshommes.sga.defense.gouv.fr/.../alain-morgat-traite-atla. Consulté le 26 janvier 
2014. 
4 Titre XXX et dernier, art. 1er. Règlement touchant la marine de la Compagnie des Indes, arrêté en 
ƭΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ мс ǎŜǇǘŜƳōǊŜ мтопΦ ! tŀǊƛǎΣ 5Ŝ ƭΩLƳǇǊƛƳŜǊƛŜ wƻȅŀƭŜΣ aΦ 5//Φ 
XXXIV.  
5 Les dix feuilles de la première édition de 1664 se limitent aux côtes africaines, du sénégal 
ƧǳǎǉǳΩŁ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊΦ !ƭŀƛƴ aƻǊƎŀǘΦ Traite atlantique, cartographie et navigationΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ ǇΦ рΦ 
La totalité de ces cartes est aquarellée. « Atlas de la mer ou Monde aquatique représentant 
ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŎƾǘŜǎ ƳŀǊƛǘƛƳŜǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜǎ Ŝǘ ŎƻƎƴŜǳŜǎ ǘǊŜǎ ƴŜŎŜǎǎŀƛǊŜ Ŝǘ ŎƻƳƳƻŘŜ 
pour les pilotes, maîtres de marine et marchands mis nouvellement en lumière et imprimé à 
Amsterdam chez Pieter Goos, sur le cay de Texel prez Ramskoy, au miroir de la mer, 1670, 49 
pp ». SGA. Mémoire des Hommes. 
6 Gerard Van Keulen (1678 ?-1727), fils de Johannes Van Keulen (1654-1715) éditeur de cartes 
hollandaises, qui publie des éditions révisées du « Flambeau de la mer », le Nieuwe Lichtende 
Zee-Fakkel, publié par son père à partir de 1681, un atlas composé de six volumes représentant 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŜǊǎ Řǳ ƎƭƻōŜΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘΩƛƴǘŜƴǎŜ ŎƻƳǇƛƭŀǘƛƻƴ ƳŜƴŞ ǇŀǊ 
Vooght, et dont les cartes sont richement illustrées par Jan Luyken. La publication des volumes 
ǎΩŞǘŀƭŜ ŜƴǘǊŜ мсум Ŝǘ мсупΦ ±ƻƛǊ ƭΩ!ǘƭŀǎ ŘŜ WƻŀƴƴŜǎ Ǿŀƴ YŜǳƭŜƴΣ - Joannes II, petit-fils de Johannes 
van Keulen (1654-1715)-, en particulier : carte des Canaries p. 10/96. Croquis et plan des 
mouillages de Gambie, Cap Vert, Siéra Léone, etc., p. 18 à 20/96. SGA. Mémoire des hommes. 
7 Après les Blaeu (1596-1673) et Colom (1624-1668), Anthonie Jacobsz (1606-1573) était, dans la 
première moitié du XVIIe siècle, le compilateur le plus important de cartes marines à Amsterdam. 
{ƻƴ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Şǘŀƛǘ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƛǾǊŜǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ ŀǳȄ ǇƛƭƻǘŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǘƭŀǎ 
maritimes. Il fait paraître en 1643 De Lichtende Columne Oste Zee-Spiegel. Sƻƴ ǆǳǾǊŜ fut, pour la 
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Ces cartes comportaient de nombreuses erreurs Ŝǘ ƭŀŎǳƴŜǎ ǉǳŜ ƴΩŀ ŘŜ ŎŜǎǎŜ 
de signaler le premier pilote de la Vierge de Grâce. Quelques extraits de sa 
navigation témoignent de ces insuffisances au sujet desquelles il ne manque 
Ǉŀǎ ŘŜ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƎŜǊ :  
[Ŝǎ н Ŝǘ о ŦŞǾǊƛŜǊ мтоо ŀƭƻǊǎ ǉǳΩƛƭ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ dans les parages des îles de Trinité 
eǘ ŘŜ ƭΩ!scension  :  

« /Ŝ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ tƛŜǘŜǊ Dƻƻǎ ŘŜ нл ƳƛƴǳǘŜǎ 
que ladite île est marquée trop nord, aussi bien que les îles de la 
Trinité qui y sont aussi m arquées 25 lieues [139 km] trop nord, ce 
qui est bien différent. Et me trouvant assez juste à ma longitude, je 
continuerai sans rien corriger ». 

Les 16 et 17 mars suivant, ayant doublé de cap de Bonne-Espérance :  
« TǊƻǳǾŞ мнл ōǊŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳΣ ŦƻƴŘ ŘŜ ǎŀōƭŜ ŦƛƴΣ ōƭŀƴŎΣ ǾŀǎŜǳȄΦ {Ŝƭƻƴ 
cette sonde nous avons jugé être sur les accores du ouest du Banc 
des Aiguilles. Suivant cette sonde nous nous trouvons plus ouest (+ 
Ŝǎǘύ ǉǳŜ ƭΩŜǎǘƛƳŜ ŘŜ нл ƭƛŜǳŜǎ [111 km], suivant la carte de Joannes 
Van Keulen qui marque le Cap de Bonne-Espérance par les 38° ». 

Les 25 et 26 octobre 1733, alors que la Vierge de Grâce, qui vient 
ŘΩŀǇǇŀǊŜƛƭƭŜǊ de Moroundave, longe la côte sud-ouest malgache : 

« Je crois aussi que la situation de la côte est mal située sur le 
Flambeau Anglais, qui ne la marque que nord ¼ nord est et sud ¼ 
sud-ouest du monde, depuis le Seclave jusque par les 21° de latitude 
sud. Je la crois nord-est ¼ nord et sud-ouest ¼ sud du monde suivant 
ƭŜǎ ǊŜƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ǉǳŜ ƧΩŀƛ Ŧŀƛǘs de cette côte, ce qui a beaucoup 
contribué à la différence que je trouve. Et suivant les cartes de Pitre 
Goos et Lootsman, qui marque[nt] mieux la situation de la côte, 
ƧΩŀǳǊŀƛǎ с ƭƛŜǳŜs [33 km environ] de différence, que je suis plus est 
ǉǳŜ ƭΩŜǎǘƛƳŜΦ 5ǳǉǳŜƭ ώǊŜƭŝǾŜƳŜƴǘϐ ƧŜ ǇǊŜƴŘǎ Ƴƻƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ŘŞǇŀǊǘ Ł 
midi sur la carte de Lootsm Pitre Goos qui me met à midi [à] 0° 19 
minutes, que je suis plus ouest que la côte de Madagascar qui me 
met par les спϲ мнΩ ŘŜ ƭƻƴƎƛǘǳŘŜ ǎǳƛǾŀƴǘ tƛǘǊŜ Dƻƻǎ ώŜǘ ƭŜϐ ƳŞǊƛŘƛŜƴ 
ǉǳƛ ǇŀǎǎŜ ǇŀǊ ƭΩƞƭŜ ŘŜ Ténériffe ». 

les 27
 
et 28

 
octobre suivant, dans les mêmes parages : 

« {ǳƛǾŀƴǘ ƭŀ ŎŀǊǘŜ ŘŜ tƛǘǊŜ DƻƻǎΣ .ŀǎǎŜ ŘΩLƴŘŜ ƳŜ Řƻƛǘ ǊŜǎǘŜǊ Ł ƳƛŘƛ 
au ouest, distance de 16 lieues, et, suivant le Flambeau Anglais, 
ladite Basse me resterait au sud, distance de 12 lieues et demie, à 50 

                                                                                                                               
plupart éditée par ses fils : Jacob et Gaspard (1653-1711), qui prirent le nom de « Lootsman » 
ǇƻǳǊ ǎŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ŘΩǳƴ ŎƻƴŦǊŝǊŜ ƴƻƳƳŞ WŀŎƻōǎȊΦ [Ŝ ǇƛƭƻǘŜ WƻǊŀƳ Řƻƛǘ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ŎŀǊǘŜ 
tiréŜ ŘŜ ƭΩŞŘƛǘƛƻƴ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ Řǳ Grand et Nouveau Miroir ou flambeau de la Mer. 9e éd., 1649-1692 
ou de ƭΩ!ǘƭŀǎ ƻǳ ƭŀ aŜǊ Řǳ aƻƴŘŜ !ǉǳŀǘƛǉǳŜ, 1336-1694. D. Bannister. 
www.antiquemaps.co.uk/book/chapter.13.asp, consulté le 26 janvier 2014. Première éd. en 
1697. Alain Morgat. Traite atlantique, cartographie et navigationΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ ǇΦ рΣ ƴƻǘŜ ноΦ 
8 Voir infra : lundi 10e ŀƻǶǘ мтооΦ {ŀƴǎ ŘƻǳǘŜ ǎΩŀƎƛǘ-ƛƭ ƭŁ ŘŜ ƭΩŞŘƛǘƛƻƴ ŀƴƎƭŀƛǎŜ ŘΩǳƴ !ǘƭŀǎ ƘƻƭƭŀƴŘŀƛǎΦ 
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lieues dans le ouest de la côte de Madagascar suivant ledit 
Flambeau ». 

 

Figure 1 : Madagascar. De gauche à droite : Pieter Goos, v. 1690 ; dépôt de la marine, 1740 ; 

WΦ .Φ ŘΩ!ǇǊŝǎΣ мтро ; Bellin, 1757 Τ WΦ .Φ ŘΩ!ǇǊŝǎΣ мттрΦ wŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜΦ 9ŎƘŜƭƭŜ : 
1/20 000 000. Ph. Haudrère. t. 1, fig. 65, p. 476. 

5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Ŝǘ ǇŀǊ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŀǳȄ ŎŀǊǘŜǎ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜǎΣ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ 
ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǎǘ ŜǊǊƻƴŞŜ ŘΩǳƴŜ ǘǊŜƴǘŀƛƴŜΣ ǇŀǊŦƻƛǎ ŘΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘŜ ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ : 
« Ce sont des lacunes graves sur des routes très fréquentées par les Français, 
note Haudrère, [et] la publication par le dépôt des cartes de la marine, en 
мтплΣ ŘΩǳƴŜ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩƻŎŞŀƴ hǊƛŜƴǘŀƭΣ ƴΩŀǇǇƻǊǘŀ ŀǳŎǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘΦ /Ŝ 
travail conserv[ant] les erreurs des représentations précédentes pour la 
position des terres en longitude »

9
. 

 

                                                           
9 Ph. Haudrère. [ŀ /ƻƳǇŀƎƴƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ŘŜǎ LƴŘŜǎΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., t. 1, p. 466-477. Fig. 63, 64, 65. 



12 
 

2. 2ÏÓÅ ÄÅÓ ÖÅÎÔÓ ÅÔ ÃÏÍÐÁÓȢ 

Pour indiquer les orientations des vents ou les caps du navire, le navigateur 
utilise la graduation en quarts de la rose des vents de son compas, dont le 
pourtour est divisé en 32 arcs de longueurs égales. Chacun des rayons dirigés 
vers les divisions du cadran de 360 degrés, définit une direction de vent. 
[ΩŀƴƎƭŜ ŘŜ ммϲ мрΩ ŎƻƳǇǊƛǎ ŜƴǘǊŜ ŘŜǳȄ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƴǎŞŎǳǘƛǾŜǎ ŘŞŦƛƴƛǘ ǳƴ 
Rhumb (rumb, run), appelé aussi quart. 
Les quatre points cardinaux donnent les directions du premier ordre : N 
(nord), E (est), S (sud), O (ouest). 
Viennent ensuite les quatre directions « intercardinales » du deuxième ordre, 
formées de la combinaison des initiales des points cardinaux qui les 
encadrent : NE, SE, SO et NO. 
Pour les huit directions du troisième ordre, on affecte la direction 
ƛƴǘŜǊŎŀǊŘƛƴŀƭŜ Řǳ ǎƛƎƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŎŀǊŘƛƴŀƭŜ Ŝǘ ƻƴ ƻōǘƛŜƴǘ : 
NNO, NNE, ENE, ESE, SSE, SSO, OSO et ONO. 
Ces trois degrés de directions : premier, deuxième et troisième ordre, 
forment la rose des vents à 16 branches. 
Au quatrième ordre de la rose des vents à 32 branches, on désigne la 
direction médiane entre un point du premier (nord, est, sud, ouest) ou du 
second ordre (nord-est, sud-est, sud-ouest, nord-ouest) et un point du 
troisième (nord-nord-est, est-nord-est, est-sud-est, sud-sud-est, sud-sud-
ouest, ouest-sud-ouest, ouest-nord-ouest, nord-nord-ouest). Pour ce faire on 
ƛƴǘǊƻŘǳƛǘ ƭŀ ŎƻǊǊŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ζ quart η όѻύ ŜƴǘǊŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀƭŜ Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊΣ ƻǳ ƭŜ ǎƛƎƭŜ 
du deuxième ordre, et le point du second ou du premier ordre vers lequel il 
faut faire la correction : nord ¼ nord-est ; nord-est ¼ nord ; nord-est ¼ est, est 
¼ nord-est ; est ¼ sud-est ; sud-est ¼ est Τ ŜǘŎΧ

10
 

Parmi les soixante-ǉǳƛƴȊŜ ƘƻƳƳŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŀƎŜ ǉǳƛ ǎŜǊǾŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ Vierge de 
Grâce, outre le premier pilote, Pierre Joram, on noǘŜ ƭΩŜƴǎŜƛƎƴŜ ǎǳǊƴǳƳŞǊŀƛǊŜ 
Jean Bichard, du Port Louis, 22 ans, qui sert sur le vaisseau de second pilote à 
30 livres de solde mensuelle, Pierre Soret, du Port-Louis, 22 ans, troisième 
pilote, à 20 livres de solde mensuelle, et François Bichard, du Port Louis 
également, 18 ans, pilotin à 18 livres de solde mensuelle. 

Le navigateur note les relèvements en latitude et longitude du navire comme 
ŎŜǳȄ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ŎƾǘŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀŘǳŀǘƛƻƴ ŀȊƛƳǳǘŀƭŜ ƻǳ 
rationnelle de son compas dont la rose est divisée de 000° à 360° du nord 
ǾŜǊǎ ƭΩŜǎǘΦ  
  

                                                           
10 Se dit : nord quart nord-est ou nord-est quart nord, etc. 



13 
 

 

 

 

Figure 2 : wƻǎŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ŎƻƳǇŀǎΣ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ƭŀ ōƻǳǎǎƻƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǊƻǎŜ 
des vents. 

 
Figure 3 : Les 32 directions de vent délimitant les 32 rhumbs ou aires de vents.  
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vǳƻǘƛŘƛŜƴƴŜƳŜƴǘ ƭŜ ƴŀǾƛƎŀǘŜǳǊ ǇǊƻŎŝŘŜ Ł ƭΩŜǎǘƛƳŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǉǳΩŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ 
ǊŀǇǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ƭŀ ŎŀǊǘŜ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎΣ Ł ƭΩŀƛŘŜ 
« ŘΩǳƴ ǉǳŀǊǘƛŜǊ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ηΣ ƛƭ ŘŞŘǳƛǘ ƭŜ ǘǊŀŎŞ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ différentes 
ǊƻǳǘŜǎ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜǎ ǉǳΩƛƭ ŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ Ŝǘ ŎŀƭŎǳƭŜ la direction générale et la 
longueur de la route estimée du vaisseau, en fonction de la considération de 
ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ƛƴŦƭǳŜǊ ǎǳǊ ƭΩǳƴŜ Ŝǘ ǎǳǊ ƭΩŀǳǘǊŜ : mesure 
du temps, vitesse et direction des courants, rhumb des vents dont la direction 
est rendue des plus incertaines en raison de la petitesse du compas, ς un des 
seuls instrument de navigation fourni par le navire, - sa variation constante, la 
dérive du navire générée par la force des courants et des vents, la position, le 
ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛƭǳǊŜΣ ƭΩƛƴŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΣ ƭΩƛƴŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘƛƳƻƴƛŜǊǎΣ ŜǘŎΧΦ  

Une fois estimée la route parcourue et pris en compte le rhumb des vents, le 
navigateur détermine à midi, en latitude et longitude, ǎƻƴ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŀǊǊƛǾŞŜΦ ! 
midi, parce que pour corriger les erreurs de son estime il ne peut, « ǎΩƛƭ ŀ 
hauteur ηΣ ǉǳΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ƭŀǘƛǘǳŘŜ Řǳ ƧƻǳǊ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƳǇŀǊŜǊ ŀǾŜŎ ƭŀ ƭŀǘƛǘǳŘŜ 
estimée

11
. 

hƴ ƭŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘΣ ŎŜǘǘŜ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŜǎǘƛƳŜ ƭŀƛǎǎŜ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘ 
ŘΩƛncertitude, particulièrement en ce qui concerne la longitude.  

« Suivant le relèvement de midi du Cap des Aiguilles qui me restait 
au nord-nord-est du monde, 12 lieues, je serais à midi, note Joram, le 
lundi 5 avril 1734, sur la carte de Pitre Goos, ǇŀǊ ƭŜǎ онϲ нпΩ ŘŜ 
longitude. CŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘƛƳŜ ŘŜ оϲ поΩ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ǉǳŜ 
ƧŜ ƳŜ ǘǊƻǳǾŜ Ǉƭǳǎ ƻǳŜǎǘ ǉǳŜ ƭΩŜǎǘƛƳŜΣ ǉǳƛ ǾŀƭŜƴǘ сл ƭƛŜǳŜǎ [333 km]. 
Cette différence ne me provient que par la force des courants que 
nous avons eus, qui nous ont porté dans le sud-ouest et dans le 
ouest. Ce que nous avons vu par nos hŀǳǘŜǳǊǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎǳŘ ƧǳǎǉǳΩŁ 
пуΩΣ qui font 16 lieues [89 km], que nous avons eues de différence en 
24 heures, ce que tous les vaisseaux trouvent ordinairement ». 

CŀǊ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƘƻǊƭƻƎŜǎ ǎŀǘƛǎŦŀƛǎŀƴǘŜǎΣ ƭŜ ƴŀǾƛƎŀǘŜǳǊ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ 
très souvent obligé de rectifier sa route en faisant appel à son expérience où 
Ł ŎŜƭƭŜ ŘΩǳƴ ŎƻƴŦǊŝǊŜ

12
, en reconnaissant la côte, en consultant une table des 

sondes, ou en « parlant » à un navire de passage : 
Le vendredi 25 juin 1734, à нлл ƭƛŜǳŜǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǳŜǎǘ ŘΩhǳŜǎǎŀƴǘΣ ŀȅŀƴǘ 
ǘǊƻǳǾŞ ƭŀ ƳŜǊ ǘǊŝǎ ŎƘŀƴƎŞŜΣ ǾŜǊǘŜΣ Ŝǘ ŎǊŀƛƎƴŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǎǳǊ ǳƴ Ƙŀǳǘ-

                                                           
11 Lƭ Ŝǎǘ ŎƻƴǾŜƴǳ ŘŜ ǊŜƎŀǊŘŜǊ ƭŀ ƭƻƴƎƛǘǳŘŜ ŜǎǘƛƳŞŜ ŎƻƳƳŜ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ŎƻǊǊŜŎǘƛƻƴ ǎƛ ƭŀ 
latitude estimée ne diffère pas de la latitude observée de plus de 3 minutes sur une route de 20 
lieues, de 4 minutes pour 40 lieues et ainsi de suite en augmentant de une minute par 20 lieues. 
12 Le mercredi 23 septembre 1733 : « ! ƳƛŘƛΣ ƴƻǘŜ WƻǊŀƳΣ ƧΩŀƛ ǊŜƭŜǾŞ ƭŀ ǘŜǊǊŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ Ǿƻȅƻƴǎ ƭŀ 
Ǉƭǳǎ ƴƻǊŘΣ ǉǳƛ ƳŜ ǊŜǎǘŀƛǘ Ł ƭΩŜǎǘ ѻ nord-est, environ 3 lieues, qui doit être le Seclave suivant la 
ƭŀǘƛǘǳŘŜ ǉǳΩa observée Monsieur Puel, capitaine du Triton, être par les 20 degrés ». 
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fond : « avons parlé sur les sept heures du soir [à un navire anglais], 
ƴƻǘŜ ƭŜ ǇƛƭƻǘŜΣ ώƛƭϐ ƴƻǳǎ ŀ Řƛǘ ǉǳΩƛƭ ǾŜƴŀƛǘ ŘŜ [ƻƴŘǊŜǎ ώΧϐ Longitude 
ŜǎǘƛƳŞŜ Ł ƳƛŘƛΣ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƭΩŀƴƎƭŀƛǎ : ΧΧΧΧΧΧΦортϲ пфΩ ».  
Le lendemain, à midi, rencontrant un vaisseau hollandais, il note : 
« Nous avons tiré un coup de canon et mis notre pavillon pour le 
faire diminuer de voile pour pouvoir lui parler et savoir son point ». 
Et le dimanche 27 : « 9ƴ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƭΩ!ƴƎƭŀƛǎ ǉǳŜ ƧŜ ŎǊƻƛǎ 
meilleur, je suis, conclut-il, Ł ƳƛŘƛΣ ǇŀǊ ƭŜǎ нϲ офΩ ŘŜ ƭƻƴƎƛǘǳŘŜΣ ƭŜ ǘƻǳǘ 
suivant le méridien qui passe par Ténériffe ». 
« bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ώΧϐ eu connaissance de Sainte Marie Hélène qui me 
restait au ouest ¼ nord-ouest et ouest-nord-ouest du monde, 
distance de environ 6 lieues, note Joram, le Jeudi 22 avril 1734. 
{ǳƛǾŀƴǘ ŎŜ ǊŜƭŝǾŜƳŜƴǘ ƧŜ ǘǊƻǳǾŜǊŀƛǎ ƭŀŘƛǘŜ ƞƭŜ ǇŀǊ ƭŜǎ мсϲ нфΩ ŘŜ 
longitude. Ce qui est différent des cartes de Pitre Goos qui marquent 
ladite île par les 14° 50 de longitude qui me donne de différence que 
ƧŜ ƳŜ ǘǊƻǳǾŜ Ǉƭǳǎ ƻǳŜǎǘ ǉǳŜ ƴƻǘǊŜ ŜǎǘƛƳŜ ŘŜ мϲ офΩ ǉǳƛ ǾŀƭŜƴǘ ом 
lieues [172 km] ».  
 
 
 

 

Figure 4 : la Baie de Lorient, par J. Nicolas Ozane (1728-1811). Musée de la 
Compagnie des Indes. 
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3. #ÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÄÅ ÌÁ ÔÒÁÎÓÃÒÉÐÔÉÏÎȢ 

Le journal de navigation de la Vierge de Grâce Ŝǎǘ ŘΩǳƴŜ ƭŜŎǘǳǊŜ ŀƛǎŞŜΦ 
bƻǳǎ Ŝƴ ŀǾƻƴǎ ŎƻǊǊƛƎŞ ƭŀ ǇƻƴŎǘǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩƻǊǘƘƻƎǊŀǇƘŜΦ bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ 
modifié la syntaxe du récit que lorsque cette dernière nous semblait 
nuire à sa compréhension, et, dans ce cas, la transcription du passage 
remanié figure en note infrapaginale. 
Les abréviations ont été développées.  
Les répétitions ont été conservées, les corrections marginales et/ou 
les repentirs en interlignes et mots suscrits sont notés en continu et 
signalés entre parenthèses et précédés du signe + : (+ suivi du texte). 
Les mots rayés nuls sont barrés dans la transcription : texte. 
La numérotation des pages est de la rédaction. Elle a été faite sans 
tenir compte des pages blanches qui comme les pages 59 et 60 
encadrent la page 58 où figure une « ǾǳŜ ŘŜ ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜ ». 
Les passages reconstitués ou établis par la rédaction pour aider à la 
compréhension, figurent entre crochets. Le signe ( ?) suggère les 
interprétations douteuses. 
Les titres et numéros de chapitre sont de la rédaction. 
Les jours et quantième de jours, qui figurent dans le journal en tête 
des commentaires quotidiens, ont été transcrits en gras. 
Les renseignements, les résumés, les remarques figurant dans la 
marge droite du journal ont été transcrits en italique.  
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Ce journal de bord tenu par Pierre Joran fils est conservé par les 
Archives Nationales avec un ensemble de journaux regroupés 
sous le titre « Voyages à Madagascar et côtes orientales 
ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜΣ усΣ ноe division. Carton de la 23e division», sous la 
cote : AN. MAR 4 JJ/86, dont, en février 2004, la reproduction 
ƳƛŎǊƻŦƛƭƳŞŜ ŀ ŞǘŞ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ ŘΩƛƴƎŞƴƛŜǊƛŜ Ŝǘ ŘŜ 
microfilmage. 174, rue Paul et Camille Thomoux. 93 330, Neuilly 
Sur Marne13. 

 

23
e
 division, n° 15. 

Le Vaisseau La Vierge de Grâce, 1732. 

Commandant :    Bichard
14

. 

De lôOrient ¨ lôIle de France, ¨ lôIle de Bourbon, dans 

le canal de Mozambique, à la Baie de Saint-augustin, 

¨ Mozambique, ¨ la rade des Seclaves, ¨ lôIle Sainte-

H®l¯ne, ¨ lôIle de lôAscension et retour au Port-Louis. 

  Avec des vues. 

Journal de Joram
15

. 

 

  

                                                           
13

 Facture n° AN 2004/074. Le journal de la Vierge de Grâce est, depuis 2011, 
publié en ligne dans http://w ww.memoiredeshommes.sga.defense.gouv.fr.  
14

 Bichard, Albin, du Port-Louis, 36 ans, taille moyenne, brun de poil ; 
capitaine à 200 livres de solde mensuelle, avance de 1200 livres pour six 
mois ; mort le 15 septembre 1733, réglé 660 livres pour 6 mois et un jour. 
ASHDL. SHD. Lorient. 2P 26-1.6. Rôle de la Vierge de Grâce. 1732-1734. 
15

 Joram, Pierre, de Lorient, 23 ans, petit, poil châtain ; premier pilote à 40 
livres de solde mensuelle ; a fait la campagne. Ibidem. 
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4. $ïÐÁÒÔ ÄÅ ,ÏÒÉÅÎÔȢ 
p. 2. 

Joram fils. 

JOURNAL  

Portefeuille 52     7 novembre 1732 

Pièce 4.      La Vierge de Grâce 

      Capitaine Bichard 
      Pour les îles de France et 

      de Bourbon. 

DE 

NAVIGATION  

Fait sur le vaisseau 

La Vierge de Grâce 

Novembre 1732. Portefeuille 52. 

Pièce 4. 
p. 3. 

Au nom de Dieu soit fait le voyage des Iles de France et 

Bourbon, sur le vaisseau de la Compagnie des Indes, La Vierge 

de Grâce, commandé par Monsieur Bichard du Port-Louis, ledit 

vaisseau étant du port de 400 tonneaux, ayant 90 pieds de quille, 

258 pieds de bau, tirant dôeau 16 pieds derri¯re et 15 pieds 

devant, ®tant arm® de 75 hommes dô®quipage, 16 pi¯ces de 

canon, mêmes armes à proportion étant chargées de plusieurs 

pièces de canon de différents calibres et autres munitions de 

guerre, vin, eau-de-vie, viande et farine et dôautres diff®rentes 

marchandises, ayant de passagers pour lô´le Bourbon, Monsieur 

Brenier, Conseiller, et son épouse, et deux de leurs enfants : un 

garçon et une fille. 

Monsieur Loppin pour habitant, 

Monsieur Lamotte et son épouse pour gouverner une habitation
16

. 

                                                           
16

 Le Conseiller Joseph Brenier et sa famille ainsi que de Lopin et Lamotte 
débarquent à Bourbon, le 23 avril 1734. Monsieur Lamotte et Mademoiselle 
.ƻȅŜǊΣ ǎƻƴ ŞǇƻǳǎŜ ǎƻƴǘ Ł ǇŀǎǎŀƎŜǊǎ Ł ƭΩƻŦŦƛŎŜΣ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ Ł ƭŀ ǘŀōƭŜΦ 
Ibidem.  
Louis Lamotte, de Tour, bourgeois de Paris et Anne Boyer sa femme, 
demeurant à paris, rue des Petits champs, sont engagés comme économe et 
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21 soldats, 58 femmes et deux enfants
17

. 

Le jeudi 27
e
. 

Sur les sept heures du matin les vents étant au nord-nord-est, 

Monsieur Vilfort, capitaine de port de Lorient, et le pilote nommé 

Taboureau sont venus à bord par ordre de Monsieur Depresmenil, 

Directeur de la Compagnie, pour nous faire sortir du Port-Louis, 

et avons appareillé sur les 8 heures du matin, accompagné de la 

flute la Durance, commandée par Monsieur Baston, et avons fait 

route et pass® ¨ lôouest de lô´le de Saint-Michel (fig. 32), de sorte 

que sur les 10 heures du matin nous avons été en dehors de tout 

danger. Nous avons pour lors embarqué la chaloupe et canots 

(sic). Monsieur Vilfort et Taboureau 

Novembre 1732.      p. 4. 

nous [ont] pour lors quittés et avons fait route et gouverné au 

ouest ¼ nord-ouest du compas, des vents de nord, bon frais, le 

temps beau, belle mer. A midi, la pointe la plus ouest de lô´le de 

Groix me restait au sud, demi-lieue. Nous avons pour lors 

gouverné au ouest ¼ sud-ouest du compas, de sorte que sur les 2 

heures après-midi, la pointe la plus nord de lô´le de Groix me 

restait ¨ lôest ı nord-est, distance de 5 lieues, et la pointe la plus 

sud, ¨ lôest-sud-est, 6 lieues ; le tout suivant le compas. Nous 

avons toujours gouverné au ouest ¼ sud-ouest du compas, 

jusquôau lendemain midi, sous diff®rentes voilures [et] des vents 

qui ont varié depuis le nord-est jusquôau nord-nord-ouest, bon 

                                                                                                                               
femme de Chambre, le 10 mai 1733, par Jean-Charles Feydeau Dumesnil. 
Lamotte est assassiné par les marrons chez de Balmane. Son meutrier, 
Augustin, esclave de de Balmane, est jugé, le 27 février 1738. Il est roué puis 
brûlé par Jean Millet. Sur ce sujet et plus généralement les commandeurs et 
économes sous la régie de la Compagnie des Indes à Bourbon, voir Robert 
Bousquet. Les esclaves et leurs maîtres à Bourbon (La Réunion), au temps de 
la Compagnie des Indes. 1665-1767. Livre 3, 607 pp. chap. 3, p. 215-330, 
tableau 3.16. p. 283-329. 
17

 On voit que La Vierge de Grâce est armée pour les Mascareignes et 
Bourbon surtout où eƭƭŜ Řƻƛǘ ŎƘŀǊƎŜǊ Řǳ ŎŀŦŞ ǇƻǳǊ CǊŀƴŎŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ŎƻƴŎƻǳǊǎ 
ŘŜ ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜ ǉǳƛ ŀƳŝƴŜǊŀ ƭŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘŜǳǊǎ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Ł ƭŀ 
traite des noirs au Mozambique et à la côte ouest malgache : à Saint-Augustin 
et aux Seclaves (voir note 61). 



21 
 

frais, le temps beau, la mer un peu grosse, de sorte que la route 

estim®s môa valu, depuis hier midi jusquô¨ 2 heures après-midi, le 

ouest-sud-ouest. 

Chemin estimé : éééééééééééééé. 37 lieues ½. 

Suivant le dernier relèvement de hier 2 heures après-midi, la 

pointe la plus sud de lôîle de Groix me doit rester à midi ¨ lôest-

nord-est, 1Á İ [é] du monde, distance de 43 lieues, lequel point 

se trouve sur la carte de Pitre Goos
18

 par les : ééé...é 46Á 46ô 

de latitude nord, et de longitude : ééééééé..éé. 9Á 58ô, 

suivant le m®ridien qui passe par lô´le de T®n®riffe, la pointe la 

plus sud de lô´le de Groix y étant marquée par les : ..é 47Á 32ô, 

de latitude nord, et de longitude : ééééééééé 12Á 55ô. 

Variation estimée 11° nord-ouest. 

Du vendredi 28
e
, midi au samedi 29

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le est-nord-est passant par le nord 

jusquôau ouest ; le temps couvert, la mer belle, ayant bon petit 

frais. Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent 

que largue, qui môont valu par estime environ les sud-ouest, 1° ½  

plus sud, fait : ééééééééééééé..é.. 21 lieues ӎ. 

Novembre 1732.      p. 5. 

Latitude estimée nord :ééééééééééé......é 46Á   0ô. 

Longitude estimée :ééééééééééééééé. 8Á 57ô. 

Sur les 3 heures après-midi nous avons vu un navire qui nous est 

venu demander notre point. Nous avons appris quôil ®tait de 

Bordeaux, venant de Saint-Domingue. Les îlots du cap 

dôOrtégal
19

 me restent à midi au sud 4° ½ ouest, distance de 36 

lieues. 

  

                                                           
18

 tƛŜǘŜǊ DƻƻǎΦ hƴ ŀ ŎƻƴǎŜǊǾŞ ƭΩƻǊǘƘƻƎǊŀǇƘŜ ŀƴŎƛŜƴƴŜ Řǳ ƴƻƳΦ 
19

 ! ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ƻŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜ Řǳ DƻƭŦŜ ŘŜ DŀǎŎƻƎƴŜΣ [Ŝ /ŀǇ ŘΩhǊǘŜƎŀƭΣ ƴƻǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ 
carte de Pieter Goos : Cafteel van Ortegal, est la pointe la plus septentrionale 
ŘŜ ƭŀ DŀƭƛŎŜΣ поϲ псΩ b Τ тϲ рнΩ hǳŜǎǘΦ 
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Du samedi 29
e
 midi  au dimanche 30

e 
à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest-nord-ouest jusquôau ouest-

sud-ouest, bon frais, temps couvert par grains. Nous avons fait 

plusieurs routes au plus près du vent, sur différents bords et 

différentes voilures, conformément au temps, de sorte que la 

route estimée môa valu, depuis hier ¨ midi, le sud-ouest ¼ ouest, 

3° ½ ouest. Fait :ééééééééééééééé6 lieues Ĳ. 

Latitude estimée nord :ééééééééééé..éé.45Á 50ô. 

Longitude estimée : ééééééééééééééé.8Á 31ô. 

Les îlots qui sont au nord du cap Dortégal me restent à midi au 

sud ¼ sud-est, 5Á İ sud, distance de 32 lieues ӏ. 

Variation estimée 11° nord-ouest. 

Du dimanche 30
e
 au lundi 1

er
 décembre. 

Les vents ont régné au ouest-nord-ouest jusquô¨ 6 heures du soir 

que les vents ont sauté au nord-ouest et nord-nord-ouest, petits 

frais, beau temps, belle mer. Nous avons fait plusieurs routes au 

plus pr¯s du vent et sur diff®rents bords qui môont valu par 

estime, en droiture, depuis hier midi, le ouest-sud-ouest, 5° sud. 

Chemin estimé :ééééééééééééé.éé 8 lieues ӏ. 

Latitude estimée nord : é... 45Á 38ô, et observ®e :éé... 44Á 54ô. 

Variation estimée 11° nord-ouest. 

Diff®rence plus sud que lôestime de 44ô.  

Ce qui est diff®rent de lôestime de 44ô plus sud, ce qui môoblige 

de corriger, depuis notre départ de la Pointe du sud de  

Décembre 1732.      p. 6. 

En latitude nord. 

lô´le de Groix du jeudi 27
e
, qui môa valu le sud-ouest ¼ ouest, 4° 

[é]. 

Chemin corrigé : éééééééééééé.éé 86 lieues ӏ. 

Longitude estimée : ééééééééééééééé 7° 58ô. 

Le cap Finistère me doit rester me doit rester à midi au sud-sud-

ouest du monde, distance de 39 lieues suivant la carte de Pitre 

Goos
20

.  

                                                           
20

 [Ŝ ŎŀǇ CƛƴƛǎǘŝǊŜ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƻŎŎƛŘŜƴǘŀƭ ŘŜ ƭŀ DŀƭƛŎŜΣ пнϲ роΩ bƻǊŘ Τ фϲ мсΩ 
Ouest. 
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Du lundi 1
er

 au mardi 2
e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est jusquô¨ lôest, bon frais, 

temps beau, la mer belle. Nous avons fait valoir la route depuis 

hier midi, le sud-ouest ¼ ouest, 2° ½ sud. 

Chemin estimé :éééééééééééééé... 42 lieues ½. 

Sur les 7 heures et demie du soir, la lune sôest ®clips®e, qui a 

dur® jusquô¨ 11 heures du soir. 

Diff®rence plus sud que lôestime 4ô. 

Variation estimée 11°, nord-ouest. 

Latitude estimée nord : é 43Á 39ô et observ®e nord : é. 43Á 34ô. 

Longitude estimée : ééééééééééééééé 5Á 34ô. 

Le cap Finistère me doit rester à midi, au sud-est ¼ est, 4° ½ est 

du monde, distance de 23 lieues. 

Du mardi 2
e
 à midi au mercredi 3

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, bon petit frais, 

temps beau, la mer belle. Nous avons gouverné au plus près du 

vent, bâbord amure, ayant toutes voiles dehors, [ce] qui môa valu 

la route estimée le sud-ouest ¼ sud. Chemin estimé : é.25 lieues. 

Latitude estimée nord : éééé..éééééééé... 42Á 32ô. 

Longitude estimée : ééééééééééééééé 4Á 34ô. 

Le cap Finist¯re me doit rester ¨ midi ¨ lôest-nord-est, 4° ½ est, 

distance de 36 lieues. 

Variation observée : 15° nord-ouest. 

Vu un navire. 

Sur les 3 heures après-midi, nous avons vu un navire qui a fait 

route sur nous et nous sommes mis sur nos gardes, et lôavons 

reconnu Français, et ne pouvant point nous approcher, il a re-

continué (sic) sa route. 

Décembre 1732.      p. 7. 

En latitude nord. 

Du mercredi 3
e
 à midi au jeudi 4

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-est ¼ est, bon petit frais, 

temps beau, la mer houleuse. Nous avons gouverné au plus près 

du vent, bâbord amure ; de sorte que la route estim®e môa valu le 

sud-ouest ¼ sud, 3° ½ sud. Chemin estimé : éééé.. 32 lieues.   
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Latitude estimée nord : ééé 41Á 9ô et observ®e :éé. 40Á 52ô. 

Variation estimée 13° nord-ouest. 

Ce qui se trouve diff®rent de lôestime de 17 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger mes routes faites depuis môa derni¯re 

hauteur du mardi 2
e
 ¨ midi, qui môont valu, en droiture, le sud-

ouest ¼ sud, 3° ½ sud. Chemin corrigé : 62 lieues ӏ, longitude 

corrigée :éééééééééééééééééé..é 3Á 27ô. 

Différence plus sud par la hauteur que par lôestime [de] 17 

minutes. Il faut que nous ayons des courants qui nous portent 

violemment dans le sud. 

Du jeudi 4
e
 à midi au vendredi 5

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est jusquô¨ lôest-sud-est, bon 

frais, temps beau, la mer houleuse.  

Le vent venant du sud, nous avons fait valoir la route ayant toutes 

voiles dehors, le sud-sud-ouest, 5° sud.  

Chemin estimé : ééééééééééééé...é... 39 lieues.  

Diff®rence plus sud que lôestime de 15 minutes. 

Latitude estimée nord : éé 39° 1ô et observ®e :ééé. 38° 46ô, 

ce qui est diff®rent de lôestime de 15ô plus sud [et] môoblige de 

corriger mon chemin qui est de :é.ééééé...éé. 44 lieues. 

Longitude corrigée :ééééééééééééééé. 2Á 36ô. 

Du vendredi 5
e
 à midi au samedi 6

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis lôest-sud-est jusquôau nord-est, bon 

frais, temps beau, la mer un peu grosse. 

De sorte que nous avons fait valoir la route, le sud ¼ sud-ouest. 

Chemin estimé : ééééééééééééé.éé. 52 lieues.  

Variation observée 12° nord-ouest 

Latitude estimée nord : éé. 36° 13ô et observ®e :é.é 36° 17ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 4ô plus nord [et] môoblige de 

corriger mon chemin qui est de :é.ééééééé 50 lieues ӏ. 

Longitude corrigée :ééééééééééééééé. 1° 58ô. 
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Décembre 1732.      p. 8. 

En latitude nord. 

Du samedi 6
e
 à midi au dimanche 7

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et nord-nord-est, bon frais, temps 

beau, la mer un peu houleuse. 

Nous avons fait valoir la route, le sud-sud-ouest, 1° ½ plus sud. 

Chemin estimé : ééééééééééé.éééé. 50 lieues.  

Variation estimée nord-ouest 12°. 

Latitude estimée nord : ééé. 33Á 57ô. Latitude observ®e ®gale. 

Longitude estimée :ééééééééééééééé. 0° 53ô. 

La pointe du nord de Porto-Santo me doit rester à midi au sud ¼ 

sud-ouest, 47° sud, distance de 14 lieues, sans voir la terre. 

Du dimanche 7
e
 à midi au lundi 8

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est, passant par le nord 

jusquôau ouest, bon frais, temps beau, la mer belle. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud-sud-ouest, 

2° sud. Chemin  : ééééééééé...ééééé..36 lieues.  

Diff®rence plus sud que lôestime de 13 minutes. 

Latitude estimée nord : ééé 32Á 16ô, et observ®e : ...é 32° 3ô. 

Ce qui se trouve diff®rent de lôestime de 13ô plus sud [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de :é....é. 40 lieues ½. 

Longitude corrigée :éééééééééé.ééééé..0Á  3ô. 

Passé Madère et Porto-Santo sans en avoir de connaissance. 

Et nôavons point eu de connaissance des iles de Mad¯re et Porto-

Santo. Il faut que nous en ayons pass® ¨ lôest et que les courants 

nous ont [aient] porté violemment dans le sud-est, comme nous 

avons eu de grande différence plus sud par la hauteur que par 

lôestime et que jôai corrig® du chemin aussi plus dans lôouest que 

lôestime, croyant que les courants portent dans le sud-ouest, ce 

qui me censera [est censé faire] une grande différence en 

longitude plus Est que lôestime, ce que nous verrons ¨ lôatterrage 

des iles de Canarie. 
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Décembre 1732.      p. 9. 

En latitude nord. 

Du lundi 8
e
 à midi au mardi 9

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôouest jusquôau sud, petit frais et 

calme, temps beau, la mer belle. 

Nous avons fait au plus près du vent, sur différents bords, qui 

môont valu par estime, en droiture, lôest-sud-est, 3° sud.  

Chemin  : ééééééééééééééééé.. 9 lieues ӎ.  

Du mardi 9
e
 à midi au mercredi 10

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud et sud-sud-ouest, frais, temps couvert 

et quelques petits grains, la mer houleuse. 

Nous avons fait [plusieurs routes] au plus près du vent, tribord 

amure, qui môont valu par estime, en droiture, lôest ı sud-est, 3° 

sud. Fait : ééééééééééééééé...é. 25 lieues ӎ. 

Variation estimée nord-ouest 11°. 

Latitude estimée nord : 31Á 33ô, (+ et observ®e ®gale). 

Longitude : éééééééééé..éééééééé.2Á   3ô. 

Du mercredi 10
e
 à midi au jeudi 11

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-sud-ouest jusquôau nord-ouest, 

petit frais, le temps couvert, la mer patouilleuse. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, qui môont 

valu par estime, en droiture, le sud-est ¼ est, 1° ½ est.  

Chemin estimé : ééééééééééé.ééé. 21 lieues ӏ. 

Latitude estimée nord : éééé...éééééééé.. 30Á 59ô.  

Longitude estimée : ééééééééééééééé 3Á   7ô. 

Du jeudi 11
e
 à midi au vendredi 12

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôouest jusquôau nord-nord-ouest, petit 

frais et calme la moitié du temps.  

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, ayant toutes voiles dehors. Route estimée le sud-sud-

ouest, 4° sud. Chemin estimé : éééééééé.. 13 lieues ½. 

Latitude estimée nord : ééééééééééééé. 30Á 21ô.  

Longitude estimée :ééééééééééééééé. 2Á 52ô.  
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Décembre 1732.      p. 10. 

Du vendredi 12
e
 à midi au samedi 15

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est, passant par lôest jusquôau 

sud-sud-est, petit vent les trois quarts du temps calme, beau 

[temps] et couvert, de sorte que la route estim®e môa valu 
+ +

 le 

sud-ouest, 4° ouest
21

. Chemin estimé : 5 lieues ͂. Latitude 

estimée nord : 30Á 6ô et observ®e : 29Á 46ô. Ce qui est diff®rent de 

lôestime de 20ô plus sud [et] môoblige de corriger mes routes 

depuis ma dernière hauteur du mercredi 10 du mois. Route 

estimé, le sud-sud-est, 1° sud. Fait : 31 lieues ½. Chemin 

corrigé : 38 lieues ½. Longitude corrigée : 2Á 51ô. 

Du samedi 13
e
 à midi au dimanche 14

e
 aussi à midi. Les vents 

ont varié depuis lôest-sud-est jusquôau nord-est, petit frais et 

calme la moitié du temps, et beau [temps, et] belle mer, [de sorte 

que] nous avons gouverné au sud-ouest ¼ sud, ayant toutes 

voiles [dehors, ce] qui môa valu par estime le sud-sud-ouest. 

Fait : 17 lieues ͂. Latitude estim®e nord : 28Á 47ô. Longitude 

estimée : 2Á 28ô
22

. 

Du dimanche 14
e
 à midi au lundi 15

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et est-nord-est, bon frais, temps 

beau, la mer belle, de sorte que nous avons gouverné au sud-ouest 

jusque sur les 3 heures et demie après-midi, [que] jôai estim® faire 

5 lieues et demie.  

Vu terre sur trois heures et demie après-midi. 

Nous avons vu pour lors une terre, depuis le ouest-nord-ouest 

jusquôau nord-ouest ¼ ouest du monde, distance de environ 12 

lieues, o½ il môa paru plusieurs ´lots et mondrains que jôai 

reconnus °tre lô´le de Lancerotte qui est au bout du nord-est de 

Fortaventure
23

. Nous avons gouverné au ouest-sud-ouest, ayant 

toutes voiles jusquô¨ 8 heures du soir, que nous avons fait petites 

                                                           
21

 Ces deux signes placés par le pilote pour réunir deux paragraphes séparés 
dans la navigation du jour. 
22

 Le pilote a noté cette navigation, que nous transcrivons en italique, dans la 
marge gauche de la page 10 de son journal. 
23

 [ŀƴȊŀǊƻǘŜΣ [ŀƴŎŜǊƻǘǘŜΣ нфϲ лнΩ bƻǊŘΣ моϲ отΩ hǳŜǎǘΣ CǳŜǊǘŜǾŜƴǘǳǊŀΣ нуϲ нлΩ 
Nord Τ мпϲ лмΩ hǳŜǎǘΣ ŘŜǳȄ ƞƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀrchipel des Canaries. 
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voiles jusquôau jour. De sorte que, sur les 6 heures du matin, nous 

avons fait servir toutes voiles [dehors] jusquô¨ midi. De sorte que 

les routes faites depuis hier midi môont valu par estime, en 

droiture, le sud-ouest, 4 ° ½ ouest. 

Chemin estimé :éééééééééééééé... 34 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord : éééééééééééé.é 27Á 50ô. 

A midi, jôai relev® la pointe que nous voyons le plus dans le sud-

ouest de ladite île de Fortaventure qui me restait au ouest-nord-

ouest du monde, distance de environ 6 lieues, et la pointe que 

nous voyons la plus nord au nord ¼ nord-est, environ 10 lieues. 

Duquel [relèvement] je prends mon point de départ sur la carte de 

Pitre Goos, qui me met par les 27Á 36ô de latitude nord et par les 

2Á 50ô de longitude. Et selon mon point suivi, je serais par les    

0Á 59ô de longitude, ce qui est diff®rent de lôestime de 1Á 51ô qui 

valent 32 lieues, que je me trouve plus est. Il faut que nous ayons 

eu des 

Décembre 1732.      p. 11. 

En latitude nord. 

courants qui nous aient portés au sud-est, ayant eu de grande[s] 

différence[s], depuis notre départ, plus sud par nos hauteurs que 

par notre estime. 

Décembre 1732.      p. 12. 

Du lundi 15
e
 à midi au mardi 16

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et est-nord-est, bon petit frais, 

temps beau et couvert, belle mer ; [de sorte que] nous avons 

gouverné au ouest-sud-ouest, ayant toutes voiles dehors. Sur les 6 

heures du soir, jôai relev® la pointe que nous voyons la plus dans 

la sud-ouest de lô´le de Fortaventure, qui me restait au nord-ouest 

¼ nord, 5° nord, [en]viron 8 lieues, et la pointe que nous voyons 

la plus dans le nord-est me restait au nord-est ¼ nord [en]viron 12 

lieues.  

Sur les 6 heures du soir, nous avons eu connaissance de la 

Grande Canarie
24

.  
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 DǊŀƴŘŜ /ŀƴŀǊƛŜΣ нтϲ руΩ bƻǊŘΣ мрϲ осΩ hǳŜǎǘΦ 
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Figure 5: Sur le vaisseau la Vierge de Grâce, décembre 1732. « Vue de l'île de 
Fortaventure relevée à midi ǉǳƛ ƳΩŀ ǇŀǊǳ ŀƛƴǎƛ suivant les relèvements ci-dessous. 
(A) Au ouest-nord-ouest du monde, environ 6 lieues. Iles de sable en forme de dunes 
qui me restaient au nord-ouest, six lieues. Apparence de baie et enfoncement. (B, 
C) ; (C) Au nord ¼ nord-est [en]viron 10 lieues, qui est la pointe la plus dans le nord-
est de ladite île. (D). AN. MAR. 4 JJ/86/15. Journal de la « Vierge de Grâce ». p. 11. 
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Nous avons aussi eu connaissance de la pointe la plus sud de la 

Grande Canarie, qui me restait au ouest ¼ nord-ouest, 5° ouest du 

monde, distance de 18 à 20 lieues.  

La route estim®e môa valu, depuis hier midi [¨] aujourdôhui midi, 

le sud-ouest ¼ ouest. Chemin estimé :éééé.éé... 36 lieues. 

Latitude estimée nord :éééééééééééé.é. 26Á 36ô.  

Longitude : éééééééééééééééééé. 1°    9ô. 

Variation observée 11° nord-ouest. 

Sur les 6 heures du matin, vu un navire au ouest-sud-ouest,         

2 lieues, qui faisait même route que nous. 

Du mardi 16
e
 à midi au mercredi 17

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest-nord-est, petit frais, temps beau, belle 

mer.  

Nous avons fait route avec toutes voiles dehors, [ce] qui môa valu 

la route estimée le sud-ouest ¼ ouest, 4° ouest.  

Chemin estimé : ééééééééééééé...... 30 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord :éé. 25Á 51ô, et observ®e : éé. 25Á 58ô. 

Ce qui qui est diff®rent de lôestime de sept minutes plus nord. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 359Á 41ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime de 7 minutes. 

Du mercredi 17
e
 à midi au jeudi 18

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-nord-est, passant par le sud, 

jusquôau ouest-nord-ouest, petits vents et calme, temps couvert, 

belle mer et petite pluie.  

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu, en droiture, le sud-ouest ¼ sud.  

Fait  : éééééééééééé.éééééé..... 12 lieues. 

Décembre 1732.      p. 13. 

En latitude nord. 

Latitude estimée nord : éééééééééééé.é 25° 27ô.  

Longitude estimée : éééééééééééééé 359° 18ô. 

Hier sur les 2 heures après-midi, nous avons gouverné au sud-

ouest, autant quôil nous a ®t® possible, pour nous d®fier dôune 

basse qui est par les 26° de latitude nord et par les 359° 18ô de 
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longitude, suivant le m®ridien qui passe par lô´le de Tenerif 

[Ténériffe], o½ un vaisseau hollandais sôest perdu
25

. 

Du jeudi 18
e
 à midi au vendredi 19

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-sud-ouest, bon 

petit frais, temps couvert par grains, la mer belle.  

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, bâbord 

amure, jusquô¨ minuit que nous avons vir® de bord et couru au 

plus pr¯s jusquô¨ midi. Sur les 4 heures du matin, les vents ont 

renforci par grains et grandes rafales, la mer grosse, ce qui nous a 

obligé de mettre à la cape sous la misaine, jusque sur les 8 heures 

et demie du matin, que nous avons fait servir la grand-voile. De 

sorte que les routes faites depuis hier ¨ midi môont valu par 

estime, en droiture, le sud-sud-ouest.  

Chemin estimé : éé...ééééééééééé.é 4 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord :ééééé...ééééé...éé 25Á 15ô. 

Longitude estimée :éééééééééééééé. 359Á 12ô. 

Variation estimée 9° nord-ouest. 

Hier sur les 4 heures et demie après-midi, nous avons vu un 

navire au ouest-sud-ouest de nous, qui faisait route pour nous 

approcher. Nous nous sommes mis sur nos gardes de crainte que 

ce ne soit quelque mauvais navire. Et nous ayant approché à un 

tiers de lieue, ledit a retenu le vent et nous a quitté. 

Décembre 1732.      p. 14. 

En latitude nord. 

Du vendredi 19
e
 à midi au samedi 20

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest-sud-ouest jusquôau sud-sud-

ouest, grand frais, temps couvert par grains et grandes rafales, la 

mer très grosse, pluie, tonnerre et éclairs pendant la nuit. Et nous 

avons capeyé sous la misaine, sur différents bords, pendant la 

nuit, de sorte que la route estim®e môa valu lôest.  

Chemin estimé : ééééééééééééééé.. 12 lieues. 

Latitude estimée nord : éé. 25Á 15ô, et observ®e : éé 25Á   0ô.  
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Diff®rence plus sud que lôestime : 15 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 15 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger depuis le 17
e
 à midi, qui est ma dernière 

hauteur. Route estimés le sud ¼ sud-est, 1° ½ est.  

Chemin corrigé : ééééééééééééé... 14 lieues ¾. 

Chemin corrigé : 20 lieues. Longitude corrigée : é.é 359Á 56ô. 

Du samedi 20
e
 à midi au dimanche 21

e
 décembre aussi à midi. 

Les vents ont régné au sud-ouest et ouest-sud-ouest, grand frais, 

la mer fort grosse, avec grains et beaux ( ?).  

Capeyé sur différents bords. 

Nous avons été obligé de capeyer sous la misaine et lôartimon et 

avons capeyé sur différents bords, jusque sur les 9 heures du 

matin que le temps sôest un peu adouci. Nous avons fait servir la 

grand-voile et le grand hunier, les ris pris dedans, et avons fait la 

route au plus près du vent, bâbord amure. De sorte que, à midi, la 

route estimée môa valu le nord-est, 5° est. 

Chemin estimé : ééé.................................................... 8 lieues. 

Latitude estimée, et observée égale, nord : ééééé... 25Á 15ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé.... 0Á 16ô. 

Décembre 1732.      p. 15. 

En latitude nord. 

Du dimanche 21
e
 à midi au lundi 22

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis le ouest jusquôau nord-ouest, petit frais 

et calme, temps beau et couvert, la mer un peu houleuse.  

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, sur différentes voilures suivant le temps, qui môont valu 

par estime, en droiture, le sud-ouest, 2° ½ plus sud.  

Fait : ééééééééééééééééééé... 10 lieues. 

Latitude estimée, et observée égale, nord : ééééé.. 24Á 43ô. 

Longitude estimée : éééééééééééé.é... 359Á 54ô. 

Variation observée 9° nord-ouest. 

Sur les 2 heures après-midi, vu un navire au nord-ouest, 2 lieues, 

qui courait tribord amure, que nous avons reconnu Anglais. 

Sur les 4 heures et demie du matin, revu le même navire au sud-

est, 2 lieues.  
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Du lundi 22
e
 à midi au mardi 23

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-nord-ouest, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. Nous avons gouverné au sud-ouest et sud-ouest 

¼ ouest, ayant toutes voiles dehors, jusquô¨ 8 heures du matin 

que nous avons fait le sud-ouest ı sud jusquô¨ midi.  

Variation estimée nord-ouest 9 degrés. 

De sorte que la route estimée, môa valu depuis hier midi, en 

droiture, le sud-ouest ¼ sud. Chemin estimé : .éé.. 37 lieues ½. 

Latitude estimée, et observée, nord : éééé.éé.é.. 23° 12ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 8 minutes plus sud, ce qui 

môoblige de corriger. Route corrigée le sud-ouest ¼ sud, 1° sud. 

Fait : ééééééééééééééééééé... 40 lieues. 

Diff®rence plus sud que lôestime 8 minutes. 

Longitude corrigée : éééééééééééé....... 358° 43ô. 

Du mardi 23
e
 à midi au mercredi 24

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-ouest et nord-nord-ouest, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. Nous avons fait valoir la route, 

depuis hier midi [¨] aujourdôhui midi, le sud-ouest ¼ sud, 2° 

ouest. Fait :éééééééééééééééé.é. 37 lieues. 

Variation observée nord-ouest 8 degrés. 

Latitude estimée, nord : ééééééééé.é.éé.. 21Á 42ô. 

Décembre 1732.      p. 16. 

En latitude nord. 

Latitude observée, nord : éééééééé...é.éé.. 21Á 30ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 12 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger. 

Diff®rence plus sud que lôestime de 12 minutes. 

Route corrigée le sud-ouest ¼ sud. Fait : é... 41 lieues corrigées. 

Longitude corrigée : éééééééééééé..é.. 357Á 28ô. 

Nous voyons les eaux fort changées, verdâtres, étant à 33 lieues 

dans lôouest du Cap Corvosonne ( ?). 

Du mercredi 24
e
 à midi au jeudi 25

e
 décembre aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest-nord-ouest jusquôau nord-

nord-ouest, petits vents, temps beau, belle mer.  
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Nous avons fait [plusieurs] route[s], tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud-ouest ¼ sud, 

4° sud. Fait : éé.ééééééé..ééé.. 25 lieues estimées. 

Latitude estimée, nord : éé 20° 25ô, et observée : éé 20Á 35ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 10 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 10 minutes plus nord. Ce qui 

môoblige de corriger. Route corrigée le sud-ouest ¼ sud, 1° ½ 

sud. Chemin corrigé : éééééééééééé. 21 lieues ӏ. 

Longitude corrigée : éééééééééééé..é.. 356Á 51ô. 

Du jeudi 25
e
 à midi au vendredi 26

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôouest jusquôau nord, bon petit frais, 

temps beau, belle mer.  

Nous avons fait [plusieurs] route[s], tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud ¼ sud-ouest, 

3° ouest. Fait : ééééééééééééé.é... 30 lieues ӏ. 

Variation estimée 7° nord-ouest. 

Latitude estimée, nord : é..é19° 6ô, et observ®e : é.é.. 19° 2ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 4 minutes. 

Longitude estimée : éééééééééééé..é.. 356° 27ô. 

Vu des oiseaux mauve et goilettes. 

Décembre 1732.      p. 17. 

Du vendredi 26
e
 à midi au samedi 27

e
 décembre aussi à midi 

1732. 

Les vents ont varié depuis le nord jusquôau nord-est, bon frais, 

temps beau, belle mer.  

Nous avons fait route avec toutes [les] voiles, [ce] qui môa valu le 

sud, 1° ½ est. Fait : ééééééééééééé..... 42 lieues. 

Variation estimée 7° nord-ouest. 

Latitude estimée, nord : é.. 16° 56ô, et observ®e : éé.. 16° 44ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 12 minutes. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 12 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : éééé.46 lieues. 

Longitude corrigée : ééééééééééé..é.. 356° 30ô
26

. 
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 Dans la marge : 2 - 32 [+] 18 ς 59 [=] 21 - 31. 
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Du samedi 27
e
 à midi au dimanche 28

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord jusquôau nord-est, bon frais, 

temps beau, belle mer.  

Nous avons fait route qui môa valu le sud, 2Á est.  

Chemin estimé :ééééééééé..ééé..é.. 46 lieues ӎ. 

Variation observée nord-ouest 6°. 

Latitude estimée, nord : é.. 14Á 25ô, et observ®e : éé.. 14Á 18ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 7 minutes. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 7 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : ééé 48 lieues ӏ. 

Longitude corrigée : éééééééééééé..é.. 356Á 34ô. 

Vu des oiseaux quôon appelle fous et goilettes. 

Du dimanche 28
e
 à midi au lundi 29

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquô¨ lôest, bon frais, 

temps beau, belle mer. Nous avons gouverné au sud, 3° est. 

Chemin estimé :ééé.. ééééééééééé.51 lieues ӏ. 

Sur les 11 heures du matin, vu un navire au nord-est, 2 lieues et 

demie. 

Variation observée ortive 5° nord-ouest. 

Latitude estimée, nord : é.. 11Á 43ô, et observ®e : é..é 11° 56ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 13 minutes. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 15 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin. 

Décembre 1732.      p. 18. 

En latitude nord. 

Chemin corrigé :éééééééééééééé.. 47 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : éééééééééééé..é.. 356° 42ô. 

Sur les 11 heures du matin, vu un navire au nord-est, [en]viron    

2 lieues et demie. 

Du lundi 29
e
 à midi au mardi 30

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis lôest jusquôau nord-est, bon petit frais, 

temps beau, belle mer. Nous avons fait valoir la route, depuis hier 

midi jusquôaujourdôhui midi, le sud ı sud-est. Fait : é 45 lieues. 

Sur les 6 heures du matin, vu le même navire ¨ lôest-sud-est,        

2 lieues, qui faisait même route que nous.  
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Sur les 8 heures et demie du matin, ledit vaisseau étant à une 

lieue de nous, il a mis son pavillon et lôavons reconnu Anglais, et 

avons fait voir le nôtre, et [il] a continué sa route. 

Variation observée 4° ½ nord-ouest. 

Latitude estimée, nord : .é.. 9° 44ô, et observ®e : é..é... 9° 26ô. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 18 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger mon chemin et ma longitude. 

Chemin corrigé : ééé 51 lieues. Longitude : ééé 357Á 12ô. 

Du mardi 30
e
 à midi au mercredi 31

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquô¨ lôest-sud-est, bon 

petit frais, temps beau, un peu couvert, belle mer.  

Sur les 6 heures du matin, perdu ledit vaisseau anglais de vue. 

La route estim®e môa valu le sud-sud-est, 5° sud.  

Chemin estimé : éééééééééééééé. 38 lieues ӏ. 

Latitude estimée nord : éééééééééé..ééé 7Á 35ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 357Á 47ô. 

Variation observée 4° ½ nord-ouest. 

Du mercredi 31
e
 à midi au jeudi 1

er
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquô¨ lôest-sud-est, petit 

frais, temps beau, la mer belle.  

Sur les 6 heures du soir nous avons vu un navire au sud-sud-

ouest de nous. 

Sur les 6 heures du matin, vu un navire au sud-sud-est de nous, 2 

lieues et demie, faisant même route que nous. 

Nous avons fait valoir la route le sud ¼ sud-est. [Fait] : 21 lieues. 

Latitude estimée nord : .é. 6° 34ô, et observée nord : é.. 6Á 44ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 10 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 10 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger, depuis ma derni¯re hauteur du mardi 30
e
 

décembre. Route corrigée le sud ¼ sud-est, 4° est.  

Fait : éééééééééé.ééé..é 56 lieues ½, corrigées. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 357° 57ô. 
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Décembre 1732.      p. 19. 

Janvier 1733. 

En latitude nord. 

Du jeudi 1
er

 à midi au vendredi 2
e
 à midi. 

Les vents ont été au ouest-nord-ouest et au sud-est, petits vents et 

calme les trois quarts du temps, [temps] beau, belle mer.  

Nous avons fait plusieurs routes au plus pr¯s du vent qui môont 

valu par estime, en droiture, le sud-sud-ouest, 1° ½ ouest. 

Chemin estimé : éééééééééééééé..... 1 lieue ½. 

Diff®rence plus nord que lôestime 9 minutes. 

Latitude estimée nord : .é..é 6° 40ô, et observée : ..éé 6° 49ô. 

Route estimée le nord-nord-ouest, corrigée fait : éé.. 1 lieue Ĳ. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 357° 55ô. 

Sur les 6 heures du matin, nous avons vu un navire au nord de 

nous, [en]viron une lieue. Sur les 7 heures nous avons reconnu 

ledit vaisseau être de la Compagnie, par les signaux quôil nous a 

fait, auxquels nous avons répondu, et [lô]avons ensuite reconnu 

être le vaisseau lôArgonaute, commandé par Monsieur de la 

Renaudais, étant à midi à demi-lieue de nous
27

. 

Sur les 6 heures du matin, vu un navire que nous avons ensuite 

reconnu être « lôArgonaute », commandé par Monsieur de la 

Renaudais. 

Du vendredi 2
e
 à midi au samedi 3

e
  aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord jusquô¨ lôest-nord-est, petits 

vents [et] la moitié du temps calme, temps beau, belle mer.  

La route môa valu le sud ı sud-est, 4° ½ est. Fait : éé. 7 lieues. 

Variation observée nord-ouest 4°. 

Latitude estimée nord : .é. 6Á 24ô, et observ®e nord : ..é 6Á 30ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 6 minutes. 
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 [Ω!ǊƎƻƴŀǳǘŜΣ ǾŀƛǎǎŜŀǳ ŘŜ ррл ǘƻƴƴŜŀǳȄΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜΣ ŎƻƳƳŀƴŘŞ ǇŀǊ 
La Renaudais Gauthier, parti de Lorient le 28 novembre 1732. A. Lougnon. Le 
mouvement maritime aux Iles de Bourbon et de France, pendant les premières 
années du règne personnel de Louis XV (1727-1735). Imp. Couderc- Nérac, 
1958. N° 59, p. 84-85. 
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Ce qui est diff®rent de lôestime de 6 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de 5 lieues. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 358Á   1ô. 

Sur les 4 heures après-midi, nous avons parlé à lôArgonaute et 

avons appris quôil ®tait parti du Port-Louis, le 28 de novembre 

1732. Et nous a dit quôil avait un aum¹nier à nous remettre, et 

avons 

Janvier 1733.       p. 20. 

En latitude nord. 

mis notre canot à la mer, qui est allé à bord dudit, et nous est 

venu le r®v®rend p¯re Servais de lôordre de Saint-Dominique
28

, 

pour notre aumônier, étant parti du Port-Louis sans en avoir. Et 

avons rembarqué le canot sur les 6 heures et demie du soir. Et 

avons fait route ensemble du sud-sud-est. Jôai appris quôil se 

faisait par les :éééééééééé....... 357Á 0ô de longitude. 

Du samedi 3
e
 à midi au dimanche 4

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est, passant par lôest, jusquôau 

sud-sud-est, petits vents [et] calme, [temps] beau, belle mer.  

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près que largue, qui 

nous ont valu par estime, en droiture, le sud, 3° ½ ouest.  

Fait : ééééééééééééééééééé... 7 lieues. 

Variation observée nord-ouest 4°. 

Latitude estimée nord et observée égale : ..éééééé. 6Á  9ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 358Á   0ô. 

Sur les 8 heures du matin, le vaisseau « lôArgonaute » étant 

derrière nous, 2 lieues, nous avons fait petite voile pour 

lôattendre et mis en panne. 

                                                           
28

 Servais Bernard, aumônier, R. P. Dominicain, à 40 livres de solde 
mensuelles ; embarqué le vendredi 2 janvier 1733 ;a fait la campagne. ASHDL. 
SHD. Lorient. 2P 26-1.6. Rôle de la Vierge de Grâce. 1732-1734. 
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Du dimanche 4
e
 à midi au lundi 5

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord, passant par lôest, jusquôau sud-

est, temps beau et couvert, pluie, temps pas grains
29

, tonnerre et 

éclairs, la mer belle.  

Nous avons fait plusieurs routes, au plus près du vent, sur 

diff®rentes voilures, qui môont valu par estime, en droiture, le 

sud-sud-est, 5° sud. Chemin estimé : éééééé... 8 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord : ééééééééééééé... 5Á 45ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 358° 48ô. 

Du lundi 5
e
 à midi au mardi 6

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, petit frais, temps 

beau et couvert avec pluie de temps à autre, tonnerre et éclairs, 

belle mer.  

Nous avons gouverné  au vent, bâbord  

Janvier 1733.       p. 21. 

amure, de sorte que la route estim®e môa valu par estime, en 

droiture, le sud-sud-ouest, 4° sud. Chemin estimé :éé 16 lieues. 

Latitude estimée nord : é. 5Á  0ô, et observ®e nord : éé 5Á 25ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime  25 minutes. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 25ô plus nord [et] 

môoblige ¨ corriger, depuis le dimanche 4
e
 à midi, qui est ma 

dernière hauteur. Route estimée le sud ¼ sud-ouest, 5° sud. 

Fait :éééééééééééééééé.. 23 lieues estimées. 

Chemin corrigé :ééééé...ééééééééé... 15 lieues. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 357° 55ô. 

Du mardi 6
e
 à midi au mercredi 7

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné depuis lôest, variables, jusquôau sud, bon 

frais, temps par grains, pluie et tonnerre et éclairs.  

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

diff®rentes voilures et diff®rents bords qui môont valu par estime, 

en droiture, le sud-ouest, 2° sud. Chemin estimé :éé 9 lieues ½. 

Latitude estimée nord : éé5Á  4ô. Longitude estim®e : 357Á  36ô.  
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 Joram écrit « tamp » pour temps. Le journal porte : « ώΧϐ ǘŀƳǇ ōŜŀǳȄ Ŝǘ 
ŎƻǳǾŜǊǘ ǘŀƳǇ ǇŀǊ ƎǊŀƛƴǎ ώΧϐ ». 
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Viré de bord à 10 heures du soir. 

Reviré de bord à minuit. 

Du mercredi 7
e
 à midi au jeudi 8

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régn® de lôest-sud-est au sud-est, bon frais, [temps] 

beau avec grains [et] pluie les trois quarts du temps.  

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud-sud-ouest, 

1° ouest. Chemin estimé :éééééééé...é.é 22 lieues ¾. 

Variation observée nord-ouest 4°. 

Latitude estimée nord : éééééééééééé...é 4°   2ô.  

Longitude estimée : éééééééééééééé 357Á   9ô. 

Du jeudi 8
e
 à midi au vendredi 9

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquôau sud-sud-est, petit 

frais et calme, temps beau avec quelques grains [et] pluie. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud-ouest ¼ sud, 

1° ouest. Fait :ééééééééééééé..é.é 7 lieues ӏ. 

Sur les 8 heures du soir le vaisseau lôArgonaute nous a fait voir 

un feu qui nous restait au nord-est. 

Janvier 1732.       p. 22. 

Latitude estimée nord : .é 3° 43ô, et observée nord :é... 4Á   8ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 25 minutes. 

Ce qui est bien différent de lôestime de 25ô plus nord. Ce qui 

môoblige de corriger depuis ma dernière hauteur du mardi 6
e
 à 

midi que. Route corrigée le sud-ouest ¼ sud.  

Fait : éééééééééééééééé 31 lieues corrigées. 

Il faut que les courants portent des 3 à 4 lieues dans le nord-

ouest toutes les 24 heures. 

Longitude corrigée : ééééééééééééé.é 357°  3ô. 

Sur les 8 heures du matin, un soldat sô®tant r®volt®, ayant lev® la 

main sur le ma´tre dô®quipage, lôon a tenu conseil. Il a ®t® amarr® 

sur un canon et [a] reçu 50 coups de garcette par les soldats et 

remis aux fers. 

 « LôArgonaute » nous restait à midi au nord-est, 3 lieues. 
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Du vendredi 9
e
 à midi au samedi 10

e
 à midi. 

Les vents ont fait le tour du compas, petits vents et calme, 

quelques grains, pluie, tonnerre et éclairs. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, en droiture, le sud ¼ sud-est, 

3° ½ sud. Fait :ééééééééééééé..é.... 3 lieues ¾. 

Latitude estimée nord : ..é 3Á 57ô, et observ®e nord :é... 4Á   4ô. 

Différence plus nord que lôestime sept minutes. 

Ce qui est différent de lôestime de 7ô plus nord.  

Chemin corrigé :ééééééééééééééé. 1 lieue ӎ. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 357Á   4ô. 

A midi le vaisseau « lôArgonaute » nous restait au nord-est ¼ est, 

2 lieues. 

Du samedi 10
e
 à midi au dimanche 11

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquô¨ lôest-nord-est, petit frais 

temps par grains, beau, pluie, tonnerre et éclairs. 

Nous avons fait plusieurs routes, au plus près du vent, qui môont 

valu par estime, en droiture, le sud-ouest, 1° ½ ouest.  

Fait par estime :ééééééééééééééé. 9 lieues ¾. 

Latitude estimée nord : é. 3° 44ô, et observée nord :.é... 3° 38ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime sept minutes. 

Ce qui est différent de lôestime de 6ô plus sud [et] môoblige de  

corriger ma route qui est le sud-ouest, 2° ½ sud. Fait : 11 lieue ¾. 

Janvier 1733.       p. 23. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 356° 40ô. 

Perdu de vue le vaisseau « lôArgonaute ». 

Sur les 8 heures du soir, nous avons couru au sud-ouest et sud-

ouest ¼ ouest, [par] de vents du sud et sud-sud-est, au plus près 

du vent ; de sorte que, sur les 6 heures du matin, nous ne voyons 

plus lôArgonaute. Il faut quôil ait couru la bord®e de lôest pour 

nous quitter. 

Du dimanche 11
e
 à midi au lundi 12

e
 à midi. 

Les vents ont resté au sud-est et sud-sud-est, bon petit frais temps 

beau et couvert, belle mer.  
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Nous avons gouverné au plus près du vent, de sorte que la route 

estim®e môa valu lôest ı nord-est. Fait : .ééé...é 18 lieues ӎ. 

Latitude estimée et observée égale nord : éééé..éé 3° 49ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 357° 34ô. 

Du lundi 12
e
 à midi au mardi 13

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est jusquô¨ lôest-nord-est, petit 

frais et calme, temps beau et couvert, belle mer, quelques petits 

grains, pluie, tonnerre et éclairs. 

Nous avons fait plusieurs routes, au plus près du vent, bâbord 

amure, de sorte que la route estim®e môa valu le sud-ouest, 3° 

ouest. Chemin estimé : ééééééééé.é.é 15 lieues ¼. 

Latitude estimée nord : éééé.éééé.éé..éé.. 3Á 18ô. 

Longitude estimée : ééééééééééééé.é 357Á  0ô. 

Variation estimée 3° nord-ouest. 

Du mardi 13
e
 à midi au mercredi 14

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-nord-est jusquôau sud-sud-est, 

bon petit frais, temps beau, quelques petits grains, belle mer. 

Nous avons fait plusieurs routes, au plus près du vent, sur 

diff®rentes voilures, qui mô[ont] valu par estime, en droiture, le 

sud-ouest ¼ sud, 2° ouest. Fait : ééééééé.é 17 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord : é.é 2Á 36ô, et observ®e : éé... 2Á 41ô. 

Vu plusieurs vaisseaux. 

Diff®rence plus nord que lôestime de 5 minutes. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 356Á 29ô. 

Janvier 1732.       p. 24. 

En latitude nord. 

Du mercredi 14
e
 à midi au jeudi 15

e
 à midi. 

Les vents au sud-est ont régné, petit frais, temps beau et couvert. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, ayant 

toutes voiles dehors ; de sorte que la route estim®e môa valu par 

estime, en droiture, le sud-ouest, 1° sud.  

Chemin estimé : ééééééééééééééé.. 20 lieues. 

Latitude estimée nord : éééééééééé..éé..é1° 58ô.  

Longitude estimée : éééééééééééééé 355° 47ô. 

Vu beaucoup dôoiseaux de diff®rentes sortes.  
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Du jeudi 15
e
 à midi au vendredi 16

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, bon petit frais, 

temps beau et couvert, belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure ; de 

sorte que la route estim®e môa valu le sud-ouest, 2° sud.  

Fait : ééééééééééééééééééé... 24 lieues. 

Latitude estimée et observée égale nord : éééé.éé. 1°   5ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé.354° 58ô. 

Vu des frégates et pailles-en-cul. 

Variation estimée 2° nord-ouest. 

Du vendredi 16
e
 à midi au samedi 17

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons toujours gouverné au plus près du vent, bâbord 

amure ; de sorte que la route estim®e môa valu le sud-sud-ouest,  

1° ½ ouest. Chemin estimé : éééééé.é..ééé 23 lieues. 

Latitude estimée nord : éé 0°  2ô, et observ®e : é..éé 0Á 12ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 10 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : ééé 19 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 354Á 34ô. 

Vu des fous et frégates et pailles-en-cul. 

Du samedi 17
e
 à midi au dimanche 18

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Après-midi, nous avons fait les cérémonies ordinaires du passage 

de la ligne. 

Nous avons fait route au plus près du vent, bâbord  

Janvier 1732.       p. 25. 

En latitude nord (sic). 

En latitude sud 

amure, ayant toujours toutes voiles dehors ; de sorte que la route 

estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 1° ½ ouest.  

Fait  : ééééééééééééééééé..é 24 lieues ӎ. 

Latitude estimée nord sud : éé 0Á 56ô, et observ®e : é. 0° 40ô. 
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Ce qui est diff®rent de lôestime de 16 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : ééé 18 lieues ӏ. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 354° 14ô. 

Variation observée 2° ½ nord-ouest. 

Du dimanche 18
e
 à midi au lundi 19

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons gouverné toujours au plus près du vent, bâbord 

amure ; de sorte que la route estim®e môa valu, depuis hier ¨ midi, 

le sud ¼ sud-ouest, 4° ½ ouest. Fait  : ééééééé 21 lieues. 

Vu quelques fous. 

Point de variation. 

Latitude estimée sud : é..... 1Á 40ô, et observ®e : é.é.... 1° 33ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime sept minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 7 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : ééé 18 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé 353° 59ô. 

Du lundi 19
e
 à midi au mardi 20

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au sud-est ¼ sud, bon petit frais, temps beau, 

belle mer. 

Nous avons fait route au plus près du vent, bâbord amure ; de 

sorte que la route estim®e môa valu par estime, en droiture, le 

sud-sud-ouest, 1° ½ ouest. Fait  : éééé..éé.éé 21 lieues. 

Point de variation. 

Latitude estimée sud et observée égale : é........................ 2Á 30ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 353Á 33ô. 

Du mardi 20
e
 à midi au mercredi 21

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné à lôest-sud-est et sud-est ¼ est, petit frais, 

temps beau, belle mer. 

Point de variation. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord  
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Janvier 1732.       p. 26. 

amure, ayant le cap au sud ¼ sud-ouest et au sud ; de sorte que la 

route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 1° ½ ouest (+ sud ¼ 

sud-ouest, 5° ouest). Chemin estimé : 21 lieues (+ 21 lieues ӎ). 

Point de variation. 

Latitude estimée et observée nord sud : é......................... 3° 31ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé 353° 15ô. 

Les îles Fernando me doivent rester à midi au ouest ¼ sud-ouest, 

5Á ouest, distance de 38 lieues ͂. 

Du mercredi 21
e
 à midi au jeudi 22

e
 aussi à midi. 

En latitude sud. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, ayant 

le cap au sud et sud ¼ sud-est ; de sorte que la route estim®e môa 

valu le sud ¼ sud-ouest, 5° sud. Fait : éééééé 22 lieues ½. 

Point de variation. 

Latitude estimée et observée sud : é.................................. 4° 38ô. 

Longitude estimée : éééééééééé.éééé 353°  7ô. 

Vu quelques fous et pailles-en-cul. 

Du jeudi 22
e
 à midi au vendredi 23

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest-sud-est, bon petit frais, temps beau, 

belle mer. 

Nous avons toujours gouverné au plus près du vent, bâbord 

amure, de sorte que la route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 4° 

½ sud. Chemin estimé : éééééééééé..é 22 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : é.... 5Á 42ô, et observ®e ¨ midi : é 5Á 48ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 6 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 6 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger. Chemin corrig® : ééééé.. 24 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 352° 44ô. 

Du vendredi 23
e
 à midi au samedi 24

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné du sud-est au sud-est ¼ est, bon petit frais, 

temps beau et belle mer.  
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Nous avons toujours gouverné au plus près du vent, bâbord 

amure ; de sorte que la route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 

2° ouest. Chemin estimé : éééééééééé... 24 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : é..... 6Á 55ô, et observ®e : ééé. 6Á 49ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 6 minutes. 

Janvier 1732.       p. 27. 

En latitude sud. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 6 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est : éé.é... 22 lieues ½. 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 352Á 15ô. 

Du samedi 24
e
 à midi au dimanche 25

e
 à midi. 

Les vents ont régné sud-est ¼ est et est-sud-est, bon petit frais, 

temps beau, belle mer. 

Variation observée nord-est 1 degré. 

La route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 3Á 45ô plus sud.  

Fait : éééééééééé..éééééé..éé... 22 lieues. 

Latitude estimée et observée sud : éééééééé...... 7° 51ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 351° 54ô. 

Vu pendant la nuit des mauves et pailles-en-cul et frégates. Nous 

avons pris trois mauves. 

Du dimanche 25
e
 à midi au lundi 26

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest ı nord-est jusquô¨ lôest-sud-est, 

bon petit frais, temps beau, belle mer. 

Variation observée 1 degré nord-est. 

Nous avons toujours gouverné au plus près du vent, bâbord 

amure, de sorte que la route estim®e môa valu le sud ı sud-ouest. 

Fait  : ééééééééééééééé.ééé. 24 lieues ½. 

Latitude estimée et observée égale sud : é..éé.ééé.. 9Á  4ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 351Á 40ô. 

Du lundi 26
e
 à midi au mardi 27

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis lôest jusquôau sud-sud-est, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. 
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Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, bâbord 

amure, ayant toutes voiles dehors ; de sorte que la route estimée 

môa valu le sud-sud-ouest, 5° sud. Chemin estimé  :   21 lieues ӎ. 

Latitude estimée et observée égale sud : éé......ééé. 10°  6ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé.351Á 21ô. 

Janvier 1733.       p. 28. 

En latitude sud. 

Du mardi 27
e
 à midi au mercredi 28

e
. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon frais, temps beau, 

belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, de 

sorte que la route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 5° sud. 

Chemin estimé  : ......................................................... 30 lieues ӎ. 

Variation observée nord-est 2° ½. 

Latitude estimée sud : éé. 11Á 32ô, et observée : éé.. 11Á 38ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 6 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 6 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger. Chemin corrigé : éé...é 32 lieues ӏ ( ?). 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 350Á 51ô. 

Du mercredi 28
e
 à midi au jeudi 29

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon frais, temps beau et 

quelques petits grains, la mer un peu houleuse. 

Nous avons fait la route au plus près, [ce] qui môa valu par 

estime, en droiture, le sud ¼ sud-ouest, 4° ouest. 

Chemin estimé  :éééééééééééééé.. 35 lieues ӏ. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééé..é...é. 13Á 20ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 6 minutes. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 350° 22ô. 

Sur les deux heures du matin, nous avons démâté de notre grand 

mât de hune qui a cassé [en]viron 3 pieds au-dessous des barres, 

[de sorte] que nous avons dégréé et regréé celui de rechange. 

Du jeudi 29
e
 à midi au vendredi 30

e
 aussi à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest-sud-est, bon frais, temps beau, belle 

mer.  
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Nous avons gouverné toujours comme ci-devant, au plus près du 

vent, b©bord amure, de sorte que la route estim®e môa valu le sud-

sud-ouest, 1° sud. Chemin estimé  : ............................... 32 lieues. 

Variation estimée 3° nord-est. 

Latitude estimée et observée égale sud : é..é....é...é. 14° 49ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 48ô. 

Janvier 1733.       p. 29. 

En latitude sud. 

Du vendredi 30
e
 à midi au samedi 31

e
 à midi. 

Les vents ont régné à lôest ı sud-est et est-sud-est, bon frais, 

temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route au plus près du vent, [ce] qui môa valu par 

estime le sud ¼ sud-ouest, 1° sud. Fait : .................... 39 lieues ӏ. 

Variation estimée 3° ½ nord-est. 

Latitude estimée sud : é..ééééééé.é...é....é. 16Á 46ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349Á 26ô. 

Du samedi 31
e
 à midi au dimanche 1

er
 [février] à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons fait route au plus près du vent ; de sorte que la route 

estim®e môa valu le sud ı sud-ouest, 5° sud.  

Chemin estimé : .............................................................. 36 lieues. 

Variation estimée 3° ½ nord-est. 

Latitude estimée sud : é..ééééééé.é...é...é. 18° 34ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 13ô. 

Lô´le de lôAscension du Br®sil doit me rester ¨ midi suivant la 

carte de pitre Goos au sud, distance de 24 lieues
30

. 

Du dimanche 1
er

 à midi au lundi 2
e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure ; de 

sorte que la route estim®e môa valu le sud ı sud-ouest, 1° ouest.   

                                                           
30

 [Ω!ǎŎŜƴǎƛƻƴ Ŝǎǘ ǳƴŜ ƞƭŜ ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ ǎǳŘΦ 9ƭƭŜ Ǝƞǘ ǇŀǊ тϲ рсΩ ǎǳŘ Ŝǘ мпϲ ннΩ 
ouest. 
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Chemin estimé : ........................................................ 28 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééééé..ééé.é...é...é. 19Á 58ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 348Á 54ô. 

A midi, selon la carte de Pitre Goos dont je me sers, qui marque 

lô´le de lôAscension du Br®sil °tre par les 19Á 56ô de latitude sud 

et par les 349Á 12ô de longitude, elle me resterait ¨ lôest, distance 

de 5 lieues, sans en avoir de connaissance. 

Février 1733.       p. 30. 

En latitude sud. 

Du lundi 2
e
 à midi au mardi 3

e
 à midi. 

Les vents ont régn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure ; de 

sorte que la route estim®e môa valu le sud ı sud-ouest, 4° sud.  

Chemin estimé : ........................................................ 28 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : é 21Á 23ô, et observ®e : ééé 20Á 51ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 26 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis ma derni¯re hauteur du vendredi 30
e
 

à midi. 

Route estimée le sud ¼ sud-ouest, 2° sud.  

Fait : ............................................................. 125 lieues corrigées. 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 348Á 43ô. 

Sur les 5 heures après-midi, apr¯s avoir fait 4 lieues ӎ de chemin 

au sud, 5° ouest, nous eûmes connaissance de lô´le de lôAscension 

du Brésil, qui môa paru en forme de deux petites mamelles [et] 

qui me restait (sic) au sud-est, 3° est, distance de 13 lieues, qui 

môa paru ainsi : 

 

Figure 6: « Lisle de lascension du Brésil qui maparu en forme de deux pettite 
mamelle qui me restoit au S E 3

d
 E distance de 13 lieues qui ma paru incy". AN. MAR. 

4 JJ/86/15. Journal de la « Vierge de Grâce ». p. 30. 
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Sur les cinq heures et demie du matin, la dite île me restait au 

nord-est ¼ est, 5° est, distance de 14 lieues, et, à midi, ladite île 

doit me rester au nord-est, 4° ½ nord, distance de 19 lieues. Et, 

suivant la latitude que jôai observ®e ¨ midi, je trouverai ladite ´le 

par les 20Á 14ô de m°me latitude que jôai observ® lô´le de la 

Trinité [pendant] le voyage que jôai fait de Bingalle [Bengale] sur 

le vaisseau le Mercure, commandé par monsieur Baudran
31

, et 

trouve ladite ´le par les 349Á 20ô de longitude, suivant le m®ridien 

qui passe par lô´le de T®n®riffe. 

Février 1733.       p. 31. 

En latitude sud. 

Ce qui est diff®rent de lôautre partie de Pitre Goos de 20 minutes 

que ladite île est marquée trop nord, aussi bien que les îles de la 

Trinité qui y sont aussi marquées 25 lieues trop nord, ce qui est 

bien différent. Et me trouvant assez juste à ma longitude, je 

continuerai sans rien corriger. 

Du mardi 3
e
 à midi au mercredi 4

e
 à midi. 

Les vents ont régné à lôest-sud-est et est-nord-est, bon petit frais, 

temps beau, belle mer. 

Variation observée nord-est : 5° ½. 

Nous avons fait route au plus près du vent, [ce] qui môa valu par 

estime, en droiture, le sud ¼ sud-ouest, 5° sud.  

Chemin estimé : ............................................................ 26 lieues. 

Latitude estimée sud : éé28Á 15ô (sic)
32

, et observée :  22Á 24ô. 

Différence plus sud que lôestime 9 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 9 minutes (sic) plus sud [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : éé..é 29 lieues.  

                                                           
31

 Le Mercure, vaisseau du port de 560 tonneaux, Lorient 11 décembre 1727- 
30 septembre 1729, capitaine François Baudran. Route : Lorient, Cadix, 
Madagascar, Indes et Mascareignes, Louisbourg, Lorient. Ce vaisseau 
« Ramène en France Charles Feydeau-Dumesnil, beau-frère de feu Desforges 
Boucher, arrêté sur lettre de cachet ». AN. MAR. 4 JJ/112/12 et 13. Journal de 
bord. SGA. Mémoire des hommes et A. LougnonΣ [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., n° 
10, p. 41-42. 
32

 Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ƭŁ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƭŀǇǎǳǎΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ƭƛǊŜ ннϲ ооΩ ŘŜ ƭŀǘƛǘǳŘŜ ǎǳŘ 
estimée. 
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Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 348Á 33ô. 

Nous voyons de diff®rentes sortes dôoiseaux. 

Du mercredi 4
e
 à midi au jeudi 5

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-nord-est, petit frais, temps beau, 

belle mer. 

Variation observée nord-est 5° ½. 

Nous avons gouverné au sud ¼ sud-est et sud-sud-est, de sorte 

que la route estim®e môa valu le sud, 2Á İ plus est.  

Chemin estimé : ............................................................. 21 lieues. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééé.ééé 23° 27ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 348° 36ô. 

Du jeudi 5
e
 à midi au vendredi 5

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest ¼ nord-est jusquôau sud-est, petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait la route au plus pr¯s du vent qui môa valu par 

estime le sud, 2° est. Fait : .............................................. 20 lieues. 

Février 1733.       p. 32. 

En latitude sud. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééééé..é 24Á 27ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 348Á 38ô. 

Du vendredi 5
e
 à midi au samedi 7

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquô¨ lôest-sud-est, petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait valoir la route le sud-sud-est, 1° ½ sud.  

Chemin estimé : .......................................................... 20 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : éé.. 25° 25ô, et observée : éé. 25Á 38ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 13 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 13ô plus sud [et] môoblige de 

corriger mon chemin qui est de : éééééééé 25 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.éé.é 349°  8ô. 

Variation observée nord-est 6 degrés. 
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Du samedi 7
e
 à midi au dimanche 8

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est, petit frais et calme, temps beau, 

belle mer. 

Nous avons fait valoir la route le sud-est ¼ sud, 3° sud.  

Chemin estimé : .............................................................. 9 lieues. 

Latitude estimée et observée égale sud : éééé..éé 26°  1ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 23ô. 

Variation observée 5° ½ nord-est. 

Du dimanche 8
e
 à midi au lundi 9

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est jusquôau sud, petit frais les 

trois quarts du temps calme, belle mer, quelques petits grains, 

pluie et beau [temps]. 

Nous avons fait plusieurs routes sur différents bords, au plus près 

du vent, qui môont valu par estime, en droiture, le est-nord-est,  

5° ½ nord.  

Chemin estimé : .............................................................. 5 lieues. 

Latitude estimée et observée sud égale : éééééé.. 25° 44ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 38ô. 

Variation observée nord-est 5° ½. 

Février 1733.       p. 33. 

En latitude sud. 

Du lundi 9
e
 à midi au mardi 10

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné depuis le sud-est jusquô¨ lôest-sud-est, petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route au plus près du vent, [ce] qui môa valu par 

estime, en droiture, le sud-sud-ouest. Fait : ............... 13 lieues ¾. 

Latitude estimée et observée égale sud : éééééé.. 26° 32ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 20ô. 

Du mardi 10
e
 à midi au mercredi 11

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné depuis lôest jusquô¨ lôest-nord-est, petit frais, 

temps beau et calme, belle mer. 

Variation observée nord-est 5° ½. 

Nous avons fait route au plus près du vent, [ce] qui môa valu par 

estime, en droiture, le sud ¼ sud-est, 5° ½ plus sud.  

Chemin estimé : .......................................................... 11 lieues ӏ.  
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Latitude estimée sud : éééé27Á  7ô, et observée : é. 26Á 58ô. 

Différence plus nord par estime 9 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 9 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de 8 lieues ¾. 

Longitude corrigée : ééééééééé...é.ééé 349Á 23ô. 

Du mercredi 11
e
 à midi au jeudi 12

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et est-nord-est, petit frais, temps 

beau, belle mer. 

Variation observée nord-est 5° ½. 

Nous avons fait route qui môa valu le sud-est ¼ sud, 3° est.  

Fait : ............................................................................... 16 lieues. 

Latitude estimée et observée égale : éééééééé. 27° 36ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 349° 56ô. 

Du jeudi 12
e
 à midi au vendredi 13

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-nord-est jusquôau nord-nord-est, 

bon petit frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu le sud-sud-est.  

Chemin estimé : ......................................................... 22 lieues ½. 

Latitude estimée : éé 28Á 38ô, et observ®e sud : éé.. 28Á 46ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime  

Février 1733.       p. 34. 

En latitude sud. 

de 18 minutes plus sud [et] môoblige de corriger mon chemin qui 

est de : éééééééééééééééééé 25 lieues ӎ.  

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 350° 29ô. 

Du vendredi 13
e
 à midi au samedi 14

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et nord-nord-est, bon petit frais, 

beau [temps], belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu le sud-est ¼ sud.  

Fait : :.......................................................................... 28 lieues ӎ. 

Latitude estimée et observée égale sud : éééééé.. 29Á 53ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 351Á 29ô. 

Variation observée 4° nord-est. 
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Du samedi 14
e
 à midi au dimanche 15

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-nord-est jusquôau nord-ouest, 

bon petit frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu lôest-sud-est, 5° sud.  

Chemin estimé : :........................................................... 27 lieues. 

Latitude estimée sud : éééééééé.. 30° 31ô, et observée. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 352° 52ô. 

Variation observée nord-est 4°  0ô. 

Du dimanche 15
e
 à midi au lundi 16

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-ouest et ouest-nord-ouest, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu lôest-sud-est, 2° sud.  

Fait : :.......................................................................... 33 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééé. 31Á 12ô, et observée : é... 31Á  8ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 354Á 38ô. 

Vu quelques gros oiseaux. 

Variation observée 4° nord-est. 

Du lundi 16
e
 à midi au mardi 17

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné du nord-ouest et ouest-nord-ouest, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait valoir la route par estime [qui môa valu] lôest-

sud-est, 1° ½ sud. Chemin estimé : ................................ 40 lieues. 

Février 1733.       p. 35. 

En latitude sud. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééé..éé.... 31° 57ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 356° 46ô. 

Du mardi 17
e
 à midi au mercredi 18

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-nord-est jusquôau ouest-nord-

ouest, bon petit frais, beau [temps], belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest-sud-est, 5° 

sud. Chemin estimé : .................................................. 51 lieues ½. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééé.é..éé 33Á  8ô. 

Longitude estimée : ééééééééé...é.ééé 359Á 28ô. 

Variation observée nord-est 3° ½.  
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Du mercredi 18
e
 à midi au jeudi 19

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord jusquôau nord-ouest, bon frais, 

beau [temps], belle mer. 

Nous avons fait valoir la route par estime [ce qui môa valu] lôest 

¼ sud-est, 3° sud. Chemin estimé : ............................ 51 lieues ӏ. 

Différence plus nord que lôestime 5ô. 

Variation observée 3° nord-est. 

Latitude estimée sud : é.é 33Á 46ô, et observée : éé.. 33Á 41ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime. Route corrig®e lôest ı sud-est,  

1° sud. Chemin corrigé : éééééééééééé. 51 lieues.  

Longitude estimée :ééééééééééééé.éé 2° 28ô. 

Du jeudi 19
e
 à midi au vendredi 20

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au nord-ouest et nord-nord-ouest, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait valoir la route qui môa valu lôest ı sud-est,        

1° sud. Chemin estimé : ................................................. 53 lieues. 

Variation observée 1° nord-est. 

Latitude estimée et observée sud : é..ééééééé. 34° 14ô. 

Longitude estimée :ééééééééééé...é..éé 5Á 36ô. 

Du vendredi 20
e
 à midi au samedi 21

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-ouest passant par le sud-ouest 

jusquôau sud, bon petit frais, temps beau et couvert avec grains, 

pluie. 

Nous avons fait route qui môa valu lôest, 5Á İ sud.  

Février 1733.       p. 36. 

En latitude sud. 

Chemin estimé : .......................................................... 28 lieues ½. 

Latitude estimée sud : éééééé.ééééé.é.é 34Á 22ô. 

Latitude estimée. Longitude estimée :éééééééé. 7Á 19ô. 

Du samedi 21
e
 à midi au dimanche 22

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-sud-est jusquôau sud-ouest, bon 

frais, temps beau, venant une lame du sud-ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest ¼ nord-est, 3° 

est. Fait : ..................................................................... 44 lieues ½.  
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Il nôy a point de variation. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééééééé.34° 3ô. 

Longitude estimée :ééééééééééééééé. 9° 59ô. 

Du dimanche 22
e
 à midi au lundi 23

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis le sud jusquô¨ lôest-sud-est, petit frais, 

temps couvert, venant une grosse lame du sud-ouest. 

Vu diff®rentes sortes dôoiseaux. 

Nous avons fait route au plus près du vent, sur différents bords, 

de sorte que la route estim®e môa valu lôest-nord-est, 1° est.  

Fait : ........................................................................... 16 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : ééééééééé...éééé 33Á 45ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 10Á 54ô. 

Du lundi 23
e
 à midi au mardi 24

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis lôest-nord-est passant par le nord 

jusquôau nord-nord-ouest et ouest-nord-ouest, petits vents et 

calme, temps beau et couvert, belle mer. 

Variation observée nord-ouest 3° ½. 

Nous avons fait route, tant au plus près du vent que largue, [ce] 

qui môa valu par estime, en droiture, lôest-sud-est, 1° sud.  

Chemin estimé : .............................................................. 10 lieues. 

Latitude estimée sud : é.. 33° 57ô, et observée sud : é.. 33Á 51ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 6 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 6 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis ma derni¯re hauteur du dimanche 22
e
 

¨ midi. Route corrig®e lôest ı nord-est, 1° ½ est.  

Fait : éééééééééééééé.ééééé.. 24 lieues.  

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 11° 26ô. 

Vu quelques oiseaux. 

Février 1733.       p. 37. 

En latitude sud. 

Du mardi 24
e
 à midi au mercredi 25

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis sud-ouest passant par le ouest jusquôau 

nord, petits frais, temps beau et couvert, la moitié du temps 

calme. 

Variation observée nord-ouest 4Á  0ô.  
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Nous avons fait route qui môa valu par estime, lôest-sud-est, 4° ½ 

est. Chemin estimé : ....................................................... 16 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééé.ééééé.é 34Á   6ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 12Á 20ô. 

Du mercredi 25
e
 à midi au jeudi 26

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au nord-ouest et nord-nord-ouest, bon petit 

frais, temps beau, belle mer. 

Variation observée 5° nord-est 

Nous avons fait route qui môa valu par estime, lôest-sud-est, 5° ½ 

est. Fait : ..................................................................... 44 lieues ӏ. 

Latitude estimée et observée égale sud : ééééé...... 34° 45ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 14° 56ô. 

Vu des oiseaux et du goémon. 

Du jeudi 26
e
 à midi au vendredi 27

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-ouest passant par lôouest et par 

le sud jusquôau sud-sud-est, grand frais avec grains, brume fort 

épaisse, les vents venant par rafales et [temps] beau, venant une 

lame du sud-ouest un peu grosse. 

Sur les 6 heures du soir, les vents ont sauté au sud-ouest par 

grains. 

Variation estimée 6° nord-ouest 

Nous avons fait route qui môa valu par estime, lôest, 2° sud.  

Chemin estimé : .......................................................... 49 lieues ½. 

Latitude estimée et observée sud égale : éééé..é.... 34° 50ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 17Á 56ô. 

Vu des oiseaux et goémon comme ci-devant. 

Du vendredi 27
e
 aussi à midi au samedi 28

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et au sud-sud-est, grand frais par 

rafales, le temps couvert et beau, la mer patouilleuse venant du 

vent. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, tribord amure, ayant 

le cap depuis lôest ı sud-est jusquô¨ lôest-nord-est ; de sorte que 

la route estimée 
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Février 1733.       p. 38. 

En latitude sud. 

môa valu par estime, en droiture, lôest-nord-est, 3° ¼ nord.  

Fait : ........................................................................... 39 lieues ӏ. 

Latitude estimée et observée égale sud : éé..é.éé... 33°   8ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 20Á   6ô. 

Vu des oiseaux et goémon comme ci-devant. 

Du samedi 28
e
 à midi au dimanche29

e
 (sic) aussi à midi. 

Les vents ont régné depuis le sud-est ı est jusquôau sud-sud-est, 

bon petit frais par rafales, le temps couvert, la mer très houleuse 

venant du vent. 

Nous avons fait route au plus près du vent, tribord amure, ayant 

le cap depuis lôest-nord-est jusquô¨ lôest, [ce] qui môa valu le 

nord-est, 4° est. 

Variation estimée 7° nord-ouest 

Chemin estimé : ....................................................... 31 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé..é... 32Á 56ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 21Á 32ô. 

Envergué un hunier neuf. 

Sur les 6 heures du matin, notre grand hunier a été déchiré, que 

nous avons aussitôt dévergué et [en avons] renvergué un neuf. 

Vu des oiseaux et du goémon comme ci-devant. 

Du dimanche 1
er

 mars à midi au lundi 2
e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, petit frais, temps 

couvert et beau, belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, tribord amure, ayant 

le cap ¨ lôest-nord-est et nord-est ı est, qui môa valu le nord-est. 

Variation observée 7° ½ nord-ouest, occase. 

Chemin estimé : ............................................................ 21 lieues. 

Latitude estimée sud : é.é 32° 11ô, et observée : éé 32Á 16ô. 

Ce qui est peu diff®rent de lôestime. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 22° 25ô. 

Vu quelques oiseaux noirs comme de petits corbeaux. 

Variation observée ortive 8° ½ nord-ouest. 
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Du lundi 2
e
 à midi au mardi 3

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné et varié depuis le sud-est passant par le nord-

est jusquôau ouest, petits vents et calme la moitié du temps, et 

beau, la mer un peu houleuse. 

Variation observée occase 8° ½ nord-ouest. 

Vu quelques gros oiseaux quôon appelle grandes envergures. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

différents bords, de sorte que la route estimée 

Mars 1733.       p. 39. 

En latitude sud. 

môa valu par estime, en droiture lôest. Fait : ................. 3 lieues ¼. 

Latitude estimée sud et observée égale : ééé.éé.... 32Á 16ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 22Á 36ô. 

Du mardi 3
e
 à midi au mercredi 4

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-nord-est jusquôau ouest, 

passant par le nord-ouest, bon frais, [temps] beau et couvert, 

brume et grains, belle mer. 

A minuit il nous est venu des grains et [de la] brume. 

Nous avons fait route qui môa valu le sud-est ¼ est, 4° est. 

Chemin estimé : éééééééééé....ééé. 34 lieues ı. 

Latitude estimée sud : é. 33°  5ô, et observée sud : .é. 32Á 56ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 9 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger. Route corrig®e lôest-sud-est, 3° ½ sud. 

Chemin corrigé : ééééééééééééé..é. 30 lieues.  

Longitude corrigée :éééééééééé..éééé. 24° 14ô. 

Du mercredi 4
e
 à midi au jeudi 5

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-ouest jusquôau sud, grand frais, 

temps couvert et beau par grains, belle mer. 

A minuit il nous est venu des grains et [de la] brume. 

Nous avons fait route qui môa valu lôest ¼ nord-est, 4° est. 

Chemin estimé : ééééééééé.é....éééé. 33 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééééééééé. 32° 44ô.  

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 26° 11ô. 

Vu quelques gros oiseaux quôon appelle grandes envergures et 

quelques goillettes noires et des alcyons.  
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Du jeudi 5
e
 à midi au vendredi 6

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-est, bon petit frais, 

le temps couvert la moitié du temps. 

Notre petit hunier sôest rompu et [en] avons envergué un neuf. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, sur différents bords ; 

de sorte que la route estim®e môa valu, en droiture, lôest ı nord-

est. Chemin estimé : éééééééééé.....é.. 22 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééééé. 32Á 30ô. 

Longitude estimée :éééééééééé..éééé. 27Á 30ô. 

Vu des grandes envergures et autres oiseaux noirs. 

Variation observ®e par lôazimut 13° nord-ouest. 

Mars 1733.       p. 40. 

En latitude sud. 

Du vendredi 6
e
 à midi au samedi 7

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-sud-est jusquôau sud-ouest, petit 

frais, le temps beau, belle mer. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

diff®rents bords, qui môont valu par estime, en droiture, lôest ı 

sud-est, 1° sud. Chemin estimé : éééé..........é.. 20 lieues ½. 

Latitude estimée sud : é.é 32Á 43ô, et observ®e : éé 32° 46ô. 

Ce qui est peu différent de lôestime. Longitude estim®e :  28Á 41ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 3 minutes. 

Du samedi 7
e
 à midi au dimanche 8

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-est, petit frais, 

temps beau, venant une grosse lame du sud-ouest. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

différents bords et différentes voilures suivant le temps, [ce] qui 

môa valu par estime, en droiture, le sud-est ¼ sud, 5° ½ sud. 

Chemin estimé : éééééééééé..é..........é. 12 lieues. 

Variation observée 13° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : é.é 33° 17ô, et observ®e : é.é 33° 32ô. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 15 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger. Route corrigée le sud-sud-est 1° ½ est. 

Fait : ééééé...éééééééééé. 17 lieues corrigées. 

Longitude corrigée :  éééééééééééééé. 29°   6ô.  
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Diff®rence plus sud que lôestime 15 minutes. 

Nous voyons quelques grandes envergures et autres oiseaux 

noirs. 

Du dimanche 8
e
 à midi au lundi 9

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est, passant par le sud jusquôau 

ouest-sud-ouest, bon petit frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent et largue, 

sur différents bords et différentes voilures, suivant le temps, qui 

môont valu par estime, en droiture, le sud-est ¼ est, 3° ½ sud. 

Fait : éééééééééé..é........................é. 20 lieues ӎ. 

Variation observée 13° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé..é..34°   9ô.  

Longitude estimée : .éééééééééééééé. 30Á   5ô. 

Sur les 8 heures du soir, la femme du nommé Brise Bataille, 

soldat, a accouch® dôune fille
33

. 

Mars 1733.       p. 41. 

En latitude sud. 

Du lundi 9
e
 à midi au mardi 10

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-ouest passant par le sud 

jusquôau sud-est, grand frais, temps beau et couvert, la mer un 

peu grosse, venant une grosse lame du sud. 

Nous avons fait route au plus près du vent, sur différentes 

voilures suivant la force du vent, de sorte que la route estimée 

môa valu lôest, 1Á nord. Chemin estim® : éééé.. 36 lieues İ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé.é..é. 34°  7ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 32Á 17ô. 

Nous voyons beaucoup [de] différents oiseaux et grandes 

envergures. 

Du mardi 10
e
 à midi au mercredi 11

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, bon frais, temps 

couvert, venant une grosse lame longue du sud-ouest.  

                                                           
33

 Le Challier, dit Brise Bataille, soldat à 7 livres 10 de solde mensuelle (30 
livres pour avance pour 6 mois) ; débarqué à Bourbon, le 23 avril 1734. 
ASHDL. SHD. Lorient. 2P 26-1.6. Rôle de la Vierge de Grâce. 1732-1734. 
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Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

différents bords, qui môont valu par estime, en droiture, le sud-

sud-ouest, 3° ½ ouest. Fait : ééééééééé.. 20 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé.é..é. 35°  2ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 31Á 44ô. 

Vu toujours différents oiseaux et grandes envergures. 

Du mercredi 11
e
 à midi au jeudi 12

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est jusquô¨ lôest-sud-est, bon 

frais, temps couvert et beau, la mer un peu houleuse. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, de 

sorte que la route estim®e môa valu par estime, en droiture, le 

sud-sud-ouest, 5° sud. Fait : éééééééééé.. 25 lieues. 

Variation estimée 14° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé...é. 36Á 41ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 31Á 15ô. 

Nous voyons toujours différents oiseaux. 

Du jeudi 12
e
 à midi au vendredi 13

e
 aussi à midi. 

Les vents ont été au sud-est et au ouest-nord-ouest, petits vents, 

calme. 

Nous avons fait la route au plus près du vent et largue ; de sorte 

que la route estim®e môa valu le sud.  

Fait en chemin estimé : ééééééééééé... 3 lieues ½. 

Latitude estimée sud : é.é 36° 24ô, et observ®e : é.... 36Á 45ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 21 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 21ô plus sud [et] môoblige de 

corriger 

Mars 1733.       p. 42. 

En latitude sud. 

Depuis ma dernière hauteur du 8
e
 mars ; de sorte que la route 

corrig®e môa valu le sud-est ¼ sud, 3° sud.  

Chemin corrigé : éééééééééééééé. 75 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 31° 27ô. 
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Du vendredi 13
e
 à midi au samedi 14

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest, passant par le nord jusquôau 

nord-nord-est, petit frais, temps couvert, la mer belle. 

Nous avons fait la route au plus près du vent et largue ; de sorte 

que la route môa valu par estime lôest ı nord-est, 4° ½ est. 

Chemin estimé : éééééééééééééé. 17 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : é.é 36° 39ô, et observ®e : é.... 36Á 28ô. 

Différence plus nord que lôestime 11 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger. Route corrig®e lôest nord-est, 4° est.  

Fait : éééééééééééééééé 18 lieues corrigées. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 32° 31ô. 

Il faut que les courants près du Cap de Bonne-Espérance portent 

dans le vent car, ci-devant que nous eûmes les vents de sud-est, 

nous sommes de différence sud. 

Du samedi 14
e
 à midi au dimanche 15

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord-est et au nord, petit frais, temps beau, 

belle mer. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, ayant 

toutes voiles dehors ; de sorte que la route estim®e môa valu lôest, 

1° nord. Chemin estimé : éééééééééé. 20 lieues ӏ. 

Variation observée occase 14° nord-ouest. 

Variation observée ortive 15° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : é.é.. 36Á 39ô, et observ®e : ..é. 36Á 12ô, 

douteuse, cependant meilleure que lôobserv®e (+ lôestim®e), parce 

que je ne puis être plus sud que ma latitude observée. [Cela] 

môoblige de corriger. Route corrig®e lôest ı nord-est, 3° nord. 

Fait : ééééééééééééééééé..é 21 lieues ӎ. 

Différence plus nord que lôestime 14 minutes. Ce qui me fait 

véritablement connaître que les courants nous portent dans le 

vent. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 33° 48ô. 

Du dimanche 15
e
 à midi au lundi 16

e
 à midi. 

Les vents ont régné au ouest et ouest-sud-ouest, bon petit frais, 

temps beau, belle mer, ayant eu quelques petits grains depuis 

midi jusquô¨ 4 heures. 
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Mars 1733.       p. 43. 

En latitude sud. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest ı nord-est, 3° 

nord. Chemin estimé : ééééééééééé. 34 lieues ӏ. 

Variation observée 15° ½ nord-ouest. 

Latitude estimée sud : éé.. 35Á 46ô, et observ®e : éé. 35Á 28ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 18 minutes plus nord que 

estim® [et] môoblige de corriger. Route corrig®e lôest-nord-est,   

1° nord. Fait : éééééééééééé.. 37 lieues corrigées. 

Différence plus nord que lôestime 18 minutes.  

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 35° 53ô. 

Du lundi 16
e
 à midi au mardi 17

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôouest ı nord-ouest jusquôau sud, bon 

petit frais, temps beau, venant une grosse lame du ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest, 4Á İ plus 

nord. Chemin estimé : ééééééééééé.. 34 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : ééééééé.éééééé 35Á 20ô. 

Latitude observée sud : ééééééééééééé. 35Á 15ô.  

Ce qui est diff®rent de lôestime de 5 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger ma route qui est lôest ı nord-est, 4° est.  

Chemin corrigé : ééééééééééééééé. 34 lieues. 

Différence plus nord que lôestime 5 minutes.  

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 38Á   0ô. 

Nous voyons différents oiseau. 

Sur les 8 heures du matin, nous avons vu la mer changée et nous 

avons sondé, et trouv® 120 brasses dôeau, ®tant sur le Banc des 

Aiguilles. 

Sur les 8 heures du matin, nous avons vu la mer changée, 

verdâtre, et voyons différents oiseaux tout blancs par le corps : 

[dont un] qui a le bout des ailes noir et aussi le bec, et quelques 

autres oiseaux noirs avec des taches blanches, et [qui] sont de la 

grandeur dôun pigeon, quôon appelle damiers. Lesquelles marques 

nous ont fait connaître que nous étions sur le Banc des Aiguilles. 

Nous avons sondé et trouv® 120 brasses dôeau, fond de sable fin, 

blanc, vaseux. Selon cette sonde nous avons jugé être sur les 

accores du ouest du Banc des Aiguilles. Suivant cette sonde nous 



65 
 

nous trouvons plus ouest (+ est) que lôestime de 20 lieues, suivant 

la carte de Johannes Van Keulen qui marque le Cap de Bonne-

Espérance par les 38° 

Mars 1733.       p. 44. 

En latitude sud. 

de longitude et les accores du ouest du Banc des Aiguilles, par les 

39Á de longitude, ce qui est diff®rent de la campagne que jôai faite 

sur le vaisseau (+ le) Mercure, commandé par Monsieur Baudran, 

où nous fûmes, suivant lôestime, jusquô¨ 44 degr®s de longitude 

pour avoir le fond dudit Banc. Ce qui arrive le plus souvent à tous 

les vaisseaux de se trouver de lôavant, côest-à-dire, plus ouest que 

leur estime. Il faut que nous ayons eu des courants qui nous aient 

porté dans le sud-est et dans le nord-est, car ce nôa point été [par] 

manque de chemin que nous ayons donné au vaisseau. 

Diff®rence que nous nous trouvons plus est que lôestime [de] 20 

lieues. 

Du mardi 17
e
 à midi au mercredi 18

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis sud-sud-est jusquô¨ lôest-sud-est, bon 

petit frais, temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route au plus pr¯s du vent, tribord amure, qui môa 

valu par estime lôest-nord-est, 5° nord. Nous avons estimé [avoir] 

fait 2 lieues ӎ, jusque sur les une heures et demie apr¯s-midi que 

nous avons vu la terre du haut des mâts, qui môa paru °tre une 

pointe basse, dont la terre qui courait au nord-ouest môa paru un 

peu haute, qui est le Cap des Aiguilles, que jôai relev® au nord-est 

ı nord du monde, [en]viron 12 lieues. Et ne voyant point dôautre 

terre, selon ma latitude observ®e ¨ midi, je serais par les 35Á 15ô 

de longitude, et je trouve ledit Cap par les 34Á 42ô de latitude sud. 

Vu la terre sur les une heure et demie après-midi et reconnu être 

le Cap des Aiguilles que je trouve, suivant ma latitude observée à 

midi, par les 34Á 42ô de latitude sud. 

Variation observée occase et ortive 16° ½ nord-ouest. 

Nous voyons la mer changée, verdâtre. 

Ensuite de quoi nous avons viré de bord et gouverné au plus près 

du vent, bâbord amure, ayant le cap depuis le sud-ouest jusquôau   
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sud, [par] des vents depuis le sud-sud-est jusquô¨ lôest-sud-est. De 

sorte que la route estim®e môa valu le sud-sud-ouest, 3° ½ plus 

sud. Fait : ééééééééééééééééé 23 lieues ӏ, 

Mars 1733.       p. 45. 

En latitude sud. 

depuis hier une heure et demie après-midi. De sorte, que depuis 

hier ¨ midi, la route estim®e môa valu le sud ı sud-ouest, 3° ½ 

ouest. Fait :éééééééé.ééééééééé.22 lieues. 

Latitude estimée et observée sud : éééééé..é.é 36° 19ô. 

Latitude observée sud : éééééééééééé.é 35Á 15ô. 

Suivant le relèvement de hier, une heure et demie après-midi, et 

la route faite depuis ce temps, le Cap des Aiguilles me resterait à 

midi au nord-nord-est, 1Á İ est, distance de 35 lieues ӎ, qui me 

met par les 38Á 53ô de longitude corrigée, selon la carte de Pitre 

Goos et de Johannes Van Keulen qui marque (sic) ledit Cap des 

Aiguilles par les 39Á 45ô de longitude, m®ridien qui passe par 

Ténériffe. Selon mon point suivi depuis les îles Canaries, je serais 

¨ midi par les 37Á 39ô de longitude, ce qui est diff®rent de la 

corrig®e de 1Á 14ô que je suis plus est que lôestime, qui môa valu 

[dô°tre de lôavant de mon navire de] 20 lieues
34

. 

Du mercredi 18
e
 à midi au jeudi 19

e
 aussi à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

beau, venant une lame longue du ouest. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, bâbord amure, ayant 

toutes voiles dehors, de sorte que la route estim®e môa valu le sud 

¼ sud-est, 2° est. Fait : ééééééééééé. 21 lieues ӎ. 

Variation observée 16° ½ nord-ouest. 

Latitude estimée sud : é.37Á 21ô, et observ®e sud : é.. 37Á 42ô. 

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 21 minutes plus sud. Ce 

qui môoblige de corriger. Chemin corrig® : éééé 28 lieues İ. 

Différence que les courants nous ont porté plus sud que lôestime 

21 minutes.   

                                                           
34

 wŀǇǇŜƭƻƴǎ ǉǳŜ ƭŀ ƭƻƴƎƛǘǳŘŜ ŎƻǊǊƛƎŞŜ Ŝǎǘ ŘŜ оуϲ роΩΦ [Ŝ ƧƻǳǊƴŀƭ ǇƻǊǘŜ : « ώΧϐ 
de la corigée de 1

d
 14 

m
 que je suis plus est que lestime qui valle 20 lieues 

majeures ». 
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Longitude estimée : .ééé...éééééééééé. 39Á  18ô. 

Nous avons toujours vu la mer changée, verdâtre, jusque par cette 

latitude, ce qui me fait croire quôon peut avoir le fond du Banc 

des Aiguilles jusque par les 37° de latitude sud, à 120 brasses 

dôeau. Il faudrait par cette latitude sonder de six lieues en six 

lieues, se faisant une fois nord et sud du Cap de Bonne-

Espérance, car autrement par cette latitude, on pourrait fort bien 

passer ledit Banc sans en avoir de connaissance : le Banc y étant 

étroit par cette latitude. 

Nous voyons des manches de velours, grandes envergures et 

autres différents oiseaux. 

Mars 1733.       p. 46. 

En latitude sud. 

Du jeudi 19
e
 à midi au vendredi 20

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-sud-est jusquôau lôest-nord-est, 

bon frais, temps couvert et beau, la mer un peu houleuse. 

Nous avons fait route au plus près du vent, bâbord amure ; de 

sorte que la route estim®e môa valu par estime le sud ı sud-est, 

5° ½ sud. Fait : ééééééééééééé.é. 24 lieues ı. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé.é 38° 54ô. 

Longitude estimée : .ééé...éééééééééé. 39Á  27ô. 

La plus nord des îles Marfeven et Dina qui est par les 40Á 40ô de 

latitude sud et par les 39Á 45ô de longitude qui est sud du Cap des 

Aiguilles me doivent rester à midi au sud ¼ sud-est, 4° sud, 

distance de 35 lieues ӏ
35

. 

Du vendredi 20
e
 à midi au samedi 21

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest-nord-est, petit frais, temps couvert. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, ayant le cap au sud-

est, jusquô¨ 2 heures apr¯s minuit que les vents sont venus au 

nord [et] ensuite au ouest-nord-ouest, avec grains, pluie et 

brumaille, petit frais. Le temps sô®tant ®clairci, sur les 9 heures du 

matin, ayant gouvern® ¨ lôest depuis deux heures apr¯s minuit 

jusquô¨ 8 heures du matin ; de sorte que les routes faites, depuis   

                                                           
35

 Ces deux îles figurent au sud du Banc des Aiguilles (fig. 7).  
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hier ¨ midi aujourdôhui midi, môont valu par estime, en droiture, 

lôest-sud-est, 3° ½ est. Chemin estimé : éééé.... 17 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : ééé 39Á 11ô, et observ®e : éé 39Á  0ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 11 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis ma derni¯re hauteur du jeudi 19
e
 à 

midi. Route corrigée le sud-est ¼ sud, 1° est.  

Fait : .......................................................................... 31 lieues ӏ. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 40° 27ô. 

Mars 1733.       p. 47. 

En latitude sud. 

Du samedi 21
e
 à midi au dimanche 22

e
 à midi. 

Les vents ont régné au nord et nord-ouest, grand frais, temps 

couvert et beau avec grains, la mer très houleuse. 

Nous avons gouvern® entre lôest ı sud-est et lôest-sud-est, qui 

môa valu par estime lôest. Chemin estim® : éééé 47 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé.é.... 39°. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 43Á 29ô. 

Du dimanche 22
e
 à midi au vendredi [lundi] 23

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié du nord-ouest au ouest, grand frais, temps 

couvert et beau avec grains pendant la nuit, éclairs, la mer grosse, 

venant du vent. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest ı nord-est,  

4° est. Fait : éééééééééééééé.é.é 53 lieues. 

Latitude estimée et observée égale sud : éééééé.. 38Á 43ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 46Á 53ô. 

Du lundi 23
e
 à midi au mardi  24

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au ouest, bon frais, temps beau, venant une 

grosse lame longue du vent. 

Variation estimée 19° nord-ouest. 

Nous avons gouvern® ¨ lôest ı sud-est et est-sud-est qui môa valu 

lôest, 1Á nord. Chemin estim® : ééééééééé... 51 lieues. 

Latitude estimée sud : éé. 38Á 41ô, et observ®e : éé. 38Á 25ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 16 minutes. 

  



69 
 

 

Figure 7: Extrait de la « Nouvelle ŎŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩƻŎŞŀƴ LƴŘƛŜƴ ». Johannes II Van Keulen. 
Flambeau de la Mer, 1755. (SGA. Mémoire des hommes, p. 30/105). 
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Figure 8 : Carte du pays des Hottentots, aux environs du Cap de Bonne-Espérance On 
distingue entre les 34

e
 et 35 degrés de latitude sud : la Baie de la Table, le Cap de 

Bonne-Espérance, le Cap Falso et le Cap des Aiguilles (Bellin, Atlas, t. III, carte n° 111. 
1764). 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 16 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger. Route corrig®e lôest ı nord-est, 4° ½ est. 

Fait : .......................................................... 51 lieues ½ corrigées. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 50° 10ô. 

  



71 
 

Du mardi  24
e
 à midi au mercredi 25

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest passant par le nord, petit vent 

du ouest jusquô¨ 8 heures du soir que les vents sont venus au 

nord-nord-est, petit frais, temps beau, la mer un peu houleuse. 

Sur les 6 heures du matin, les vents sont venus ¨ lôest-nord-est, 

grand frais, le temps couvert. 

Vu de grandes bandes de bécassines. 

Variation estimée 19° nord-ouest. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui 

Mars 1733.       p. 48. 

En latitude sud. 

môont valu par estime lôest ¼ sud-est, 2° sud.  

Chemin estimé : ééééééééé...................... 22 lieues ¼. 

Latitude estimée sud : éé.ééééééééééé.. 38° 40ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 51° 33ô. 

Du mercredi 25
e
 à midi au jeudi 26

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est passant par le nord-ouest 

jusquôau ouest, bon frais, temps couvert, petite pluie et beau, 

belle mer.  

Nous avons fait route, tant au plus près du vent que largue, qui 

môa valu par estime, en droiture, lôest, 3Á sud.  

Chemin estimé : ééééééééé...................... 43 lieues ¼. 

Latitude estimée et observée sud égale  : éé.ééé.... 38Á 46ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 54Á 18ô. 

Petite pluie, brumaille jusquô¨ minuit, ayant les ris dans nos 

huniers, depuis 4 heures après-midi jusquô¨ 5 heures du matin, 

quôon les a largu®s. 

La femme du nommé Saint Hizacq a accouché sur les 2 heures du 

matin dôun gar­on. Le dit Saint Izacq ®tant soldat
36

. 

  

                                                           
36

 Le Bihan, Charles-André, dit Saint Izac, soldat à 7 livres 10 de solde 
mensuelle (30 livres pour avance pour 6 mois), débarqué à Bourbon, le 23 
avril 1734. ASHDL. SHD. Lorient. 2P 26-1.6. Rôle de la Vierge de Grâce. 1732-
1734. 
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Du jeudi 26
e
 à midi au vendredi 27

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-nord-ouest jusquôau ouest-sud-

ouest, bon frais et petits vents, temps beau et couvert, petite pluie, 

belle mer.  

Variation estimée 24° nord-ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime, lôest.  

Fait : ééééééééé....................................... 37 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : éé.ééééééééééé.. 38Á 46ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééé.. 56Á 42ô. 

Variation observée 22° ½ nord-ouest, occase. 

Nous voyons beaucoup dôoiseaux diff®rents quôon appelle 

grandes envergures, qui sont de la grosseur de lôoie, et dôautres 

moyens, blancs, et dôautres sortes dôesp¯ces. 

Du vendredi 27
e
 à midi au samedi 28

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le ouest-nord-ouest jusquôau sud-ouest, 

bon frais, temps beau et couvert, la lame un peu grosse venant du 

vent.  

Variation estimée 24° nord-ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime, lôest.  

Chemin estimé : ééééééééé....................... 51 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééééééééé.. 38Á 46ô. 

Latitude observée sud : ééééééééééééé. 38Á. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 46 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis ma derni¯re hauteur du jeudi 26
e
 à 

midi. Route corrig®e lôest ı nord-est, 1° ½ est.  

Diff®rence plus nord que lôestime 46 minutes. 

Chemin corrigé : ............................................................ 90 lieues.  

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 59Á 57ô. 

Mars 1733.       p. 49. 

En latitude sud. 

Du samedi 28
e
 à midi au dimanche 29

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-ouest, petit frais et 

calme, temps couvert, venant une lame du sud-ouest.  

Variation estimée 24° nord-ouest. 
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Nous avons gouverné au plus près du vent, de sorte que la route 

estimée môa valu lôest, 4° nord.  

Fait : ééééééééé...................................... 18 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : éé.ééééééééééé.. 37° 56ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 61°   5ô. 

Nous voyons les mêmes oiseaux de ci-devant, de même sorte. 

Du dimanche 29
e
 à midi au lundi 30

e
 aussi à midi. 

Les vents ont été au sud et sud-sud-ouest, petits vents et calme, 

temps couvert, la mer un peu houleuse.  

Variation estimée 24° nord-ouest. 

Sur les 10 heures du soir, les vents sont venus au nord-est et au 

nord, de sorte que la route estimée môa valu par estime (sic), en 

droiture, lôest ¼ sud-est, 5° est.  

Chemin estimé : ééééééééé...................... 14 lieues ¾. 

Latitude estimée sud : éé. 38°  1ô, et observée : é.é 37Á 36ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 25 minutes.  

Ce qui est bien diff®rent de lôestime de 25 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis le samedi 28
e
 à midi, qui est ma 

derni¯re hauteur. Route estim®e (sic) lôest ı nord-est, 2° ½ nord. 

Fait : ............................................................ 33 lieues ӏ corrig®es. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 62°   1ô. 

Nous voyons différents oiseaux comme ci-devant, [mais] pas en si 

grand nombre. 

Du lundi 30
e
 à midi au mardi 31

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquôau nord-nord-est, bon 

petit frais, temps beau, belle mer.  

Variation observée occase 25° nord-ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu par estime lôest ı sud-est, 4° 

est. Chemin estimé : éééééééé.................. 28 lieues ¾. 

Latitude estimée sud : é 37° 46ô, et observ®e sud : éé 37° 35ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 11 minutes.  

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger ma route qui môa valu lôest, 0° ½ nord.  

Fait : .......................................................................... 27 lieues ӏ. 

Longitude estimée : .ééé...é.ééééééé...é. 63°  46ô. 
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Avril 1733.       p. 50. 

En latitude sud. 

Du mardi 31
e
 à midi au mercredi 1

er
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis le nord jusquôau nord-est, bon frais, 

temps beau, belle mer.  

Variation observée occase 26° nord-ouest. 

Nous avons gouverné au sud-est ¼ est, ayant toutes voiles dehors, 

qui môa valu lôest ¼ sud-est.  

Chemin estimé : ééééééééé........................ 43 lieues. 

Latitude estimée sud : éé.ééééééééééé.. 38°   1ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééé.ééééééé. 66° 26ô. 

Du mercredi 1
er

 à midi au jeudi 2
e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-nord-est jusquôau nord-ouest, 

bon frais, temps couvert, pluie, temps par grains, la mer un peu 

grosse, venant du vent, et beau depuis 8 heures du matin jusquô¨ 

midi. De sorte que la route estim®e môa valu lôest, 3Á nord.  

Fait : ééééééééé...................................... 39 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : éé. 37Á  55ô, et observ®e : é..é 38Á  9ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 14 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 14 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger depuis mardi 31 mars qui est ma derni¯re 

hauteur. Route corrig®e lôest ı sud-est, 3° ½ est.  

Fait : éééééééééééééé.... 82 lieues ½ corrigées. 

Longitude estimée : .ééé...éééééééé.éé. 68Á 55ô. 

Nous voyons toujours de ces gros oiseaux, quôon nomme grandes 

envergures, et dôautres sortes dôoiseaux. 

Du jeudi 2
e
 à midi au vendredi 3

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est jusquôau ouest-sud-ouest, 

bon frais, temps beau et couvert, quelques grains avec pluie, la 

mer un peu grosse, venant du vent.  

Variation estimée 26° nord-ouest. 

Nous avons fait route sur différentes voilures, suivant le temps, 

[ce] qui  môa valu le nord-est ¼ est, 5° nord (+ 5° ½ est).  

Fait : ééééééééé........................................... 44 lieues. 
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Latitude estimée sud : 37Á 27ô, et observ®e : 35Á 26ô é(+ 37Á 7ô). 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis le jeudi 2
e
 à midi qui est ma dernière 

hauteur. Route corrigée le nord-est ¼ est, 1° ½ nord. Fait : 

éééééééééééééééééééééé..96 lieues. 

Longitude corrigée estimée : .ééé...é.ééé.éé 71° 21ô
37

. 

Vu des grandes envergures et autres moyens oiseaux. 

Avril  1733.       p. 51. 

En latitude sud. 

Du vendredi 3
e
 au samedi 4

e
 à midi. 

Les vents ont régné au ouest et ouest-nord-ouest, bon frais, temps 

beau et couvert par grains, pluie, la lame un peu grosse venant du 

vent.  

Nous avons fait route qui môa valu le nord-est ¼ est, 5° nord. 

Fait : ééééééééé.......................................... 48 lieues. 

Latitude estimée sud : éé. 35Á 37ô, et observ®e : é.é 35Á 26ô. 

Diff®rence plus sud que lôestime 11 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis le jeudi 2
e
 à midi qui est ma dernière 

hauteur. Route corrigée le nord-est ¼ est, 1° nord.  

Fait : éééééééééééééééééé.é.. 96 lieues. 

Longitude corrigée : .ééé...éééééééé.éé. 73Á 51ô. 

Du samedi 4
e
 à midi au dimanche 5

e 
à midi. 

Les vents ont vari® depuis le ouest jusquôau sud, bon frais, temps 

beau et couvert, quelques petits grains pendant la nuit.  

Nous avons fait route qui môa valu le nord-est ¼ est, 5° nord. 

Fait : ééééééééé.......................................... 48 lieues. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé..é 34Á 11ô. 

Longitude estimée : .ééé...éééééééé.éé. 76Á 15ô. 

  

                                                           
37

 Ce relèvement barré est celui du lendemain, p. 49. Après avoir noté 73° 51, 
ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ Řǳ ƭŜƴŘŜƳŀƛƴΣ ƭŜ ǊŞŘŀŎǘŜǳǊ ŀ ŎƻǊǊƛƎŞ тмϲ нмΩΦ 
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Du dimanche 5
e 
à midi au lundi 6

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-est, bon frais par 

rafales, temps couvert, quelques petits grains de pluie, la mer 

belle.  

Variation estimée 25° nord-ouest. 

Nous avons fait route qui môa valu le nord-est, 5° est.  

Chemin estimé : ééééééééé.................... 41 lieues ӎ. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé.é 32° 51ô. 

Longitude estimée : .ééé...éééééééé.éé. 78°   9ô. 

Nous voyons toujours de ces grandes envergures qui sont de la 

grosseur des zoua (sic) [oies] et dôautres moyens oiseaux tout 

noirs de la grandeur des mauves. 

Avril 1733.       p. 52. 

En latitude sud. 

Du lundi 6
e
 à midi au mardi 7

e 
à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-est ¼ est, bon 

frais, temps couvert et beau par grains, pluie, la mer belle.  

Variation estimée 24° nord-ouest. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, sur différentes voilures, [ce] qui môa valu par estime le 

nord-est ¼ nord. Fait : ééééééééé............ 36 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : éé. 31Á 19ô, et observ®e : é..é 31Á   0ô. 

Différence plus nord que lôestime 19 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 19 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis le samedi 4
e
 à midi, qui est ma 

dernière hauteur. Route corrigée le nord-est, 1° ½ est.  

Fait : ééééééééééééééé. 130 lieues corrigées. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 79° 31ô. 

Du mardi 7
e 
à midi au mercredi 8

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est ı sud jusquô¨ lôest-sud-est, 

frais, temps couvert et beaux avec quelques grains de pluie, la 

mer très houleuse.  

Variation estimée 22° ½ nord-ouest. 

Nous avons fait route avec toutes voiles dehors, [ce] qui môa valu 

le nord-nord-est, 1° ½ nord.   
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Chemin estimé : éééééééééé.................... 30 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé..é.é 29° 34ô. 

Longitude estimée : .ééé...éééééééé.éé. 80Á   9ô. 

Du mercredi 8
e
 à midi au jeudi 9

e 
à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, grand frais, temps 

très couvert par grains, pluie, la mer très houleuse, venant du 

vent.  

Variation estimée 22° ½ nord-ouest. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus pr¯s du vent, qui môont 

valu par estime, en droiture, le nord, 3° est.  

Chemin estimé : éééééééééé.................... 35 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé..éé  27Á 49ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 80Á 15ô. 

Avril 1733.       p. 53. 

En latitude sud. 

Du jeudi 9
e 
à midi au vendredi 10

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis lôest-sud-est jusquôau sud, bon petit 

frais, temps couvert et beau, avec grains depuis midi jusquô¨ 5 

heures. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent et largue, 

sur différentes voilures suivant le temps, de sorte que la route 

estim®e môa valu le nord-nord-est, 3° nord.  

Chemin estimé : éééééééééé.................... 32 lieues. 

Latitude estimée sud : é.é 26Á 19ô, et observ®e : é.é 25Á 58ô. 

Différence plus nord que lôestime 21 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 21 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger depuis mardi 7
e
, qui est ma dernière hauteur. 

Route estimés (sic) le nord ¼ nord-est, 2° ½ est.  

Fait : ééééééééééé...éé..é. 103 lieues corrig®es. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 80Á 58ô. 

Du vendredi 10
e
 à midi au samedi 11

e 
à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-ouest jusquôau sud, bon petit 

frais, temps beau, la mer belle, venant une petite lame du vent. 

Nous avons fait route qui môa valu le nord-nord-est.  

Fait  : éééééééééé...................................... 37 lieues.  
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Latitude estimée sud : é.é. 24Á 16ô, et observ®e : .é.... 24Á   6ô. 

Différence plus nord que lôestime 10 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 10 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de  : éé... 40 lieues ӎ. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 81° 49ô. 

Vu plusieurs pailles-en-cul. 

Du samedi 11
e 
à midi au dimanche 12

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-est passant par lôest jusquôau 

nord-nord-est, bon frais et petits vents, temps beau avec grains 

pendant la nuit, pluie, la mer belle, venant une lame du sud-est. 

Variation observée 17° nord-ouest, occase. 

Nous avons fait plusieurs routes, tant au plus près du vent que 

largue, qui môont valu par estime, 

Avril 1733.       p. 54. 

En latitude sud. 

en droiture, le nord-nord-ouest, 1° ½ nord.  

Chemin estimé  :........................................................ 25 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé...éé 22Á 54ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 81Á 19ô. 

Vu une bande dôoiseaux de diff®rentes sortes et grandeurs. 

Du dimanche 12
e
 à midi au lundi 13

e
. 

Les vents ont varié depuis lôest-nord-est jusquôau nord, bon frais 

et petits vents, temps couvert, belle mer. 

Nous avons fait route, au plus près du vent, sur différents bords et 

sur différentes voilures, [ce] qui môa valu par estime le nord-

nord-ouest, 5° ouest. Fait : ......................................... 22 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : ééééééééé..éééé 21Á 54ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 80Á 44ô. 

Du lundi 13
e
 à midi au mardi 14

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis nord jusquôau nord-ouest, petit frais la 

moitié du temps, calme, beau, belle mer, quelques petits grains, 

pluie. 

Variation observée 15ô nord-ouest, occase et ortive. 
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Nous avons fait route au plus près du vent, [ce] qui môa valu le 

nord-est, 1° ½ nord. Chemin estimé : ................................... 9 

lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : éé.. 21Á 33ô, et observ®e : é..... 21Á 44ô. 

Différence plus sud que lôestime 11 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 11 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger depuis le samedi 11
e
, qui est ma dernière 

hauteur. Route estimée le : nord ¼ nord-ouest, 3° ouest.  

Fait : ééééééééééééééé.... 49 lieues corrig®es. 

Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 81Á 10ô. 

Vu plusieurs pailles-en-cul. 

Du mardi 14
e
 à midi au mercredi 15

e
 à midi. 

Les vents ont vari® depuis le ouest passant par le sud jusquôau 

sud-est ; petit vents et calme, la moitié du temps beau, belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu le nord-nord-ouest, 5° nord. 

Chemin estimé : ........................................................ 10 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud et observée égale : ééééé..é 21Á 15ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 81Á   1ô. 

Avril 1733.       p. 55. 

En latitude sud. 

Du mercredi 15
e
 à midi  au jeudi 16

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et est-sud-est, bon petit frais, 

temps beau, belle mer. 

Nous avons gouverné au nord pour nous mettre par la latitude de 

lôIle de France, qui est par les 20Á 00ô de latitude sud. 

Sur les 2 heures et demie après-midi, étant par cette latitude, nous  

avons fait valoir la route le ouest. De sorte quô¨ midi, la route 

estim®e môa valu, depuis hier midi, en droiture, le nord-ouest, 1° 

½ ouest. Fait : ................................................................. 34 lieues. 

Variation estimée nord-ouest : 16°. 

Latitude estimée sud : éé. 20Á   5ô, et observ®e : é...... 19Á 53ô. 

Différence plus nord que lôestime 12 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 12 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger. Route corrigée le nord-ouest.  

Fait : éééééééééééééé.... 38 lieues İ corrig®es. 
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Longitude corrigée : .ééé...ééééééééé.é. 79Á 34ô. 

Vu beaucoup de pailles-en-cul et quelques autres oiseaux de 

différentes sortes. 

Du jeudi 16
e
 à midi au vendredi 17

e
 aussi à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest-sud-est, bon petit frais, temps couvert 

et belle mer. 

Nous avons fait route qui môa valu le ouest, 3Á sud.  

Fait : ........................................................................... 42 lieues ӎ. 

Variation estimée 17° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé...é 19Á 59ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 77Á 19ô. 

Le milieu de lôIle de France me doit rester ¨ midi ¨ lôouest du 

monde, distance de 29 lieues, suivant une carte hollandaise faite 

par Lootsman, qui est la carte qui marque ladite île le plus ouest, 

par les 75Á 45ô de longitude, et suivant Johannes Keulen, qui la 

marque par les 79Á 20ô de longitude, ce qui est trop est pour les 

vaisseaux qui viennent du Cap de Bonne-Espérance, qui ne la 

trouvent ordinairement que par les 76° et 77° de longitude : mais 

les vaisseaux qui viennent de lôInde trouvent ladite ´le par les 80 

et 82 degr®s de longitude. Côest pourquoi les vaisseaux qui 

viennent du Cap de Bonne-Esp®rance sôentretiennent par les 36Á 

00ô de latitude sud, jusquô¨ 80 degr®s de longitude, et ensuite font 

le nord jusque par la latitude de lôIle de France qui est par 20Á 

sud. 

Vu des pailles-en-cul et autres sortes dôoiseaux diff®rents. 

Avril 1733.       p. 56. 

En latitude sud. 

5. -ÏÕÉÌÌï Û Ìȭ)ÌÅ ÄÅ &ÒÁÎÃÅȢ 

Du vendredi 17
e
 aussi à midi au samedi 18

e
 à midi. 

Les vents ont r®gn® ¨ lôest et est-sud-est, bon petit frais, temps 

couvert, quelques grains et beau, la mer belle. 

Nous avons gouverné au ouest ¼ nord-ouest et ouest-nord-ouest 

jusquô¨ minuit, que nous avons mis en panne sous nos deux 

huniers, et avons capeyé au sud ¼ sud-ouest, bâbord au vent, 
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pour nous défier de la terre jusque les 4 heures du matin que nous 

avons fait ¨ petite voile jusquôau jour. De sorte que la route  

estimée môa valu, depuis hier midi à 6 heures du matin, le ouest, 

4° sud. Chemin estimé : ............................................. 18 lieues ӏ. 

A minuit nous avons mis en panne pour défier la terre. 

Nous avons fait route sur les 4 heures du matin à petite voile 

jusquôau jour. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé...é 20Á   3ô. 

Longitude estimée : .ééé...ééééééééé.é. 76Á 19ô. 

Vu beaucoup dôoiseaux de diff®rentes sortes, par bandes. 

Vu la terre sur les 6 heures du matin, et reconnu °tre lôIle de 

France. 

Nous avons laissé les îles Rondes et île Longue à tribord et le 

Coin de Mire à bâbord. 

Nous avons pour lors eu connaissance des deux îles Rondes, qui 

sont environ 5 lieues dans le nord-nord-est de lôIle de France, 

dont la plus grande des deux îles Rondes nous restait au ouest-

nord-ouest, [en]viron 4 lieues, et la petite au nord-ouest ¼ ouest. 

Et ne voyant point lôIle de France, rapport quôelle est embrum®e, 

nous avons fait route pour passer entre lesdites îles Rondes (+ et 

la grande terre). Ayant le cap au ouest ¼ nord-ouest et ouest-

nord-ouest, ®tant nord et sud de lô´le Ronde, nous avons eu 

connaissance du Coin de Mire et de lô´le Longue qui nous 

restai[en]t au ouest ¼ nord-ouest et ouest-nord-ouest. Nous avons 

fait route pour passer entre les deux îles et avons rangé le Coin de 

Mire
38

 que nous avons laissée à bâbord à une demi-lieue, et lô´le 

Longue ¨ tribord, distance dôune lieue, ayant toujours eu le cap ¨ 

ouest ¼ nord-ouest et ouest-nord-ouest jusquô¨ avoir la Pointe 

aux Lataniers au sud-sud-ouest, qui est la plus nord de lô´le, qui 

est une pointe basse où il y a des récifs qui avancent une bonne 

demi-lieue au large. Nous avons rangé ladite pointe à une lieue, et 

ensuite rallié la terre de plus près, que nous avons rangée à demi 

lieue et trois quarts de lieue, ayant le cap au sud-ouest du compas. 

Etant le  

  

                                                           
38

 La relative déterminative a été déplacée. Le pilote a écrit : « ώΧϐ ƭŜ ŎƻƛƴƎ 
ŘŜƳƛǊǊŜ ŀ ǳƴŜ ŘŜƳȅ ƭƛŜǳŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ƭŀƛǎǎŞŜ ŀ ōŀōƻǊŘ Ŝǘ ƭƛǎƭŜ ώΧϐ ». 
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Avril 1733.       p. 57. 

En latitude sud. 

travers de la Maison Blanche, nous avons vu un vaisseau qui était 

dans le port du Nord-Ouest. Nous avons pour lors fait les signaux 

de la Compagnie et avons toujours rangé la terre à demi et tiers 

de lieue, ayant rang® les r®cifs de lô´le aux Tonneliers à la portée 

dôun coup de canon. De sorte quôil nous est venu un pilote ¨ bord 

pour nous entrer dans le port du nord-ouest. Et le vent ne nous 

permettant point dôentrer dans ledit port, nous avons mouillé à 

lôentr®e du chenal, entre les bouées, par les 13 brasses dôeau, fond 

de sable fin vaseux
39

. Nous avons ensuite mis canot et chaloupe à 

la mer et avons affourché nord et sud : la plus forte ancre au sud, 

par les 13 brasses, et lôancre ¨ jet, au nord, qui est le large, par les 

15 brasses, même fond. Nous avons salué la terre de sept coups 

de canons quôon nous a rendus coup pour coup. Nous avons 

trouvé en ladite rade le vaisseau le Saint-Joseph, commandé par 

Monsieur Salby, le vaisseau le Bourbon que lôon a condamn®, qui 

®tait au plein. Jôai relev® la Pointe des Lataniers qui me restait au 

nord-est ¼ nord, [en]viron cinq lieues, et le Coin de Mire, que 

nous voyons par-dessus ladite pointe, me restait au au nord-est ; 

et la Pointe la plus sud de lô´le aux Tonneliers me restait au sud-

est, ¼ de lieue, où il y a un bâton de pavillon. La Montagne de 

Pitre Bot [me restait] au sud-est, 5° sud, une lieue du Camp ; la 

Grande Rivière au sud-sud-ouest, 5° ouest, un tiers de lieue
40

 ; la 

pointe que nous voyons la plus sud me restait au ouest-sud-ouest 

[en]viron deux lieues, qui est basse. 

 

  

                                                           
39

 Le pilote écrit : « ώΧϐ ŀƭŀƴǘǊŞŜ Řǳ ŎƘŜƴŀƭ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ōƻȅŜ ǇŀǊ ƭŜǎ мо ōǊŀǎǎŜ Ř 
eaux fond de sable vazeux [..] ». 
40

 Le pilote écrit : « ώΧϐ ƭŀ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ŘŜ tƛǘǊŜ .ƻǘ ŀǳ {9 п
d
 S 1 lieue ducan la 

grand Rivierre au SSO 5
d
 h Ѻ ŘŜ ƭƛŜǳŜǎ ώΧϐ ». 
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Figure 9 Υ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜ ƭŜǾŞŜ ƎŞƻƳŞǘǊƛǉǳŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩŀōōŞ ŘŜ ƭŀ /ŀƛƭƭŜΣ 
1753. On distingue du nord-est au nord-ouest Υ ƭΩLƭŜ wƻƴŘŜΣ ƭΩLƭŜ [ƻƴƎǳŜΣ ƭŜ /ƻƛƴ ŘŜ 
Mire, la Pointe aux Canonniers, le Port-[ƻǳƛǎ ŀǾŜŎ ƭΩƞƭŜ ŀǳȄ ¢ƻƴƴŜƭƛŜǊs et la Batterie 
Řǳ wƻƛΣ ƭŜ ǘƻǳǘ ŘƻƳƛƴŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǇŀǊ ƭŜ tƛŜǘŜǊ .ƻǘ Ŝǘ ƭŜ tƻǳŎŜ ; à la 
tƻƛƴǘŜ {ǳŘ ŘŜ ƭΩƞƭŜ : le Morne et le Cap Brabant ; Au sud-est : le Grand Port du Sud-
9ǎǘ ƻǳ tƻǊǘ .ƻǳǊōƻƴΣ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭΩƘƛƴǘŜǊƭŀƴŘ ƭŀ aƻƴǘŀƎƴŜ ŘŜǎ .ŀƳōƻǳǎ Ŝǘ la Grande 
Rivière (Source : gallica.bnf.fr).  
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Nous avons trouvé en ce port le vaisseau « Saint-Joseph », 

commandé par Monsieur Salby
41

, et le « Bourbon », condamné
42

. 

Avril 1733.       p. 58. 

Vue de lôIle de France qui môa paru ainsi suivant ces 

relèvements. 

[du haut en bas et de gauche à droite]. 

Au sud-ouest. 

                                                           
41

 Le Saint-Joseph, ex King George, acheté en 1724, est armé pour les Iles. 
/ƻƳƳŀƴŘŞ ǇŀǊ {ŀƭōȅΣ Ŝǘ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ tƻƴŘƛŎƘŞǊȅΣ ƛƭ ƳƻǳƛƭƭŜ Ł ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜ Ŝƴ 
mars ( ?) 1733 et y débarque « deux esclaves restés malades [à Pondichéry] 
de la barque la Légère », et 12 lascars, engagés pour trois ans aux îles, à qui il 
ŀ ŞǘŞ ǇŀȅŞ ǘǊƻƛǎ Ƴƻƛǎ ŘΩŀǾŀƴŎŜ Ł ŎƻƳǇǘŜǊ Řǳ м

er
 mars. Le 3 mai il est à 

Bourbon où il dépose 25 tonneaux de riz, des meubles pour les bureaux et 
4 000 pagodes en fanons. SGA. Mémoire des hommes. A. Lougnon. Le 
ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧ, op. cit., n° 97, p. 111. Ph. Haudrère, La compagnie des Indes 
françaises au XVIIIe siècle. Les Indes savantes, 2005, 2 t.,t. 2, p. 1026. En fait 
de meubles, Bourbon accuse réception de deux armoires ; mais se plaint de 
ne pas avoir reçu les douze chaises et douze fauteuils promis, dont les 
bureaux et magasins demeurent entièrement dépourvus. Passagers et 
Instructions du sieur Salby dans : « aŜǎǎƛŜǳǊǎ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ Ł ƭΩƞƭŜ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴΦ 
Au Fort Louis à Pondichéry, le 15

e
 février 1733 ». p. 223-224. « Saint-Paul, ce 

1
er
 juin 1733. Messieurs du Conseil de Pondichéry », p. 224-227. A. Lougnon. 

RT. t. VII, p. 171-246. 
42

 En juillet 1732, les administrateurs de Bourbon signalaient à leurs 
homologue de Pondichéry que Monsieur du Fay, capitaine, commandant le 
vaisseau le BourbonΣ Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ŜƴǘǊŜǘŜƴŀƛŜƴǘ ŘŜǳȄ 
ǇƻƳǇŜǎ ŘŜ ǎƻƴ ƴŀǾƛǊŜΣ ƴΩŀǾŀƛǘ Ǉŀǎ ƻǎŞ ǘŜƴǘŜǊ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ Řǳ /ŀǇ ŘŜ         
Bonne-9ǎǇŞǊŀƴŎŜ ŜǘΣ ƭŜ но ƧǳƛƴΣ ŀǾŀƛǘ ǊŜƭŃŎƘŞ Ł ƭΩƞƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜΦ [ΩŞǘŀǘ-major du 
ǾŀƛǎǎŜŀǳ ŎƻƳǇǘŀƛǘ ǉǳΩǳƴ ζ grand radoub » et un nouvel armement, surtout en 
ǾƛǾǊŜǎΣ ƭǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ǎƻƴ ǾƻȅŀƎŜ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊ Ŝƴ ŘŞŎŜƳōǊŜΦ [ŀ ǾƛǎƛǘŜ 
du vaisseau amenait à sa condamnation. Le 31 juillet suivant : « ŎΩŜǎǘ ǳƴ 
ƎǊŀƴŘ ōƻƴƘŜǳǊ ǉǳŜ ŎŜ ƴŀǾƛǊŜ ƴΩŀƛǘ Ǉŀǎ ǇŞǊƛ Ŝǘ ŀƛǘ Ǉǳ ŀǘǘǊŀǇŜǊ ƭŜ ǇƻǊǘ ŘŜ ƭΩƞƭŜ ŘŜ 
CǊŀƴŎŜΣ ǎŜ ŦŞƭƛŎƛǘŀƛŜƴǘ ƭŜǎ /ƻƴǎŜƛƭƭŜǊǎ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴΣ ǉǳƛ ǎΩƛƴǉǳƛŞǘŀƛŜƴǘ ǇŀǊ 
ailleurs du sort de la cargaison « très considérable » du dit mavire qui 
ŀǘǘŜƴŘŀƛǘ ǎǳǊ ƭΩƞƭŜ ŀǳȄ ¢ƻƴƴŜƭƛŜǊǎ ŘΩşǘǊŜ ŜƴƭŜǾŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ǾŀƛǎǎŜŀǳ ŘŜ ƭΩLƴŘŜΦ 
« [juillet 1732] De Bourbon à Pondichéry ». p. 216-218 ; « ! ƭΩƞƭŜ .ƻǳǊōƻƴΣ ƭŜ 
31 juillet 1732. Messieurs du Conseil supérieur de Pondichéry ». p. 220-222. 
A. Lougnon. RT. t. VII, p. 171-246. 
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Figure 10 Υ ±ǳŜ ŘŜ ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜǎ ǊŜƭŝǾŜƳŜƴǘǎ Řǳ ǾŜƴŘǊŜŘƛ мт ŀǾǊƛƭ мтооΣ 
faits par Pierre Joram, premier pilote de la Vierge de Grâce. AN. MAR. 4 JJ/86/15, p 
58. 
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Au ouest, 2 lieues. 

Montagne du Pitre Bot. Au ouest ¼ nord-ouest. 

Au nord-ouest ¼ nord, 4 lieue ; Coin de Mire ; Ile Longue au 

nord ¼ nord-ouest ; Iles Ronde[s] au nord, 5 lieues (fig. 10).  

Avril 1733.       p. 59. 

Du dimanche 19
e
. 

Nous avons envoyé notre chaloupe à la Grande Rivière pour y 

faire de lôeau. 

Du lundi 20
e
. 

Sur les 7 heures du matin, nous avons désaffourché et ensuite viré 

à pic sur notre ancre de terre et avons appareillé sur les 11 heures 

et demie du matin, et fait route pour lô´le Bourbon, [par] des vents 

dôest sud-est, bon petit frais, beau, belle mer. 

D®part de lôIle de France et faisons route pour lô´le Bourbon. 

Nous avons gouverné ouest-nord-ouest jusquô¨ midi que jôai 

relevé la montagne de Pitre Bot qui me restait au sud-est ¼ sud, à 

deux lieues du Camp. 

Nous avons eu des passagers pour lô´le bourbon : le Sieur 

Deblottierres
43

, enseigne de vaisseau sur le Saint-Joseph et un 

autre jeune homme. 

Du lundi 20
e
 à midi au mardi 21

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-sud-est, passant par le sud et par 

lôouest, jusquôau nord, petit frais, temps beau, la mer belle. 

Nous avons fait plusieurs routes au plus près du vent, sur 

diff®rents bords, jusquô¨ 6 heures du soir que jôai relev® le Coin 

de Mire qui me restait ¨ lôest, [en]viron 6 lieues ; la pointe que 

nous voyons la plus ¨ lôest, qui est tr¯s basse, me restait ¨ lôest ı 

sud-est, 5° sud, 4 lieues ; la montagne de Pitre Bot, au sud ¼ sud- 

  

                                                           
43

 {ŀƴǎ ŘƻǳǘŜ ǎΩŀƎƛǘ-il de Jean-Louis-Gilles-François Desblottieres, écuyer, 
habitant de Bourbon, natif de Marseille, officier des vaisseaux de la 
Compagnie, époux de Marie Panon. L. J. Camille Ricquebourg. Dictionnaire 
DŞƴŞŀƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ CŀƳƛƭƭŜǎ ŘŜ ƭΩLƭŜ .ƻǳrbon (La Réunion). 1665-1810. Imp. De 
la Manutention. Mayenne. 1983. 3 t., t. 1, p. 690-92. 
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ouest, [en]viron 6 lieues de la plus proche terre ; le Cap Brabant, 

qui est un gros cap, qui paraît comme une île détachée de la 

grande terre, me restait au sud-sud-ouest, 5° sud, [en]viron 6 

lieues, qui est la pointe la plus ouest de lô´le ; de sorte que les 

vents sont venus au sud-est et sud-sud-est, bon frais, temps beau, 

la mer belle. 

Variation observée nord-ouest 19 degrés. 

Nous avons gouverné au ouest. Jôai estim® faire 18 lieues, ayant 

toutes voiles dehors, jusquô¨ 4 heures du matin que nous avons 

gouverné entre le ouest et ouest ¼ sud-ouest, le tout du compas. 

Avril 1733.       p. 60. 

Jusquô¨ 8 heures du matin, jôai estim® faire 8 lieues. Nous avons 

pour lors eu connaissance de la pointe la plus nord de lôIle 

Bourbon qui est le Cap Benard, qui est escarpé, rapide (sic), qui 

me restait au sud-ouest ¼ ouest, 12 lieues. Toute la partie du sud 

de lô´le sôest trouv®e fort embrum®e. Nous avons tenu le vent et 

gouverné au plus près, ayant le cap au sud-ouest ¼ ouest et au 

sud-ouest. Jôai estim® faire 4 lieues, jusquô¨ 10 heures du matin, 

[par] des vents de sud-sud-est ; bon frais, temps beau, la mer 

belle. Jôai relev® le Cap Bernard qui me restait au ouest-sud-ouest 

[en]viron 8 lieues, et la pointe que nous voyons la plus sud de 

ladite Ile bourbon me restait au  sud ¼ sud-ouest, 10 lieues, le 

tout du compas. Nous avons gouverné au sud-ouest ¼ ouest 

jusquô¨ 11 h midi, [par] des vents de sud-sud-est ; bon frais, 

temps beau. Jôai estim® faire 4 lieues. De sorte que les routes 

faites, depuis hier 6 heures du soir, môont valu par estime, en 

droiture, le sud-ouest ¼ ouest, 5° ouest.  

Fait : ééééééééééééééééé. 31 lieues, 

jusquô¨ midi que jôai relevé la pointe que nous voyons la plus 

sud, qui me restait au sud, [en]viron 8 lieues ; le Cap Bernard, qui 

est la pointe la plus nord de lô´le au sud-sud-ouest, distance de 6 

lieues 
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Vue de lô´le de Bourbon suivant les rumbs de vent ci-dessous. 

 

Figure 11 : Vue de ƭΩƞƭŜ .ƻǳǊōƻƴΣ suivant les relèvements du mardi 21 avril 1733, faits 
par Pierre Joram, premier pilote de la Vierge de Grâce. On distingue de gauche à 
droite : La terre de Sainte-Marie entre Sainte-Suzanne et Saint-Denis, ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ et 
le bâton de pavillon de Saint-Denis, le Cap Bernard, « escarpé, rapide ». AN. MAR. 4 
JJ/86/15, p. 60. 

Avril 1733.       p. 61. 

En latitude sud. 

Du mardi 21
e
 à midi au mercredi 22

e
 à midi. 

Les vents étant au sud-sud-est, bon frais, nous avons gouverné au 

plus près du vent, ayant le cap au sud-ouest et sud-ouest ¼ ouest, 

et avons approché la terre de Sainte-Marie qui est entre Sainte-

Suzanne et Saint-Denis. De sorte quô¨ 2 heures et demie apr¯s-

midi, étant à demi-lieue de terre, nous lôavons toujours rangée à 

cette distance jusquô¨ Saint-Denis, ayant le cap au ouest, faisant 

petite voile. Et avons rangé la pointe de Saint-Denis à trois 

encablures, et avons tiré trois coups de canon de distance en 

distance pour faire venir une pirogue à bord, ayant notre pavillon 

en berne, pour savoir les ordres de Monsieur Dumas
44

. Sur les 3 

heures après-midi, jôai relev® le b©ton de pavillon de Saint-Denis 

qui me restait au sud-est ¼ sud, à la portée du canon de terre. De 

sorte que, voyant quôil ne venait point de pirogue ¨ bord et ne 

faisant aucun signal de mouiller, nous avons fait route pour aller  

  

                                                           
44

 Pierre-Benoît Dumas, gouverneur de Bourbon, 21 juillet 1727-11 juillet 
1735. Directeur des Iles de France et de Bourbon, infra : lundi 29 juin 1733. 
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mouiller en rade de Saint-Paul : y ®tant plus ¨ lôabri de la mer et 

des vents qui r¯gnent ¨ lôest et est-sud-est.  

Nous avons fait route pour aller mouiller en rade de Saint-Paul. 

Et avons gouverné au ouest ¼ nord-ouest, et nous sommes trouvé 

en calme sous le Cap Bernard, qui nous abrie (sic) du vent. De 

sorte que, sur les 6 heures du soir, jôai relev® la Pointe des Gallets 

(sic), qui est une longue pointe basse, qui me restait au ouest ¼ 

sud-ouest [en]viron trois lieues ; la prochaine terre du Cap 

Bernard, qui est haut, rapide (sic), au sud-sud-est, ¼ de lieue ; la 

pointe de Saint-Denis ¨ lôest-sud-est, 5° est, 2 lieues, qui est une 

pointe basse. Il nous est ensuite venu une petite brise de vents 

dôest et dôest-sud-est, petit frais, temps beau, belle mer. Nous 

avons gouvern® au ouest jusquô¨ 8 heures du soir. Jôai estim® 

faire une lieue deux tiers. Nous avons ensuite gouverné au ouest 

jusquôau  

Avril 1733.       p. 62. 

En latitude sud. 

entre le ouest ¼ sud-ouest et ouest-sud-ouest jusquô¨ 10 heures. 

Jôai estim® faire une lieue deux tiers, [par] des vents dôest-nord-

est, petit frais, temps beau. Jôai relev® le Cap Bernard qui me 

restait à lôest ¼ sud-est, [en]viron 3 lieues et demie ; la Pointe de 

Saint-Gilles au sud-ouest ¼ sud, le tout du compas. Nous avons 

pour lors tiré quelques coups de canon de distance en distance 

pour faire faire des feux ¨ terre, et en ont faits deux qui môont 

paru être être (sic) à Saint-Paul, qui me restait au sud ¼ sud-

ouest.  

Nous avons gouverné au sud-ouest ¼ ouest et au sud-ouest pour 

nous défier de la Pointe du Gallets (sic), que nous avons rangée à 

demi-lieue. Ladite pointe restant au sud-sud-est, nous avons 

gouverné sur les feux de Saint-Paul, ayant le cap au sud-sud-

ouest et sud ¼ sud-ouest, [par] des vents dôest-nord-est, petit 

frais, beau, belle mer.  

Mouillé sur les 3 heures après minuit en rade de Saint-Paul. 

Nous avons mouillé en ladite rade de Saint-Paul par les 35 

brasses dôeau, fond de sable fin vaseux noir, sur les 3 heures 

après minuit, ayant la Pointe de Saint-Gilles au ouest-sud-ouest, 
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¾ de lieue. Nous avons trouvé en ladite rade le vaisseau de la 

Compagnie le Héron, commandé par Monsieur Baudran de la 

Riaudais
45

 et un petit bâtiment nommé lôIndien, commandé par 

Monsieur Morfils [Morphy]
46

. Nous avons ensuite mis canot et 

chaloupe à la mer et, au lever du soleil, nous avons mis les 

pavillons et salué la terre de neuf coups de canon quôon nous a 

rendus. 

6. -ÏÕÉÌÌï Û "ÏÕÒÂÏÎȢ 

Du mercredi 22
e
. 

Sur les 9 heures du matin nous nous sommes toués pour nous 

mettre plus près de terre et avons mouillé par les 23 brasses 

dôeau, fond de sable fin vaseux noir et avons affourch® nord-est 

et sud-ouest, la plus forte ancre au nord-est, qui est de 1 500 

livres pesant, et notre ancre dôaffourche, qui est de 1 100 dans le 

sud-ouest. Jôai relev® la Pointe du Galets (sic) au nord-est ¼ nord, 

[en]viron 2 lieues ; le bâton de pavillon de Saint-Paul au sud-est, 

                                                           
45

 Le Héron (1732-мторύΣ ǾŀƛǎǎŜŀǳ Řǳ ǇƻǊǘ ŘŜ прл ǘƻƴƴŜŀǳȄΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜΣ 
Ŝǎǘ ŀǊǊƛǾŞ Ł .ƻǳǊōƻƴ ƭŜ т ŀǾǊƛƭ мтооΦ Lƭ ǎΩŜƴ ŜȄǇŞŘƛŜ ƭŜ нн ǇƻǳǊ ǎŜ ζ rafraîchir » 
Ł aŀŘŀƎŀǎŎŀǊ Ŝǘ ǘŃŎƘŜǊ ŘΩȅ ǘǊŀƛǘŜǊ ŘŜǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ όŎŦΦ ƛƴŦǊŀ : le mercredi 22

e
 

avril)
 
Ŝǘ ŘŜǎ ōǆǳŦǎ ǇƻǳǊ ƭΩƞƭŜ ŘŜ France. A. Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., 

n° 51, p. 78-79. 
46

 [ΩLƴŘƛŜƴΣ ōǊƛƎŀƴǘƛƴ Řǳ ǇƻǊǘ ŘŜ млл ǘƻƴƴŜŀǳȄΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜ (Pondichéry, 
1732-1733), est arrivé à Bourbon le 3 avril 1733 avec 80 000 livres de riz et 61 
esclaves vendus 12 389 livres. Le 16 le procureur général Morel ordonne une 
perquisition du navire « pour y faire la visite et dresser procès-verbal du 
ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜǎŎƭŀǾŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǘǊƻǳǾŜǊŀƛǘ Ł ōƻǊŘ ». Puel capitaine commandant 
du TritonΣ ŀǇǇŀǊŜƛƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜ ƭŜ ƧŜǳŘƛ п Ƨǳƛƴ мтоо όǾƻƛǊ ƛƴŦǊa). Jean Morphy, 
ǎΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ōƛŜƴ ŘŜ ƭǳƛΣ ƴΩŜǎǘ ǉǳŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳŀƴŘŀƴǘ ŘŜ ƭΩLƴŘƛŜƴ, 
puisque le mercredi 22 avril (voir infra), à la tête de ƭΩhƛǎŜŀǳΣ ƛƭ ǎΩŜȄǇŞŘƛŜ ǇƻǳǊ 
Madagascar. ADR. C° 1409. En rade de Saint-Paul, le 16 avril 1733. Procès-
verbal de la visite du brigantin « l'Indien ». ADR. C° 1530. 10 mai 1733. Vente 
et adjudication au plus offrant et dernier enchérisseur de plusieurs esclaves 
venus sur les bateaux « ƭΩhƛǎŜŀǳ » et « ƭΩLƴŘƛŜƴ » des traites de Madagascar ; 
suivi de : Etat de la vente et distribution de noirs et négresses par les 
vaisseaux « ƭΩLƴŘƛŜƴ » et la « Légère » ; suivi de : Etat de la distribution de 61 
têtes de noirs ou négresses venus sur le brigantin « ƭΩLƴŘƛŜƴ ». A. Lougnon. Le 
ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇ ; cit., n° 96, p. 110. 
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5° sud, à la portée du canon de terre ; la pointe de Saint-Gilles au 

ouest ¼ sud-ouest, ¾ de lieue. 

Avril 1733.       p. 63. 

Départ du vaisseau le « Héron » pour Madagascar, y faire la 

traite des noirs. 

Sur les 8 heures du soir le vaisseau le Héron et le bateau 

lôOiseau
47

 ont appareill® de cette rade dôun petit vent de terre et 

ont fait route pour Madagascar y faire la traite des noirs. 

Le jeudi 23
e
. 

La plus grande partie de nos passagers et nos malades ont 

descendus à terre. Les vents ont fait le tour du compas, petit 

[frais] et calme, temps beau, belle mer. 

Le lundi 27
e
. 

Nous avons commencé à décharger. 

Les vents ont fait le tour du compas, petit frais et calme, temps 

beau. 

Le jeudi 30
e
. 

Nous nôavons rien d®barqu®, la mer ®tant trop grosse à terre.  

Arriv®e dôun vaisseau le « Saint-Paul » à Saint-Denis, commandé 

par Monsieur Baril [Bary], venant de lô´le de Madagascar.  

Est arrivée en cette rade la chaloupe du vaisseau le Saint-Paul, 

qui est arrivé à Saint-Denis, venant de faire la traite des noirs à 

lô´le de Madagascar
48

. Nous avons appris par lôofficier dudit,   

                                                           
47

 Parti de Lorient le 19 septembre 1731, [ΩhƛǎŜŀǳ, du port de 90 tonneaux, 
ŎƻƳƳŀƴŘŞ ǇŀǊ WŜŀƴ aƻǊǇƘȅΣ Ŝǎǘ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊŎƘƛǇŜƭ ŘŜ 
aŀǊǘƛƴ ±ŀȊ Ŝǘ ƭŜǎ ƞƭŜǎΦ !ǊǊƛǾŞ Ł .ƻǳǊōƻƴ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ǎƻƴ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ǾƻȅŀƎŜ Ł ƭŀ 
côte malgache le 20 maǊǎ мтооΣ ƛƭ ǎΩŜƴ ŜȄǇŞŘƛŜ ŀǾŜŎ ƭŜ Héron pour Sainte-
Marie de Madagascar. Il retourne à Bourbon, le 30 août. Un cyclone le jette à 
la côte le 11 décembre. Pour les captifs chargés à Madagascar par ce 
bâtiment et vendus en mai 1733 à Bourbon, voir ADR. C° 1350, note 
précédente. 
48

 Le Saint-Paul, arrivé à Bourbon via Fort-5ŀǳǇƘƛƴ Ŝǘ ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜΣ ƭŜ нп 
ŀǾǊƛƭ мтооΣ ǎΩŜƴ ŜȄǇŞŘƛŜ ƭŜ ф ŀƻǶǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƾǘŜ ƻǳŜǎǘ ŘŜ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊΦ 
Sur ce ci-devant interlope portugais, le Saint-WŜŀƴ ƭΩ9vangéliste, du port de 
150 tonneaux, confisqué à Bourbon, par arrêt du 27 mai 1732, baptisé le 
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Monsieur Augé, quôil avait touché sur une roche qui est environ 6 

lieues dans le nord-nord-est du Fort Dauphin, par la latitude de 

24Á 49ô sud, duquel [de laquelle] il faut se défier. 

Mai. 

Le vendredi 1
er

 de Mai. 

La mer sôest embellie. Nous avons continué à décharger des 

viandes et vin et autres choses. 

Le samedi 9
e
. 

Arrivé en cette rade du vaisseau la « Diane » venant de 

Madagascar. 

Sur les une heure après-midi est arrivé en cette rade un vaisseau 

que nous croyons être la Diane. Ledit ne nous faisant point les 

signaux de reconnaissance, suivant lôordre de la Compagnie, 

nôayant seulement quôune flamme anglaise au bout de sa vergue 

dôartimon et flamme blanche à la tête de son grand mât de 

perroquet, nous lui avons tiré un coup de canon à boulets. 

Mai  1733.       p. 64. 

Et ne faisant point dôautre signal, nous lui [en] avons tiré un 

second, faisant passer les boulets à bonne distance de lui pour 

lôobliger ¨ mouiller sans nous approcher davantage, nôétant point 

assuré que ce fusse véritablement la Diane, de crainte que ce ne 

fusse quelque forban
49

. Et a mouillé à la portée du canon de nous   

                                                                                                                               
Saint-Paul ŀǾŀƴǘ ǉǳŜ ŘΩşǘǊŜ ŀŦŦŜŎǘŞ ŀǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜǎ LƭŜǎ ǎƻǳǎ ƭŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜƳŜƴǘ 
de François Bary, voir : A. Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ n° 100, p. 113-
114. Robert Bousquet. Les esclaves et leurǎ ƳŀƞǘǊŜǎΧΣ мсср-1765, op. cit. , 
Livre 1, www. Lulu.com, p. 98, note 253, p. 137, 223. 
49

 hƴ ǎŜ ǎƻǳǾƛŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Ł .ƻǳǊōƻƴΣ Ł Ŏƛƴǉ ƘŜǳǊŜǎ Řǳ ǎƻƛǊ, le sept 
juillet 1730, ŘΩhƭƛǾƛŜǊ [ŜǾŀǎǎŜǳǊ ǎǳǊƴƻƳƳŞ [ŀ .ǳǎŜ, ainsi que des deux 
voyages effectuée en septembre 1724 et juin 1725 par Vierge de Grâce, 
commandée par Pardaillan, dans le but, ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜΣ ŘŜ ǇǊƻǇƻǎŜǊ ƭΩŀƳƴƛǎǘƛŜ 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŦƻǊōŀƴǎ ŎƻƳƳŜ .ƻƘƻƴȅ Ŝǘ [ŀ .ǳǎŜ Ŝǘ ŘŜ ǎΩŜƳǇŀǊŜǊ 
ŘŜǎ ƳŜǳǊǘǊƛŜǊǎ ŘŜ /ƭŀȅǘƻƴΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мтол ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ .ŀƛŜ ŘΩ!ƴǘƻƴƎƛƭ 
était considérée comme un endroit « très suspect ηΣ Ŝǘ ƭŀ /ƻƳǇŀƎƴƛŜ ƴΩȅ 
envoyait ses vaisseaux que bien armés et « sur leurs gardes » de « peur de 
quelque mauvais navire ». /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ le dimanche 12 juin 1733, les 
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et a salué la terre de neuf coups de canon quôon lui a rendus. Il a 

ensuite tir® un coup de canon et mis flamme dôordres. Monsieur 

Bichard a aussitôt té envoyé Monsieur Nicol [Nicole] à terre 

pour savoir les ordres de Monsieur Dumas et avons appris que 

cô®tait v®ritablement le vaisseau la Diane, commandé par 

Monsieur Dhermitte, venant de faire la traite des noirs ¨ lô´le de 

Madagascar
50

. 

Le mardi 12
e
. 

Du dit [jour] est arrivé en cette rade le vaisseau lôHirondelle, 

commandé par Monsieur Castillon, venant de Madagascar y faire 

la traite des noirs
51

. 

Le jeudi 14
e
. 

Est venu mouiller en cette rade le vaisseau le Saint-Paul, venant 

de Saint-Denis, commandé par Monsieur Bary.  

                                                                                                                               
administrateurs avaient adjoint à la Vierge de Grâce ƭŜ ǊŜƴŦƻǊǘ ŘΩǳƴ 
détachement de 22 soldats et officiers et un sergent pour faire le voyage de 
Mozambique et Madagascar. Voir supra. Sur les forbans aux Mascareignes de 
1685 à 1733 environ, voir Robert Bousquet. [Ŝǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƞǘǊŜǎΧΣ 
1665-1667, op. cit. Livre 1, chap. 1.6, p. 68-101. ADR. C° 2517. Procès criminel 
contre Olivier Levasseur, surnommé La Buse, 7 juillet 1730, f° 120-121. Publié 
par Robert Bousquet. Dans la chambre du Conseil. Recueil de documents pour 
ǎŜǊǾƛǊ Ł ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴ ό[ŀ wŞǳƴƛƻƴύ ǘƛǊŞ Řǳ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ 
arrêts du ConǎŜƛƭ {ǳǇŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩƞƭŜ .ƻǳǊōƻƴΦ {ŀƛƴǘ-Denis. 1724-1733. 
www.lulu.com, p. 181-182. 
50

 Nicole, Jean-Baptiste, de Saint-Malo, premier lieutenant à 122 livres de 
solde mensuelle, a fait la campagne.  
La Diane (1731-1737), vaisseau du port de 330 tonneaux, commandé par 
Dhermitte, est arrivé à Bourbon, via Antongil, le 9 mai 1733. Il y dépose 261 
esclaves vendus 67 луо ƭƛǾǊŜǎΦ Lƭ ǎΩŜȄǇŞŘƛŜ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ 
campagne de traite à la côte ouest puis est malgache. A Lougnon. Le 
ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ ƴϲ пр, p. 72-74. Plus de détails sur les traites de ce 
navire et Dhermitte dans : Robert Bousquet. [Ŝǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƞǘǊŜǎΧΣ 
op. cit., Livre I, p. 98-138 et passim et tableaux 1.1 et 1.2, p. 153-156 ; 4.5, p. 
388 ; 4.11, p. 427. 
51

 Sur ce vaisseau, ce capitaine et sa traite à Madagascar, voir AN. MAR. 4 
JJ/86/14. WƻǳǊƴŀƭ ŘŜ ƭΩIƛǊƻƴŘŜƭƭŜΦ мтом-1734, publié par Robert. Bousquet. 
www.lulu.com, 2014.  
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Le mercredi 20
e
 de mai. 

Nous avons commencé à embarquer de la poudre pour aller faire 

la traite des noirs ¨ Madagascar, et des caisses dôarmes. 

Le jeudi 28
e
. 

Le bateau lôHirondelle a appareillé de cette rade pour aller 

chercher des caf®s ¨ lôEtang Sal®, qui est dans le sud-ouest de 

lô´le. Nous avons embarqu® du lest et fait de lôeau. 

Juin 1733.       p. 65. 

Le mercredi 3
e
. 

Le bateau lôHirondelle, qui nôa point pu gagner lôEtang Salé à 

cause des vents de sud et sud-ouest quô[il  a] trouvés contraires, 

est arrivé en cette rade
52

. 

Le jeudi 4
e
. 

Le vaisseau le Triton, commandé par Monsieur Puel a appareillé 

de cette rade et [a] fait route pour Pondichéry
53

. 

Nous avons tiré 66 coups de canon en 4 décharges pour la fête 

Dieu. 

Est arrivée en cette rade la Subtile, commandée par Monsieur 

Ducas[se] qui vient de Madagascar y faire la traite des noirs
54

.  

                                                           
52

 Nous avons essentiellement modifié ici la construction ancienne de la 
subordonnée relative déterminative. Le pilote a écrit : «  ώΧϐ [Ŝ ōŀǘŜŀǳȄ 
Lirondel est arivée en cette rade qui na point pu gagner Letang Salé acause 
ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ ŘŜǎǳŘ Ŝǘ {h ǉǳΩƛƭ ƻƴǘ ǘǊƻǳǾŞŜ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ ». 
53

 Lƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ Řǳ Triton, vaisseau du port de 500 tonneaux, armé pour la 
/ƘƛƴŜΣ ƭΩLƴŘŜ Ŝǘ ƭŜǎ aŀǎŎŀǊŜƛƎƴŜǎΣ ŎƻƳƳŀƴŘŞ ǇŀǊ CǊŜƳŜǊȅΦ !Φ [ƻǳƎƴƻƴΦ Le 
ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., n° 60, p. 85-усΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ζ Petit Triton » ou « Triton 
ŘŜ ƭΩLƴŘŜ », dont la présence à Bourbon est signalée par Castillon, capitaine 
de ƭΩIƛǊƻƴŘŜƭƭŜ, les 8 janvier, 13 avril et 12 mai 1733. AN. MAR. 4 JJ/86/14. 
WƻǳǊƴŀƭ ŘŜ ƭΩIƛǊƻƴŘŜƭƭŜΦ мтом-1734. 
54

 A la surprise des administrateurs de Bourbon, en octobre 1732, les barques 
la Légère, commandée par Monsieur Ménardeau, et la Subtile (1731-1739), 
commandée par Ducasse, - cette dernière du port de 130 tonneaux -, « en 
une saison où elles étaient exposée à y périr par le mauvais temps », sont 
allées relâcher à Mahé à la côte Malabar. « [Ŝ ǇŜǳ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ 
gens qui se sont trouvés commander ces deux barques par la mort des 
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Le lundi 8
e
. 

Il nous est venu un ordre de Monsieur Dumas de donner 10 

hommes à la Subtile qui a appareillé de cette rade sur les sept 

heures du soir, avec le bateau lôHirondelle pour aller croiser après 

12 noirs qui ont enlevé une grande pirogue pour se sauver à 

Madagascar
55

. 

Le jeudi 11
e
. 

Nous avons tiré 15 coups de canon, sur les 9 heures du matin, 

pendant la procession du petit Sacre[ment], après la terre qui en a 

tiré vingt et un coups et le vaisseau la Diane qui en a tiré aussi 15 

coups. 

Le dimanche 21
e
. 

Est arrivé en cette rade le Saint-Joseph, commandé par Monsieur 

Salby, qui vient de lôInde, ayant pass® ¨ lôIle de France. 

Juin 1733.       p. 66. 

Le mardi 23
e
. 

En rade de Saint-Paul, Ile Bourbon.. 

Nous avons aidé au vaisseau le Saint-Joseph, à le décharger et à 

mettre ses marchandises à terre. 

  

                                                                                                                               
capitaines leur a fait prendre ce parti ». La Fontaine, capitaine de la Subtile, 
Ŝǎǘ ƳƻǊǘ Ł aŀǎǎŀƭȅ ŘΩǳƴŜ ŦƛŝǾǊŜ ƳŀƭƛƎƴŜ Ŝǘ Řǳ ǎŎƻǊōǳǘΦ /ƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴŎŜΣ ǘΦ LLΣ 
p. 19-21. A.Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., n° 35, p. 63-65. « ! ƭΩƞƭŜ 
Bourbon, le 28 novembre 1732. Messieurs du Conseil de Pondichéry », p. 
221-222. « Saint-Paul, ce 1

er
 juin 1733. Messieurs du Conseil de Pondichéry », 

p. 224-227. « [Bourbon], 4 août 1733. A Messieurs du Conseil Supérieur de 
Pondichéry, par la « Subtile ». », p. 228. A. Lougnon. RT. t. VII, p. 171-246. 
Plus de détails sur les traites de la Subtile dans : Robert Bousquet. Les 
ŜǎŎƭŀǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƞǘǊŜǎΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., Livre I, passim et tableaux 1.1 et 1.2, p. 
153-156 ; 4.5, p. 388 ; 4.11, p. 427. 
55

 Sur cette évasion dans la nuit du 8 juin 1733 et plus généralement « la soif 
de liberté la nostalgie du pays natal » voir Robert Bousquet (établi par). AN. 
MAR. 4 JJ/86/14. WƻǳǊƴŀƭ ŘŜ ƭΩIƛǊƻƴŘŜƭƭŜΦ мтом-1734, www.lulu.com, 2014. Du 
lundi 8 au jeudi 11 juin 1733. Ibidem. Les esclaves et leurs maîtres à Bourbon 
ώΧϐ 1665-1767, op. cit. Livre 3 : La contestation noire, Lulu.com, 2009, chap. 
2.3.9, p. 390-399. 
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Nous avons tiré 15 coups de canon sur les 5 heures et demie du 

soir, après la terre et le vaisseau la Diane, qui a aussi tiré suivant 

les ordres de Monsieur Dumas pour la fête de Saint-Jean, ayant 

eu à terre plusieurs feux de joie ; et on [a] fait trois décharges de 

mousqu¯terie, y ayant tous les habitants de lô´le sous les armes. 

Le mercredi 24
e
, jeudi 25

e
, vendredi 26

e
, samedi 27. 

La mer a été très mauvaise à terre, grosse tout le long du plein à 

ne pouvoir y aborder. Nous avons hissé nos mâts de hune et 

basses vergues. 

Le dimanche 28
e
. 

Nous avons appris que le vaisseau la Danée, commandé par le 

Sieur Leblanc était arrivé à Saint-Denis
56

, et avons aussi appris 

quôil avait laiss® la Badine ¨ lôIle de France, commandé par 

Monsieur Dordelin
57

. 

Le lundi 29
e
. 

Réjouissances faites pour la fête de Monsieur Dumas. 

Au lever du soleil nous avons tiré 19 coups de canon, après la 

terre et le vaisseau la Diane qui ont tiré pour la fête de Monsieur 

Dumas, Directeur des dites Iles de France et de Bourbon. 

Après-midi nous avons tiré trente coups de canon en deux 

charges pour des santés. 

Au coucher du soleil, nous avons tiré 15 autres coups de canons. 

[Juin 1733]     p. 67. 

Le mardi 30
e
. 

Est arrivé en cette rade le vaisseau la Subtile qui nôa point trouv® 

les noirs qui ont déserté et nous ont renvoyé nos dix hommes
58

. 

  

                                                           
56

 La DanaéeΣ ǾŀƛǎǎŜŀǳ Řǳ ǇƻǊǘ ŘŜ ррл ǘƻƴƴŜŀǳȄΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜ Ł [ƻǊƛŜƴǘΣ ƭŜ 
21 février 1733, et commandŞ ǇŀǊ [Ŝ .ƭŀƴŎΣ Ŝǎǘ ŎƻƴŘŀƳƴŞŜ Ł ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜ 
le 30 mai 1734. A. Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ Ŏƛǘ., n° 65, p. 89. 
57

 La BadineΣ ǾŀƛǎǎŜŀǳ Řǳ ǇƻǊǘ ŘŜ орл ǘƻƴƴŜŀǳȄΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜ Ł [ƻǊƛŜƴǘΣ ƭŜ 
24 janvier 1733, et commandé par Dordelin, revient à Lorient le 7 juin 1734. 
A. Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ n° 61, p. 86. 
58

 Voir supra : lundi 8
e
 juin. 
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Juillet 1733. 

Le jeudi 2
e
juillet.  

[Sont] arrivés en cette rade les vaisseaux la Danée et la Badine, 

venant de France, ayant pass® ¨ lôIle de France. 

Le vendredi 3
e
. 

Il nous est venu du vaisseau la Badine de la poudre et [des] 

caisses dôarmes, et du vaisseau la Subtile des futailles à eau de 4 

barriques, [un ( ?)] baril de pierres à fusil [et une ( ?)] chaudière à 

nègres
59

. 

Le jeudi 9
e 
juillet.  

Est arrivé en cette rade le vaisseau lôHirondelle, commandé par 

Monsieur Castillon qui vient de Saint-Denis
60

. 

Nous avons embarqué différentes marchandises pour la traite des 

noirs. 

Le dimanche 12
e.
 

Il nous est venu pour renfort un détachement de 22 soldats et 

officiers et un sergent pour faire le voyage de Mozambique et 

Madagascar
61

.  

                                                           
59

 La Badine a fourni au sieur Salby, capitaine du Saint-Joseph, 698 aunes de 
ǘƻƛƭŜ ǇƻǳǊ ŦŀƛǊŜ ŘŜǎ ƘǳƴƛŜǊǎΣ ǎŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ƛƭ Şǘŀƛǘ ƘƻǊǎ ŘΩŞǘŀǘ ŘŜ ƴŀǾƛƎǳŜǊΦ [ŀ 
Badine, capitaine Dordelin, a aussi fourni « 50 barriques à eau en différentes 
futailles », ƭΩ!ǊƎƻƴŀǳǘŜ en a remis 64 dont Bourbon manquait totalement 
pour expédier ses vaisseaux en traite. « [De Bourbon], 26 juillet 1733. 
Messieurs du Conseil Supérieur de Pondichéry », p. 227-229. A. Lougnon. RT. 
t. VII, p. 171-246. 
60

 Voir note 51. 
61

 On sait que la Compagnie avait armé la Vierge de Grâce pour ramener en 
France du café de Bourbon (voir note 17). Mais lorsque le 22 avril 1733 le 
vaisseau mouilla à Bourbon, tout le café disponible avait déjà été chargé. La 
ǎŀƛǎƻƴ Şǘŀƴǘ ŘŞƧŁ ǘǊƻǇ ŀǾŀƴŎŞŜ ƻƴ ƧǳƎŜŀ Ǉƭǳǎ ǇǊǳŘŜƴǘ ŘΩŀŎŎƻǊŘŜǊ ǳƴŜ ǊŜƭŃŎƘŜ 
ŀǳ ƴŀǾƛǊŜ ǇƻǳǊ ƴŜ Ǉŀǎ ƭΩŜȄǇƻǎŜǊ ŀǳȄ ǘŜƳǇşǘŜǎ ǉǳƛΣ ŘǳǊŀƴǘ ƭΩƘƛǾŜǊ ŀǳǎǘǊal, 
régnaient dans les parages du Cap de Bonne-9ǎǇŞǊŀƴŎŜΦ 5ŀƴǎ ƭΩŀǘǘŜƴǘŜ Řǳ 
ǊŜƴǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳƻǳǎǎƻƴΣ ƭŜ ƴŀǾƛǊŜ ǊŜœǳ ƭΩƻǊŘǊŜ ζ ŘΩŀƭƭŜǊ Ł aƻȊŀƳōƛǉǳŜ 
ǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ Řǳ ōƻƛǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŁ ŦŀƛǊŜ ǎŀ ǘǊŀƛǘŜ ŀǳȄ {ŜŎƭŀǾŜǎ ώŀǳȄ 
Sakalaves] ». De ces deux objets de voyage, précise le Conseil de Bourbon, 
« le premier et le principal est la traite aux Seclaves, et le second de tenter 



98 
 

Le lundi 13
e.
 

Sur les 8 heures du matin, la mer sôest trouv®e mauvaise ¨ terre le 

long du plein. Notre canot et celui de la Badine y ont pensé se 

perdre et ont rempli dôeau (sic). Nous avons tir® un coup de 

canon et mis pavillon en berne pour demander du secours à terre 

et [on a] sauvé les deux canots
62

. 

Le mardi 14
e.
 

Sur les 8 heures du soir le vaisseau la Diane a appareillé de cette 

rade et [a] fait route pour lôIle de Madagascar y faire la traite des 

noirs. 

Juillet 1733       p. 68. 

Le lundi 20
e
 juillet.  

Au lever du soleil nous avons tiré un coup de canon et mis notre 

pavillon et défretté notre petit hunier, pour faire ranger tout notre 

équipage à bord pour partir. Nous avons eu pendant la journée 

petits vents et calme, temps couvert, petite pluie, brume. Sur les 

trois heures après-midi mous avons désaffourché et ensuite viré à 

pic sur notre ancre du large et nous avons embarqué notre 

chaloupe. Sur les 4 heures après midi, il nous est venu le nommé 

Deljean [Dejean] et Sieur Juppin, subrécargue
63

 pour la traite et 

un noir interprète pour les noirs.   

                                                                                                                               
ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ǳǘƛƭŜ Ł ƭŀ /ƻƳǇŀƎƴƛŜ Ł ƭŀ ŎƾǘŜ ŘŜ {ƻŦŦƻƭŀ ». 
« [Bourbon], du 20 décembre 1733 », p. 139. A. Lougnon. CorresǇƻƴŘŀƴŎŜΧΣ 
op. cit., t. 2. « tǊŜƳƛŝǊŜǎ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ LƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƾǘŜ ƻǊƛŜƴǘŀƭŜ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ », 
p. 317-398. A. Lougnon, RT. t. IV. Voir annexe 15.3. 
62

 Le pilote a écrit : « ώΧϐ Ŝǘ Ƴƛǎ ǇŀǾƛƭƭƻƴǎ Ŝƴ ōŜǊƴŜ ǇƻǳǊ ȅ ŘŜƳŀƴŘŜǊ Řǳ 
secours et ont sauvé les deux canots ». 
63

 Le sieur Dejean Gabriel, futur Conseiller et commandant des quartiers de 
Saint-Pierre et Saint-[ƻǳƛǎΣ Ŝǎǘ ŀǊǊƛǾŞ Ł .ƻǳǊōƻƴ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ CǊŀƴŎŜΣ Ǿƛŀ ƭΩLƭŜ ŘŜ 
France, le 20 juin 1732, par le Duc de Chartres. A. Lougnon. [Ŝ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΧΣ 
op. cit., ƴϲ пнΣ ǇΦ тлΦ [Φ WΦ /ŀƳƛƭƭŜ wƛŎǉǳŜōƻǳǊƎΦ 5ƛŎǘƛƻƴƴŀƛǊŜΧΣ ƻǇΦ ŎƛǘΦΣ ǇΦ спс-
срлΦ /ΩŜǎǘ ǎǳǊ ƻǊŘǊŜ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜ .ƻǳǊōƻƴ ǉǳŜ DŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴ ζ Naguère 
commerçant à Montpellier, que des revers de fortune avaient contraint de 
ǎΩŜȄǇŀǘǊƛŜǊ », a pris passage sur la Vierge de grâce en qualité de marchand. 
AN. Col. C/5/A, carton 1 pièce 47 [1733]. « Journal tenu par le sieur de Jean 
[Gabriel Dejean], marchand sur le vaisseau La Vierge de Grâce, pour le 
ŎƻƳƳŜǊŎŜ Ł ƭŀ ŎƾǘŜ ŘŜ {ƻŦŦŀƭŀΣ ώΧϐ ! {ŀƛƴǘ-Paul, Ile de Bourbon, le 14 
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Nous avons eu calme, temps très couvert, petite pluie, brumaille. 

Le mardi 21
e
. 

Appareillé de la rade de Saint-Paul. 

Sur les 4 heures du matin, nous avons appareill® dôun petit vent 

dôest, et avons gouvern® au nord-ouest ¼ nord pour nous élever 

de la côte, ayant embarqué notre canot. De sorte que, sur les 5 

heures du matin, les vents ont calmi et ont fait le tour du compas : 

petits vents et calme. Nous avons fait plusieurs routes sur 

différents bord, au plus près du vent ; de sorte que nous avons eu 

des courants qui nous ont porté sur la Pointe de Saint-Gilles, dans 

le calme, ayant petits vents du large à ne pouvoir point gouverner. 

Obligé de remouiller à cause du calme. 

Ce qui nous a obligé de remettre notre canot à la mer pour nous 

nager et nous aider à gouverner pour [nous] remettre au 

mouillage. Et avons mouillé sur les 2 heures et demie après-midi, 

par les 13 brasses dôeau, fond de sable fin noir, étant le travers de 

la Caverne. Jôai relev® le b©ton de pavillon de Saint-Paul ¨ lôest-

sud-est, et la pointe de Saint-Gilles au ouest, le tout du compas, 

demi-lieue, à deux encablures de la plus proche terre. 

Juillet 1733       p. 69. 

6.1. Départ de Bourbon.  

Le mercredi 22
e
. 

Appareillé sur les sept heures du matin. 

Sur les sept heures du matin, nous avons appareill® dôun petit 

vent de sud-est et avons gouverné au nord-ouest ¼ ouest, ayant 

notre canot devant nous à nous nager pour nous aider à 

gouverner. Les vents sont ensuite venus au nord-ouest et nord-

nord-ouest, petit frais, temps beau, belle mer. Nous avons 

gouverné sur les 11 heures et demie du matin au plus près du 

vent, bâbord amure, ayant le cap au nord-nord-est et nord-est, en 

suivant le vent, ayant toutes voiles dehors. De sorte que, à midi, 

jôai relev® la pointe de Saint-Gilles ou autrement nommée Pointe   

                                                                                                                               
décembre 1733. ». Publié par A. lougnon. ADR. 2 Per. 692, RT. t. IV, p. 329-
369. 
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des Aigrettes, qui est la pointe la plus ouest de lô´le, au sud-ouest 

¼ ouest, distance dôenviron une lieue ; le bâton de pavillon de 

Saint-Paul au sud-est, deux tiers de lieue ; la Pointe des Gallets au 

nord-est, [en]viron 2 lieues, le tout du compas. Nous avons pour 

lors vu un navire qui nous restait au nord-est ¼ nord, [en]viron 

deux lieues. 

A midi, vu un navire. 

Du mercredi 22
e
 à midi au jeudi 23

e
 à midi. 

Nous avons toujours gouverné au plus près du vent, bâbord 

amure, [par] des vents variables depuis le nord-est jusquôau ouest, 

bon petit frais, temps beau, belle mer. Sur les 2 heures et demie 

après-midi, étant [en]viron une lieue du vaisseau que nous avons 

vu à midi, il nous a fait les signaux de la Compagnie et lui avons 

répondu aux dits signaux.  

Reconnu le vaisseau « lôArgonaute », commandé par Monsieur 

de la Renaudais. 

Nous avons toujours continué notre route au plus près du vent, 

ayant le cap au nord et nord ¼ nord-ouest, et lui aussi. Ensuite de 

quoi il a remis ¨ lôautre bord et a fait route pour Saint-Paul, ayant 

passé à la portée [des] canons de nous, [si bien] que nous avons 

reconnu lôArgonaute, commandé par Monsieur de la Renaudais, 

qui vient de Madagascar et de lôIle  

Juillet 1733       p. 70. 

de France
64

. Sur les 4 heures après midi, les vents sont venus au 

nord-ouest, petit frais, et ont calmi. Nous avons pour lors 

gouverné au sud-ouest ¼ ouest, ayant toutes voiles. De sorte que, 

sur les 5 heures et demie du soir, jôai relev® le Cap Bernard, qui 

est la pointe la plus nord de lô´le Bourbon, qui me restait au à 

lôest, 5Á nord du monde, distance de environ 8 lieues ; la plus 

proche de terre, qui est le milieu de lô´le, au sud-est ¼ est, 

[en]viron 4 lieues, et la pointe que nous voyons la plus dans le 

sud-ouest de lô´le me restait au sud ¼ sud-est, 4° est, 8 lieues.   

                                                           
64

 [Ω!ǊƎƻƴŀǳǘŜ ǾƛŜƴǘ ŘŜ ƭΩLƭŜ ŘŜ CǊŀƴŎŜΣ Ǿƛŀ ƭŀ ōŀƛŜ ŘΩ!ƴǘƻƴƎƛƭ ƻǴ ƛƭ ŀ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞ 
de Héron. « [De Bourbon], 26 juillet 1733. Messieurs du Conseil Supérieur de 
Pondichéry », p. 227-229. A. Lougnon. RT. t. VII, p. 171-246. Voir note 27. 



101 
 

Nous avons toujours gouverné entre le sud-ouest et le sud-ouest 

ı ouest jusquô¨ 8 heures, [par] des vents de nord et nord-nord-

est : petit frais, beau, belle mer. Jôai estim® faire une lieue un 

tiers. Nous avons ensuite gouverné au sud-ouest ¼ sud. Jôai 

estimé faire une lieue jusquô¨ 10 heures ; et avons ensuite eu 

calme jusquô¨ 6 heures du matin que les vents sont venus au sud-

sud-est : bon frais, temps beau, la mer houleuse. Nous avons 

gouverné au plus près du vent, ayant le cap au sud-ouest ¼ ouest, 

jusquô¨ 8 heures. Jôai estim® faire trois lieues. Jôai pour lors 

relev® le milieu de lô´le Bourbon, qui me restait ¨ lôest ı sud-est 

du monde, distance de environ 10 lieues. Les vents ont ensuite 

refraîchis, venant par rafales du sud-est. Ce qui nous a obligé de 

prendre un ris dans chaque hunier ; et avons gouverné au sud-

ouest et sud-ouest ı sud. De sorte que la route estim®e môa valu, 

depuis 8 heures du matin jusquô¨ midi, le sud-ouest ¼ sud. Jôai 

estimé faire 6 lieues. De sorte que, suivant le relèvement de 8 

heures du matin, lô´le de Bourbon doit me rester, à midi, ¨ lôest ı 

nord-est, 1° plus nord, distance de 14 lieues, - ne voyant plus 

ladite île qui est un peu embrumée -, et suis plus ouest que la dite 

Ile Bourbon de :é..0Á 43ô réduit pa de longitude, réduits par le 

moyen parallèle. 

Juillet 1733       p. 71. 

En latitude sud. 

Du jeudi 23
e
 à midi au vendredi 24

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, bon petit frais, 

temps beau, la mer un peu houleuse avec quelques petits grains 

quôil a fait sur les 6 heures du matin. De sorte que nous avons 

gouverné au plus près du vent, bâbord amure, ayant le cap au 

sud-ouest et sud-ouest ¼ sud, [ce] qui môa valu par estime, en 

droiture, le sud-ouest ¼ sud. Chemin estimé : ........... 35 lieues ӎ. 

Variation observée nord-ouest 19°, occase et ortive. 

Latitude estimée sud : éé.ééééééééé...é... 22Á 40ô. 

Différence plus sud que lôestime sept minutes. 

Ce qui est différent de lôestime de 7 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger ma route qui môa valu le sud-ouest ¼ sud,  

1° sud. Chemin corrigé : ééééééééééé..... 38 lieues,   
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et suis plus ouest que lôIle Bourbon de 1Á 49ô [de longitude 

corrigée.] 

Du vendredi 24
e
 à midi au samedi 25

e
 aussi à midi. 

Les vents ont vari® depuis lôest-sud-est jusquô¨ lôest-nord-est, bon 

petit frais, temps beau, belle mer.  

Nous avons gouverné au sud-ouest ¼ sud du compas, ayant 

toutes voiles dehors, [ce] qui môa valu le sud ¼ sud-ouest,          

4° ouest. 

Fait : ........................................................................... 38 lieues ӎ. 

Variation observée nord-ouest 21°. 

Latitude estimée sud : éé. 26Á 8ô, et observ®e : ééé 25° 46ô. 

Différence trouvée plus nord que lôestime de 22 minutes. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 22 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de 30 lieues ӏ. Et suis 

plus ouest que lô´le de Bourbon de 3Á 23ô de longitude corrig®e.  

Vu des damiers et autres sortes dôoiseaux. 

Juillet 1733       p. 72. 

En latitude sud. 

Du dimanche 26
e
 à midi au lundi  27

e
 à midi. 

Les vents ont ®t® ¨ lôest-nord-est, petits vents, temps beau, la mer 

belle. Nous avons gouverné au ouest-sud-ouest du compas 

jusquô¨ 8 heures du soir. Jôai estim® faire 5 lieues ӎ. Nous avons 

ensuite gouvern® au ouest jusquô¨ midi. Jôai estim® faire 20 lieues 

ӎ, [par] des vents qui ont varié depuis le nord-est jusquôau nord.  

Changé de route sur les 9 heures du soir. 

De sorte que, ¨ midi, ces routes môont valu par estime, en 

droiture, depuis hier midi, le ouest-sud-ouest, 5° sud. 

Chemin estimé : .......................................................... 25 lieues ½. 

Variation observée 22° nord-ouest. 

Latitude estimée sud et observée égale : éé.ééé..... 26° 21ô. 

Longitude estimée : éééééééééééééque suis plus 

ouest que lôIle Bourbon de 4° 38ô (sic). 

Nous voyons des damiers et quelques autres sortes dôoiseaux. 
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Du lundi 27
e
 à midi au mardi 28

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord ¼ nord-ouest jusquôau nord ¼ 

nord-est et au nord-est, bon petit frais, temps beau, belle mer, 

quelques petits grains et éclairs pendant la nuit. De sorte que, sur 

les 4 heures du matin, le temps sôest couvert et avons eu quelques 

petits éclairs, la mer [devint] un peu houleuse. Nous avons 

toujours gouverné au ouest-nord-ouest, la plus grande partie du 

temps au plus pr¯s, lôamure ¨ tribord et quelque fois un peu 

largue. De sorte que la route estim®e môa valu le ouest ı sud-

ouest, 4° ½ ouest. Jôai estim® faire : éé...ééééé.26 lieues. 

Variation observée 22° ½ nord-ouest. 

Latitude estimée sud : éé.éééééééééé...... 26° 30ô. 

Je suis plus ouest que lôIle Bourbon de 6° 5ô. 

Nous voyons beaucoup dôoiseaux appelés damiers qui sont tout 

blancs avec de grandes taches noires sur le dos et sur les ailes et 

sont de la grosseur dôun pigeon. 

Nous voyons beaucoup dôoiseaux quôon appelle damiers. 

Juillet 1733       p. 73. 

Du mardi  28
e
 à midi au mercredi 29

e
 à midi. 

Les vents ont varié depuis le nord-est, passant par lôouest 

jusquôau sud, bon frais, temps beau, la mer un peu houleuse. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, tribord amure, ayant 

le cap depuis le ouest-sud-ouest, jusquôau sud-ouest, [par] des 

vents de ouest-nord-ouest et nord-ouest, ayant toutes voiles 

dehors. De sorte que, sur les 6 heures après-midi, les vents sont 

venus au sud et sud ¼ sud-ouest.  

Viré de bord sur les trois heures après-midi. 

Variation observée 23° nord-ouest. 

Sur les 6 heures et demie du soir, pris un ris dans chaque hunier. 

Nous avons pour lors viré de bord et gouverné au ouest ¼ sud-

ouest, sous nos quatre voiles majors, ayant pris un ris dans 

chaque hunier pour la nuit et gouverné toujours au ouest ¼ sud-

ouest.  

Largué les ris sur les 6 heures du matin. 
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De sorte que sur les 6 heures du matin, nous avons largué les ris 

et continué toujours notre route du ouest ¼ sud-ouest, [par] des 

vents de sud et sud ¼ sud-ouest. De sorte que, à midi, la route 

estim®e môa valu, en droiture, le ouest-sud-ouest, 3° ½ sud. 

Chemin estimé : .......................................................... 32 lieues ӏ. 

Latitude estimée sud : é.. 27Á 13ô, et observée : éé..... 27°   9ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime. Et je suis, ¨ midi, 7Á 38ô plus 

ouest que lôîle Bourbon. 

Du mercredi 29
e
 à midi au jeudi 30

e
 à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, bon frais, temps 

beau et couvert avec quelques grains, pluie, la mer un peu grosse 

venant du vent. 

Variation observée 24Á 30ô nord-ouest. 

Nous voyons beaucoup dôoiseaux damiers et mauves. 

Changé de route sur les 8 heures du matin. 

Nous avons gouverné au ouest-nord-ouest du compas. Jôai estim® 

faire 3 lieues ӏ, jusquô¨ 8 heures du matin que nous avons 

gouverné au nord-ouest jusquô¨ midi. Jôai estim® faire 8 lieues ӎ. 

De sorte que ces routes môont valu par estime, en droiture,  

depuis hier midi, lôouest, 2° ½ nord.  

Jôai estim® faire : ééééé..éééééééé. 47 lieues ½. 

Latitude estimée sud : é.... 27Á 3ô, et observ®e : éé..... 26Á 53ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 10 minutes. 

Ce qui se trouve 

Juillet 1733       p. 74. 

En latitude sud. 

diff®rent de lôestime de 10 minutes plus nord [et] môoblige de 

corriger ma route. Route corrigée le ouest ¼ nord-ouest, 4° ½  

plus ouest. Fait : ééééééééééééééé 48 lieues. 

Et suis à midi de 10Á 17ô plus ouest que lô´le Bourbon. 

Du jeudi 30
e
 à midi au vendredi 31

e
 aussi à midi. 

Les vents ont régné au sud-est et sud-sud-est, grand frais, la mer 

grosse venant du vent, temps couvert et beau avec quelques 

grains, pluie.  

Changé de route sur les 4 heures du matin. 
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Figure 12 Υ /ŀǊǘŜ Řǳ ǎǳŘ ŘŜ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊ ŜȄǘǊŀƛǘŜ ŘŜ ƭΩŀǘƭŀǎ ǇǳōƭƛŞ ǇŀǊ ŘΩ!ǇǊŝǎ ŘŜ 
Mannevillette (1746). Source : « Neptune Oriental », p. 20/87. SGA. Mémoire des 
Hommes. On distingue côte est : les îles de Sainte-Lucie et de Sainte-Claire, la Pointe 
ŘΩLǘŀǇŝǊŜ Ŝǘ CƻǊǘ 5ŀǳǇƘƛƴΦ ! N ¼ NO du cap Sainte-aŀǊƛŜΣ ƭŜ .ŀƴŎ ŘŜ ƭΩŞǘƻƛƭŜ, 
« arrondi » le vendredi 31 juillet 1733, et au NO les baies de Saint-Augustin puis de 
Tullear. 

Nous avons gouverné au ouest-nord-ouest du compas. Jôai estim® 

faire 3 lieues ӏ, jusquô¨ 4 heures du matin en rondissant le Banc 

des Etoiles. Jôai estim® faire 34 lieues.  

Changé de route sur les 6 heures du matin. 

Nous avons pour lors été obligé de prendre les ris dans nos 

huniers : le vent venant par grains et grandes rafales. La mer se 

faisant grosse, nous avons gouvern® au nord jusquô¨ six heures 

sous nos quatre voiles majors, les ris pris dans nos huniers. Jôai 

estimé faire 4 lieues un tiers.  

Changé de route sur les 8 heures du matin. 

Nous avons ensuite gouverné au nord-nord-est jusquô¨ 8 heures. 

Jôai estim® faire 36 lieues deux tiers ; et avons ensuite gouverné 

au nord-est jusquô¨ midi. Jôai estim® faire 5 lieues deux tiers, le 

tout suivant le compas. De sorte que toutes ces routes, faites 

depuis hier midi, môont valu le nord-ouest ¼ nord, 2° ½ plus 

ouest. Chemin estim®: éééééééééé........... 45 lieues. 

Variation estimée 25° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : é.... 25° 5ô, et observ®e : éé..... 25Á 13ô. 

Différence plus sud que lôestime 8 minutes.  
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Ce qui est diff®rent de lôestime de 8 minutes plus sud [et] 

môoblige de corriger, depuis hier ¨ midi, ma route depuis hier ¨ 

midi (sic). Route corrigée le nord-ouest ¼ nord, 4° plus ouest. 

Fait : éééééé 42 lieues. Et suis plus ouest que lô´le 

Bourbon de 11° 43ô. Ce qui me met suivant la carte de Pitre Goos 

par les 63Á 57ô de longitude ; la terre la plus ouest de lô´le 

Bourbon y ®tant marqu®e par les 75Á 40ô de longitude. De sorte 

que la plus proche terre de la côte de Madagascar doit me rester à 

lôest-nord-est du monde, distance de environ 15 lieues.  

Août 1733       p. 75. 

En latitude sud. 

Du vendredi 31
e
 à midi au samedi 1

er
 aussi à midi. 

Vu la terre sur les 4 heures après-midi dans lôest ı sud-est de 

nous, [en]viron 6 lieues. 

Nous voyons les eaux changées. 

Nous avons gouverné au nord-est ¼ est et nord-est, [ce] qui môa 

valu le nord ¼ nord-est, 5° est. Jôai estim® faire 11 lieues deux 

tiers jusquô¨ 6 heures du soir, [par] des vents de sud-est et sud-est 

¼ est ; grand frais, venant par rafales, la mer grosse venant du 

vent, temps beau, étant sous les deux basses voiles et le grand 

hunier, les ris pris dedans. De sorte que, sur les 4 heures après-

midi, nous avons vu la terre depuis lôest ¼ nord-est jusquô¨ lôest-

sud-est, [en]viron 8 lieues, qui est le bout du sud-ouest de lô´le de 

Madagascar. Sur les 5 heures et demie du soir, jôai relev® la terre 

depuis le sud-est ¼ est, qui est la terre, que jôai vue du haut des 

mâts, la plus sud ; et la plus proche terre me restait ¨ lôest ı sud-

est, [en]viron 6 lieues ; et la terre que nous voyons la plus nord 

me restait au nord-nord-est, le tout du compas. Nous avons 

gouverné au nord-est ¼ nord et nord-nord-est, [ce] qui môa valu 

le nord, 5° ½ est. Jôai estim® faire 3 lieues deux tiers, jusquô¨ 8 

heures du soir, [par] des vents de sud-est.  

Mis à la cape sur les 8 heures du soir. 

Nous avons pour lors mis ¨ la cape sous lôartimon, tribord au 

vent. Les vents ont calmi et la mer sôest embellie, et avons capeyé 

au nord-est ¼ est, et est-nord-est, [par] des vents de sud-est ; bon  
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frais, temps beau, belle mer, [ce] qui môa valu le nord-ouest ¼ 

nord, 4° nord.  

Fait servir sur les 4 heures du matin. 

Jôai estim® faire 2 lieues deux tiers jusquô¨ 4 heures du matin que 

nous avons fait servir sous nos quatre voiles majors, les ris pris 

dans nos huniers. Et avons gouverné au nord ¼ nord-est et nord-

nord-est jusquô¨ 6 heures du matin, [ce] qui môa valu le nord ı 

nord-ouest, 2° ½ nord. Jôai estim® faire 3 lieues un tiers.  

Fait route pour nous approcher de terre. 

Nous avons ensuite fait route, au plus près du vent, pour nous 

approcher de la terre, [par] des vents de sud-est et sud-est ¼ est ; 

bon petit frais, temps beau, la mer belle.  

Sur les 6 heures et demie du matin, largué les ris de nos huniers. 

Sur les 6 heures et demie du matin, jôai relev® la terre que nous 

voyons la plus nord, qui nous restait au nord-est ¼ est ; et la plus 

proche terre ¨ lôest ı sud-est, [en]viron 6 lieues ; et la terre que 

nous voyons la plus sud, au sud-est, le tout du compas. 

Août 1733       p. 76. 

En latitude sud. 

Ladite c¹te môa paru dôune moyenne hauteur unie. Nous avons 

largué les ris de nos huniers et fait route avec toutes [nos] voiles, 

de sorte que, ¨ midi, la route môa valu par estime, en droiture, 

depuis hier midi, le nord ¼ nord-est, 4° nord.  

Chemin estimé : éééééééééééé..é.. 29 lieues ı. 

Variation observée 26° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : ééééééééé.éééé. 23Á 46ô. 

Latitude observée sud : éééééé.éééééé.. 23Á 38ô. 

Diff®rence plus nord que lôestime 8 minutes. 

Ce qui se trouve diff®rent de lôestime de 8 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de 32 lieues.  

A midi reconnu lôenfoncement de la Baie de Saint-Augustin, par 

un petit îlot qui en est dans le ouest 4 lieues, qui est basse et une 

petit montagne plate qui en (sic) est dans le nord de la dite baie. 

A midi, jôai relev® lô´lot que nous avons reconnu, qui est ¨ 4 

lieues dans le ouest de la Baie de Saint-Augustin, qui paraît 

comme la Table du Cap de Bonne-Espérance ou, pour mieux 
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dire, la Grange du Cap Français
65
, qui môa paru par lô´lot. La plus 

proche terre [me restait] ¨ lôestïsud-est [en]viron 2 lieues, et la 

terre que nous voyons la plus sud, au sud ¼ sud-est, [en]viron 6 

lieues ; le tout suivant le compas. 

7. -ÏÕÉÌÌï Û ÌÁ "ÁÉÅ ÄÅ 3ÁÉÎÔ-ÁÕÇÕÓÔÉÎȢ 

Du samedi 1
er

 à midi au dimanche 2
e
 aussi à midi. 

Nous avons gouverné au plus près du vent, tribord amure, [par] 

des vents dôest-sud-est et sud-est, bon petit frais, temps beau, 

belle mer, ayant le cap depuis le nord-est jusquô¨ lôest-nord-est.  

Viré de bord sur les 3 heures et demie après-midi. 

De sorte que sur les 3 heures et demie après-midi, nous avons 

viré de bord, étant à demi-lieue de lô´lot qui nous restait ¨ lôest-

nord-est. Les vents sont venus ¨ lôest, petit frais, et avons 

gouverné au plus près du vent, ayant le cap au sud-est. Jôai 

remarqu® quôil y avait flot par les courants qui portaient ¨ terre.  

Reviré sur les 4 heures et demie après-midi. 

Sur les 4 heures et demie après-midi, les vents sont venus au sud-

est et sud-sud-est, bon petit frais, beau. Nous avons pour lors viré 

de bord et gouvern® ¨ lôest-nord-est, ensuite au nord-est ¼ est, en 

rangeant les récifs de lô´lot ¨ demi-encablure, que nous avons 

laiss® ¨ tribord, ayant la pointe la plus nord des r®cifs jusquôau 

nord-est ¼ nord. 

Août 1733       p. 77. 

En latitude sud. 

Et avons fait lôest le nord-nord-est pour nous parer de ladite 

pointe que nous avons aussi rangée à deux encablures. Après être 

d®pass®e ladite pointe du nord des r®cifs de lô´lot, nous avons 

tenu le vent et fait route au plus près des vents de sud et sud-sud-

est ; beau, belle mer.  

Mouillé sur les sept heures du soir sur un petit banc. 

Venu à bord des pirogues.  

                                                           
65

 Référence au Cap Français de Saint-Domingue et à la Pointe de la Grange 
qui gît au sud-est ¼ est de la Baie du Cap-Français. 
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De sorte que, sur les sept heures du soir, les vents sont venus à 

lôest et est-sud-est, ce qui nous a obligé de mouiller sur un banc 

qui est dans lôest de lô´lot, demi-lieue, par les 8 brasses dôeau, 

fond de sable, gros gravier et corail, ayant la Baie de Saint-

augustin ¨ lôest ı sud-est de nous, [en]viron 3 lieues
66

. Il nous est 

venu de ladite baie deux pirogues avec des noirs dont il y avait un 

chef appelé Prince Ouinne ; et avons appris quôil y avait dans 

ladite baie le vaisseau de la Compagnie lôAmphitrite, commandé 

par Monsieur Canivet
67
. Les vents ont r®gn® ¨ lôest ı sud-est, 

bon petit frais, beau, belle mer. 

Nous avons appris que le vaisseau « lôAmphitrite » était dans la 

Baie de Saint-Augustin. 

Ce matin nous avons vu que Monsieur Canivet avait arboré la 

flamme à la tête de son grand mât de perroquet. Nous avons aussi 

arboré la nôtre
68

.  

                                                           
66

 .ƛŜƴ ǉǳŜ ǎŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƴŜ ƭŜ ǇǊŞǾƻƛŜƴǘ ǇŀǎΣ .ƛŎƘŀǊŘ ǇǊŜƴŘ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ 
relâcher à Saint-!ǳƎǳǎǘƛƴ ƻǴ ƛƭ Ŝǎǘ ŀǎǎǳǊŞ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ Řǳ ōƻƛǎ et de 
trouver les rafraîchissements dont manque son équipage. Enfin son intention 
Ŝǎǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ƭŜ wƻƛ {ŀƪŀƭŀǾŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Řŀƴǎ ǎŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŘΩǳƴ ƴŞƎǊƛŜǊ 
français qui compte, dès son prochain retour de Mozambique, traiter pas 
moins « de sept à huit cents noirs » à la baie de Boina. Le pilote passe sous 
ǎƛƭŜƴŎŜ ƭŜ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŞǘŀǘ-major auquel ont participé la veille, 1

er
 août, le 

ƳŀǊŎƘŀƴŘ DŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴ Ŝǘ ƭŜ ǎǳōǊŞŎŀǊƎǳŜ WŜŀƴ WǳǇǇƛƴΣ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘǳǉǳŜƭ ƭŀ 
ŘŞŎƛǎƛƻƴ Ŧǳǘ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ƳƻǳƛƭƭŜǊ Ł ŎŜǘǘŜ ōŀƛŜΣ ŘΩŀǳǘŀƴǘ plus que la perte de 
temps ne serait pas considérable. « Journal tenu par le sieur de Jean [Gabriel 
5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ ƭŜ мп ŘŞŎŜƳōǊŜ мтооΦ » RT. t. IV, p. 329-369. 
67

 [Ω!ƳǇƘƛǘǊƛǘŜ vaisseau du port de 500 tonneaux, capitaine louis Canivet, du 
Port-Louis, à 200 lƛǾǊŜǎ ŘŜ ǎƻƭŘŜ ƳŜƴǎǳŜƭƭŜΣ ŀǊƳŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜ Ł [ƻǊƛŜƴǘ ƭŜ нс 
février 1733, a mouillé fin juillet début août dans la Baie de Saint-Augustin via 
/ŀŘƛȄΦ [Ŝ ǎƛȄ ŀƻǶǘΣ ƛƭ ǎΩŜƴ ŜȄǇŞŘƛŜ ǇƻǳǊ tƻƴŘƛŎƘŞǊȅ ƻǴ ŜƭƭŜ ƳƻǳƛƭƭŜ ƭŜ нр 
septembre suivant. A. Lougnon. Le mouvemeƴǘΧ op. cit., n° 67, p. 90. SHDL. 2 
P 26-I.10. wƾƭŜ ŘŜ ƭΩ!ƳǇƘƛǘǊƛǘŜΦ мтоо-1734. 
68

 Alors que le pilote passe entièrement sous silence la visite que, une fois le 
navire au mouillage, les Français eurent avec le Roi Ouinne, entrevue dont on 
trouvera la relation en annexe, cet incident protocolaire frappe également le 
marchand Gabriel Dejean qui note le même jour : « Etant entré dans ladite 
ōŀƛŜ ώΧϐ ƴƻǳǎ ȅ ŀǾƻƴǎ ǘǊƻǳǾŞ ǳƴ ƴŀǾƛǊŜ ώΧϐ ƭΩ!ƳǇƘƛǘǊƛǘŜΣ capitaine Monsieur 
/ŀƴƛǾŜǘΣ ŘŜǎǘƛƴŞ ǇƻǳǊ ƭΩLƴŘŜΣ ǉǳƛΣ ǎŜ ŎǊƻȅŀƴǘ en droit de porter la flamme, a 
ƧǳƎŞ Ł ǇǊƻǇƻǎ ŘŜ ƴŜ Ǉƻƛƴǘ ƭΩŀƳŜƴŜǊΣ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ aƻƴǎƛŜǳǊ .ƛŎƘŀǊŘ ƭŀ 
sienne Τ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳΩŀǳǘŀƴǘ ŘŜ ƴŀǾƛǊŜΣ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜ ŦƭŀƳƳŜǎ ώΧϐ ». Il faudra 
beaucoup de diplomatie pour deux jours après « raccommoder Monsieur 
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Venu à bord des pirogues. 

Il nous est venu plusieurs pirogues avec du laitage et autres 

rafraîchissements. 

Jôai relev® la Pointe la plus nord des r®cifs de lô´lot qui nous 

restait au ouest ¼ sud-ouest, 5° ½ sud, demi-lieue ; la Baie de 

Saint-Augustin, ¨ lôest, 5Á sud, [en]viron 3 lieues ; le tout suivant 

le compas. La petite montagne qui paraît comme la Grange du 

Cap Français, me restait au nord-est ¼ est, [en]viron 6 lieues. 

 

Figure 13 : La Baie de Saint-!ǳƎǳǎǘƛƴ Řŀƴǎ ƭΩƞƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Laurent. 1600-1699 
(gallica.bnf.fr). 

Le dimanche 2
e
. 

Appareillé sur les 11 heures du matin et fait route pour entrer 

dans la Baie de Saint-Augustin. 

Sur les 11 heures du matin, nous avons eu calme et 

commencement de flot, apparence de brise du large, et nous 

avons appareillé, et nous sommes fait remorquer avec la chaloupe 

et le canot pour faire gouverner. De sorte que, à midi, la brise du 

large nous est venue peu à peu et avons fait route pour aller  

                                                                                                                               
Bichard et Monsieur Canivet au sujet de leurs flamme », ayant été convenu 
que les deux partis les feraient amener dans la nuit et que le jour suivant on 
ne les reverrait plus. « WƻǳǊƴŀƭ ǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭŜ ǎƛŜǳǊ ŘŜ WŜŀƴ ώDŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ 
14 décembre 1733. ». RT. t. IV, p. 329-369. 
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Figure 14 : Plan de la Baie de Saint-Auguǎǘƛƴ Ŝƴ ƭΩƞƭŜ ŘŜ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊΣ ƭŜvé en 1758 par 
Monsieur G. Nichelson. 1775 (gallica.bnf.fr). On repère Υ ƭΩƞƭŜ ŘŜ {ŀōƭŜ et son banc, au 
OSO ; la pointe basse sablonneuse « vis-à-vis de laquelle le récif brise toujours », au 
SSO Τ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƻǴ ƭΩƻƴ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎǳǊ ƭŀ ǊƛǾŜ ŘǊƻƛǘŜ ŘŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 
ŘΩ!ǊǘŜƳƻƴǘ, au ESE ; la Pointe escarpée, au E ¼ NE ; et en arrière-plan de la côte qui 
se prolonge vers le NNE, la montagne de la Table « qui paraît au-dessus de la terre 
comme une grange ».  
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Août 1733       p. 78. 

mouiller dans la Baie de Saint-Augustin, gouvernant ¨ lôest et 

lôest ı sud-est, [par] des vents dôouest ; bon petit frais, temps 

beau, la mer belle.  

Mouillé dans la Baie de Saint-Augustin sur les 3 heures après-

midi. 

Nous avons trouvé en la dite Baie le vaisseau « lôAmphitrite » et 

avons tous deux porté la flamme. 

Ayant rangé la terre que nous avons laissée à tribord, à demi-

lieue. Nous avons mouillé dans la Baie de Saint-augustin sur les 

trois heures après-midi, par les 35 brasses dôeau, fond de vase, et 

avons affourché est et ouest, ayant une petit ancre à jet pour 

affourcher. Jôai relev® une pointe basse qui est la terre que nous 

voyons la plus sud de la baie, qui me restait à ouest ¼ sud-ouest, 

[en]viron deux lieues, et la pointe basse de sable du nord de 

lôentr®e de la rivi¯re, qui est la plus proche terre au sud-est ¼ est, 

[en]viron 150 pas géométrique ; et la pointe la plus nord de 

lôentr®e de la baie, qui est une terre haute et rapide (sic), me 

restait au nord-nord-ouest, un quart de lieue ; le tout suivant le 

compas. 

Il nous est venu des pirogues avec des rafraîchissements. 

Sur les 6 heures du soir, la brise a commencé à venir de terre et 

avons eu bon petit frais jusquôau jour. 

Le lundi 3
e
. 

Sur les 9 heures du matin, Monsieur Bichard a descendu à terre 

avec dix soldats armés et a été voir le Roi du lieu. Nous avons 

pour lors salué le Roi de cinq coups de canons. Il nous est venu 

de terre 10 bîufs et 6 veaux. Nous y avons envoy® des armes, 

des balles et pierres à fusil et un baril de poudre pour traiter. Il 

nous est ensuite venu deux noirs et deux négrillons
69

. La brise du 

                                                           
69

 Le pilote semble parler ici de la première entrevue avec le Roi du lieu, que 
Gabriel Dejean place le 1

er
 août. Voir note précédente et annexe. 

Selon Dejean, le 3
e
 août 1733 : « pour tenir notre parole et expédier nos 

affaires en même temps, nous sommes descendus à terre avec de la poudre, 
balles, pierres à fusil et fusils de traite. Nous y avons trouvé le Roi impatient 
de nous revoir ». La traite porte sur quelques rafraîchissements et cinq 
esclaves Υ ƭŜ ƴƻƛǊ ǇƛŝŎŜ ŘΩLƴŘŜ ƳƻȅŜƴƴŀƴǘ нп ƭƛǾǊŜǎ ŦŀƛǘŜǎ ŘΩǳƴ ŘŜƳƛ-boucanier 
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large est venue sur les 11 heures du matin ; bon petit frais jusque 

sur les 6 heures du soir et avons eu la brise de terre pendant la 

nuit. 

Le mardi 4
e
. 

Sur les 10 heures du matin, la brise a commencé à venir du large ; 

bon petit frais, temps beau, belle mer. 

Il nous est venu un noir quôon a trait®
70

. 

Jôai remarqu® que les mar®es ®taient en cette baie de 5 heures 

trois quarts. 

LôAmphitrite et nous nôavons plus mis de flamme. 

Août 1733       p. 79. 

En latitude sud. 

Le mercredi 5
e
. 

Sur les 9 heures du matin, nous avons désaffourché et ensuite viré 

à pic sur notre ancre de flot
71

. Le vaisseau lôAmphitrite a aussi 

                                                                                                                               
à 13 livres 10 sols pièce, 6 livres de poudre moyennant 6 livres et 100 balles 
et 100 pierres à fusil, moyennant 1 livre 10 sols. Les malgaches ont refusé les 
fusils de ǘǊŀƛǘŜ ǉǳΩƛƭǎ ƴΩƻƴǘ ƳşƳŜ Ǉŀǎ Ǿƻǳƭǳ ǊŜƎŀǊŘŜǊ malgré tous les efforts 
des négriers « pour leur faire accepter une si mauvaise drogue ». Ibidem. 
Pour plus de détails sur cette traite et plus généralement la colonie de 
Mozambique et le commerce des esclaves vers les Mascareignes des origines 
ƧǳǎǉǳΩŜƴ мтсуΣ ǾƻƛǊ wƻōŜǊǘ .ƻǳǎquet. [Ŝǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƞǘǊŜǎΧΣ ƻǇΦ 
cit.,Livre 1, chap. 2.1.3 à 2.1.6, tableaux 2.1 à 2.6, p. 189-240 
70

 Le mardi 4
e
, les marchands ont été voir si quelques moutons et volailles 

que le Roi [leur] avait promis étaient arrivés de ses habitations distantes de 5 
ƭƛŜǳŜǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ōŀƛŜΣ Ŝǘ ώǎΩƛƭǎ ǇƻǳǾŀƛŜƴǘϐ ŎƻƳǇǘŜǊ ǎǳǊ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ ǉǳΩƛƭ 
[leur] avait promis de plus pour le présent et dans le jour même ». « Journal 
ǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭŜ ǎƛŜǳǊ ŘŜ WŜŀƴ ώDŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ мп ŘŞŎŜƳōǊŜ мтооΦ ». RT. t. IV, 
p. 329-369. 
71

 Tout occupé à sa fonction le pilote ne mentionne pas la dernière visite de 
courtoisie rendue par les négriers au Roi et à sa cour : « 5

e
 août 1733. Nous 

sommes descendus à terre prendre congé du Roi et de toute sa cour. Il nous a 
témoigné beaucoup de regrets de nous voir partir, mais la promesse que 
nous lui avons faite de le voir à notre retour et de nous établir dès deux ans 
ŎƘŜȊ ƭǳƛ ƭΩƻƴǘ ǊŜƴŘǳ ǘǊŀƴǉǳƛƭƭŜΦ bƻǳǎ ǘŃŎƘŜǊƻƴǘ ŘŜ ƭǳƛ ǘŜƴƛǊ ǇŀǊƻƭŜ ǉǳŀƴǘ Ł 
ƴƻǘǊŜ ǊŜǘƻǳǊΣ ŀǳǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘŜƴƛǊ Řŀƴǎ ƭŜs bons sentiments où il est pour 
ƭŜǎ CǊŀƴœŀƛǎ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ǘǊŀƛǘŜǊ ŀǾŜŎ ƭǳƛ ƭŜǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ ǉǳΩƛƭ ǇƻǳǊǊŀ ŀǾƻƛǊ ǊŀƳŀǎǎŞǎΣ 
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désaffourché. La brise du large nous est venue : les vents au 

ouest-sud-ouest, bon petit frais, temps beau, la mer belle. 

Toutes les pirogues môont paru ce matin. Elles allaient chercher 

de la tortue de terre sur lô´lot qui est ¨ 4 lieues dans le ouest ¼ 

nord-ouest de la Baie de Saint-Augustin, suivant le compas. 

Sur les 5 heures et demie du soir, nous avons embarqué la 

chaloupe. La brise du large a dur® jusquô¨ minuit, bon petit frais, 

temps beau, belle mer. 

Variation observée nord-ouest 26 degrés. 

7.1. Départ de Saint -Augustin.  

Le jeudi 6
e
. 

Appareillé sur les six heures du matin avec le vaisseau 

« lôAmphitrite » commandé par monsieur Canivet.  

Sur les 6 heures du soir matin, nous avons appareillé et aussi le 

vaisseau lôAmphitrite, [par] des vents dôest-sud-est, bon petit 

frais, temps beau, la mer belle. Et avons gouverné au nord-ouest 

¼ nord et nord-ouest, et nord-ouest ¼ ouest du compas. Nous 

avons embarqué notre canot et continué toujours notre route du 

nord-ouest, pour nous ®lever de terre, jusquô¨ sur les 10 heures et 

demie du matin. Jôai estim® faire trois lieues et avons eu calme 

jusquô¨ midi. 

Latitude observée sud :éééééééééééé.... 23Á 23ô.  

Jôai pour lors relev® la pointe que nous voyons la plus ouest des 

récifs, qui avance ¨ fleur dôeau au large de lô´lot, qui est ¨ 4 lieues 

dans lôouest ı nord-ouest ; la Baie de Saint-Augustin au sud-

ouest, 5° sud, une lieue ; et la pointe de lôest de ladite ´le, au sud-

sud-ouest, distance dôune lieue ; la terre que nous voyons la plus 

sud de la c¹te de lô´le de Madagascar au sud-ouest, 5° sud, 6 

lieues ; la Baie de Saint-Augustin, ¨ lôest-sud-est, 5° sud, 4 

lieues ; la petite montagne plate qui paraît dessus la terre comme 

une grange, ¨ lôest-nord-est, distance de 5 lieues ; la terre que 

nous voyons la plus nord, au nord-est ¼ nord, 5° nord 5° nord 

(sic), 6 lieues ; le tout suivant le compas. Ladite c¹te môa paru 

                                                                                                                               
ǎǳǇǇƻǎŞ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƴΩŜƴ ǘǊƻǳǾƛƻƴǎ Ǉŀǎ ƴƻǘǊŜ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŀǳ {ŜŎƭŀǾŜǎΦ ώΧϐ ». 
« WƻǳǊƴŀƭ ǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭŜ ǎƛŜǳǊ ŘŜ WŜŀƴ ώDŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ мп ŘŞŎŜƳōǊŜ 1733. ». 
RT. t. IV, p. 329-369. 
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courir nord ¼ nord-ouest et sud ¼ sud-est du monde, toute unie, 

plus haute au nord de la Baie de Saint-Augustin que dans la partie 

sud. 

Août 1733       p. 80. 

En latitude sud. 

Du jeudi 6
e
 à midi au vendredi 7

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud jusquôau sud-ouest, bon petit 

frais, temps beau, mer belle. 

Variation observée 24° nord-ouest. 

Nous avons gouverné au nord ¼ nord-ouest, ayant toutes voiles 

dehors ; de sorte que, sur les 5 heures du soir, jôai relevé la terre 

qui môa paru du haut des m©ts depuis le sud ı sud-est jusquôau 

nord-nord-est du compas, qui court nord ¼ nord-est et sud ¼ sud-

ouest du compas (sic) qui est le nord ¼ nord-est et sud ¼ sud-est 

du monde. La prochaine terre ¨ lôest ı nord-est, [en]viron 8 

lieues, qui môa paru plus haute quô¨ la Baie de Saint-Augustin, 

avec des doubles terres.  

Fait petites voile pour espérer « lôAmphitrite ». 

Nous avons pour lors cargué nos basses voiles pour espérer le 

vaisseau lôAmphitrite, qui était à deux lieues de lôarri¯re de nous, 

gouvernant toujours au nord ¼ nord-ouest. 

A 8 heures du soir, mis un feu en poupe pour faire voir à 

« lôAmphitrite », auquel il a répondu. 

Sur les 8 heures du soir, nous lui avons mis un feu en poupe 

auquel il a répondu et avons continué notre route à petite voile, 

étant alors encore bien éloigné de nous. Sur les deux heures après 

minuit, ne voyant plus le vaisseau ni son feu, nous avons fait 

servir la misaine.  

Sur les 6 heures et demie du matin, le vaisseau « lôAmphitrite » 

sôest trouv® ¨ 3 lieues derri¯re nous et avons mis en panne pour 

lôesp®rer. 

De sorte que, sur les 6 heures et demie du matin, nous avons vu 

du haut des mâts le vaisseau lôAmphitrite derrière nous, distance 

de environ 3 lieues. Et avons pour lors cargué la misaine et toutes 

nos menues voiles pour et amené nos huniers à mi-mâts pour 

lôesp®rer. Jôai relev® la terre que nous voyons du haut des m©ts 



116 
 

depuis le nord-nord-est jusquôau sud ı sud-est du compas. 

Distance de la plus proche terre 8 lieues dans lôest ı sud-est de 

nous ; le tout du compas. 

Nous avons gouverné au nord-est pour nous rallier du vaisseau 

lôAmphitrite, depuis 8 heures du matin jusquô¨ 9 heures que nous 

avons mis en panne pour lôesp®rer, tribord au vent, capeyant au 

nord-est ¼ est.  

Sur les 11 heures et demie du matin, nous avons parlé à 

Monsieur Canivet et lui avons souhaité un bon voyage et avons 

fait chacun notre route. 

Sur les 11 heures et demie du matin, ledit vaisseau sôest trouv® 

près de nous. Nous avons pour lors fait route à petites voiles et lui 

avons souhaité un bon voyage et salué de sept fois : « Vive le 

roi », [salut] quôil nous a rendu. Et avons fait chacun notre route. 

Et avons fait servir toutes voiles et gouverner au nord-est 

Août 1733       p. 81. 

En latitude sud. 

et nord-nord-est jusquô¨ midi. De sorte que toutes les routes faites 

depuis hier ¨ midi môont valu, en droiture, le nord-ouest ¼ nord, 

4° ½ nord. Fait : éééééééééééééé. 22 lieues ½. 

Latitude estimée et observé égale sud : éééé.é...é 22° 24ô. 

Jôai relev® la terre ¨ midi, qui môa paru courir nord ı nord-est et 

sud ¼ sud-ouest du compas, qui est le nord ¼ nord-ouest et sud ¼ 

sud-est du monde, dont la terre que jôai vue la plus nord me 

restait ¨ lôest-nord-est, qui môa paru très basse. La plus proche 

terre qui est unie avec des doubles terres hautes, plus quô¨ la Baie 

de Saint-Augustin, qui para´t montagneuse, me restait ¨ lôest ı 

sud-est, [en]viron 6 lieues. La pointe, que nous voyons la plus 

sud de la côte, me restait au sud-est ¼ sud ; le tout du compas. 

Selon ce relèvement, il faut que les courants nous aient serré à 

terre de 6 lieues depuis hier à midi, car, selon la route que nous 

avons faite, jôaurais d¾ °tre ¨ midi ¨ 12 lieues de terre. 

A midi, suivant le rel¯vement jôai remarqu® que les courants 

portaient à terre. 
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Du vendredi 7
e
 à midi au samedi 8

e
 à midi. 

Nous avons gouverné au nord-nord-est du compas, [par] des 

vents de sud-sud-ouest, bon petit frais, temps beau, la mer belle. 

Sur les 3 heures après-midi, nous avons gouverné au nord ¼ 

nord-est du compas ; de sorte que, depuis midi jusquô¨ 5 heures 

du soir, la route estim®e môa valu le nord, 5Á İ plus ouest.  

Fait : ééééééééééééééééééé. 7 lieues ӎ. 

Variation observée 23° nord-ouest. 

Je prends mon point de départ à 5 heures du soir. 

Le vaisseau « lôAmphitrite » nous restait au ouest-nord-ouest, 

distance de 2 lieues. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé...éé 22Á   2ô. 

Jôai pour lors relev® la terre la plus proche de la c¹te de 

Madagascar, qui est une pointe basse qui môa paru par buttes de 

sable avec quelques petits bois, qui me restait ¨ lôest-sud-est, 

[en]viron 3 lieues du compas. La côte du nord de cette pointe, qui 

est très basse, môa paru fuir dans le nord-est ¼ nord du compas 

qui est le nord ¼ nord-est du monde
72

. De sorte que, par la 

latitude de 22Á 2ô, ¨ 3 lieues de terre, [je] me vois sur la carte de 

Pitre Goos 

Août 1733       p. 82. 

En latitude sud. 

par les 64Á 30ô de longitude suivant le méridien qui passe par lô´le 

de Tenerife.  

Nous avons gouverné au nord ¼ nord-est jusquô¨ 6 heures du 

soir, ayant toutes voiles dehors. Le vaisseau lôAmphitrite nous 

restait alors au ouest-nord-ouest, 2 lieues de nous. Avons 

gouvern® au nord jusquô¨ 9 heures du matin que le vaisseau 

lôAmphitrite sôest trouvé dans le sud-est de nous, [en]viron une 

lieue et demie.  

Sur les 9 heures du matin, le vaisseau « lôAmphitrite » nous 

restait au sud-sud-est, une lieue et demie de distance. Il nous a 

fait les signaux de la Compagnie, nous prenant pour un autre, et 

un signal pour lôesp®rer, et nous avons mis en panne pour 

                                                           
72

 La relative déterminative a été déplacée. Le journal porte Υ ώΧϐ ƭŀ ŎƻǎǘŜ Řǳ 
ƴƻǊŘ ώΧϐ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŜ b ѻ b9 Řǳ ƳƻƴŘŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǘǊŜǎ ōŀǎǎŜ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ώΧϐ ». 
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lôesp®rer. Et nous sommes mis sur nos gardes de crainte que ce 

soit quelque mauvais navire. 

Il nous a fait les signaux de la Compagnie de reconnaissance et 

signal de commodité. Nous avons répondu au dit signal et mis en 

panne pour lôesp®rer, et avons capeyé au nord-nord-est, [par] des 

vents dôest, bon petit frais, temps beau. Et nous sommes mis sur 

nos gardes au cas que ce fussent quelque mauvais navire. De 

sorte que [lorsque] nous avons reconnu que côétait véritablement 

le vaisseau lôAmphitrite, nous lui avons demand® sôil avait besoin 

de quelque chose et [il] nous a dit que non, quôil nous avait pris 

pour un autre ; et nous nous sommes derechef souhaités un 

heureux voyage et salués à la voix de sept fois : « Vive le Roi ».  

Sur les 6 heures du matin, perdu la terre de vue. 

Reconnu que cô®tait v®ritablement le vaisseau ç lôAmphitrite ». 

nous lui avons parlé et nous sommes ensuite quittés et fait chacun 

notre route. 

Et avons ensuite fait route avec toutes voiles dehors et gouverné 

au plus pr¯s du vent depuis 11 heures jusquô¨ midi, les vents ¨ 

lôest ı nord-est et est-nord-est, temps beau, la mer belle. De sorte 

que les routes faites depuis hier 6 heures du soir môont valu par 

estime, en droiture, le nord-nord-ouest, 4° ½  plus ouest.  

Fait : éééééééééééééééééé.é.. 26 lieues. 

Variation observée 23° nord-ouest. 

Latitude observée sud : éééééééééé..éé. 20Á  56ô. 

Longitude estimée : éééééééééééé..éé 63Á 41ô. 

Du samedi 8
e
 à midi au dimanche 9

e
 aussi à midi. 

Nous avons eu les vents de ouest-nord-ouest et ouest variables 

jusquôau sud-sud-ouest, bon petit frais et calme, temps beau, la 

mer belle, jusquô¨ minuit, et avons ensuite eu une lame venant du 

sud-ouest un peu grosse.  

Gouverné au nord ¼ nord-ouest qui est le nord-ouest ¼ nord du 

monde. Pour nous défier du Paracel qui commence le long de la 

côte de Madagascar par les 20° sud. 

Et avons gouverné au nord ¼ nord-ouest, ayant toutes voiles 

dehors, [ce] qui môa 
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Août 1733       p. 83. 

En latitude sud. 

valu le nord-ouest ¼ nord, 4° nord. Fait : éééé. 22 lieues ı. 

 Pour nous défier du Paracel qui commence le long de la côte de 

Madagascar par les 20Á 0ô de latitude sud. 

Variation observée 22° ½ nord-ouest. 

Latitude observée à midi, sud : éééééééé..éé19Á 58ô. 

Longitude estimée : éééééééééééé..éé 63Á   6ô. 

Perdu le vaisseau « lôAmphitrite » de vue, qui a resté derrière 

nous. 

Le plus près du Paracel me doit rester ¨ midi ¨ lôest ı nord-est de 

nous, distance de 21 lieues ; et une vigie découverte par les 

Portugais qui nôest point marqu®e sur les cartes, qui est ¨ 45 

lieues dans le ouest de Madagascar par la latitude de 19Á 45ô sud, 

me restait, à midi, au nord-nord-est, à 5 lieues
73

. 

Du dimanche 9
e
 à midi au lundi 10

e
 aussi à midi. 

Les vents ont varié depuis le sud-sud-ouest, passant par le sud 

jusquôau sud-sud-est, bon petit frais, temps beau, la mer un peu 

houleuse, venant une petite lame du sud-ouest. 

Nous avons gouverné au nord ¼ nord-ouest jusquô¨ 4 heures 

après-midi, ayant toutes voiles dehors. Et avons ensuite gouverné 

au nord ¼ nord-est jusquô¨ 9 heures du matin, et ensuite au nord-

nord-est jusquô¨ midi. De sorte que les routes faites depuis hier à 

midi môont valu par estime, en droiture, le nord ı nord-ouest. 

Fait : éééééé.ééééééééééééé.. 37 lieues. 

Variation observée 22° nord-ouest. 

Latitude estimée et observée égale, sud : ééééé.é 18Á   9ô. 

Longitude estimée : éééééééééééé..éé 62Á 43ô. 

Suivant le Flambeau Anglais, il y une basse par les 17Á 35ô de 

latitude sud à 50 lieues dans lôouest de la plus proche terre de 

Madagascar, qui me restait, à midi, au nord ¼ nord-ouest, 

distance de une lieues et demie ; lô´le de Jouan de Nova me restait 

à midi au nord-est ¼ nord, 1° ½ plus est, distance de 26 lieues, 
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 Le pilote a écrit Υ ώΧϐ ǳƴŜ ǾƛƎƛŜ ǉǳƛ ƴŜǎǘ Ǉƻƛƴǘ ƳŀǊǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊǘŜ ώΧϐ ǇŀǊ ƭŜ 
ƭŀǘƛǘǳŘŜ ŘŜ мфŘ пр Ƴ ǎǳŘ ŘŜŎƻǳǾŜǊǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ tƻǊǘǳƎŀƛǎ ώΧϐ ». 
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qui est par les 17Á 6ô de latitude sud, ¨ 30 lieues de la plus proche 

terre de Madagascar dans le ouest. 

Changé de route sur les 9 heures du matin et gouverné au nord-

nord-est pour nous défier dôune basse qui est sur le Flambeau 

Anglais, par les 17Á 36ô de latitude sud. 

Août 1733       p. 84. 

En latitude sud. 

Du lundi 10
e
 à midi au mardi 11

e
 aussi à midi. 

Nous avons gouverné au nord-nord-est jusquô¨ 8 heures du soir, 

[ce] qui môa valu le nord. Jôai estim® faire 12 lieues ӏ, [par] des 

vents de sud ; bon petit frais, temps beau, venant une petite lame 

du sud. 

Etant pour lors est et ouest de la Basse qui est marquée sur le 

Flambeau Anglais par les 17Á 35ô de latitude sud, nous avons 

gouverné au nord ¼ nord-est jusquôau lendemain midi. Jôai 

estimé faire 22 lieues ӎ. De sorte que la route faite depuis hier ¨ 

midi môa valu le nord ı nord-ouest, 2° nord.  

Chemin estimé : ééééééééééééééé. 36 lieues. 

Changé de route sur les 8 heures du soir. 

A midi, vu une grande bande dôoiseaux et un morceau de bois sur 

lequel il môa paru des coquillages. 

Variation observée 22° nord-ouest. 

Latitude estimée sud : éé.. 16Á 26ô, et observée : éé 16Á 14ô. 

Ce qui est diff®rent de lôestime de 12 minutes plus nord [et] 

môoblige de corriger mon chemin qui est de : ééé... 39 lieues. 

Longitude corrigée : éééééééééééééé.. 62Á 24ô. 

Du mardi 11
e
 à midi au mercredi 12

e
 aussi à midi. 

Nous avons gouverné au nord-nord-ouest, jusquô¨ sept heures du 

soir, [ce] qui môa valu le nord-ouest. Jôai estim® faire 10 lieues ӎ, 

[par] des vents de sud ; bon petit frais, temps beau lôhorizon gras, 

venant une grosse lame du sud-ouest
74

.  
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 Le pilote a écrit : « ώΧϐ ǘŜƳǇǘ ōŜŀǳȄ ƭƻǊƛǎƻƴ ƎǊŀǎǎŜ ǾŜƴŀƴǘ ǳƴŜ ƎǊƻǎǎŜ ƭŀƳŜ 
Řǳ {h ώΧϐ ». Idem. Infra : Lundi 14 septembre 1733. Par la suite ce mot 
« grasse », « grace » qualifiera le même substantif féminin. 
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Figure 15 : Extrait de lŀ ŎŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩƻŎŞŀƴ LƴŘƛŜƴ Řǳ /ŀǇ ŘŜ .ƻƴƴŜ-Espérance au Cap 
Comorin, dressée par Pieter Goos. Atlas de la mer ou Monde Aquatique, p. 37/54 
(SGA. Mémoire des Homme). On distingue : le Banc des Etoiles ; sur le tropique sud : 
la Baie de Saint-Augustin ; les Seclaves ; P. : le Paracel ; J. de N. : Juan de Nova ; B. d. 
I. : la Basse ŘΩLƴŘŜ ; et sur la côte du Mozambique : Mozambique Soffala. 

 

Nous avons ensuite gouverné au nord du monde, qui est le nord-

nord-est du compas. Jôai estim® faire une lieue et demie jusquô¨ 8 

heures du soir que nous avons mis en panne sous nos huniers, 

capeyant au ouest, bâbord au vent, [par] des vents de sud-sud-

ouest, pour nous défier de la côte de Mozambique pendant la 

nuit ; et nous avons eu quelques grains et éclairs ; et avons sondé 

de 4 en 4 heures, sans trouver de fond ¨ 60 brasses dôeau.  

Sur les 8 heures du soir, nous avons mis en panne pour nous 

défier de la côte. 



122 
 

Jôai remarqu® que la mer est tout dôun coup embellie. 

Sondé à 8 heures, point de fond à 60 brasses. 

A minuit point de fond. 

A 4 heures point de fond ¨ 60 brasses dôeau. 

De sorte quô¨ 6 heures du matin, la route môa valu, depuis hier à 

midi, le nord-ouest, 4° nord ; jôai estim® faire 16 lieues ӏ. Nous 

avons pour lors vu la terre depuis le nord-nord-est jusquôau ouest, 

toute unie, basse sur le plein, avec de hautes terres dont la plus 

proche me restait 

Août 1733       p. 85. 

En latitude sud. 

au nord-ouest [en]viron 3 lieues ; le tout suivant le compas. 

Ladite c¹te môa paru courir nord-est et sud-ouest du compas, qui 

est le nord-nord-est et sud-sud-ouest du monde. Nous voyons les 

eaux bien chang®es et avons sond® et trouv® 15 brasses dôeau 

fond de gros sable et gravier, coquillages.  

Vu la terre sur les six heures du matin au nord-ouest de nous et 

avons sondé et trouvé tout ¨ coup que 15 brasses dôeau. 

Nous avons pour lors fait servir et gouverné ̈ lôest-nord-est du 

compas, jusquô¨ sept heures que nous avons eu connaissance 

dôune basse qui paraissait avoir une lieue de longueur, où la mer 

brisait beaucoup, qui môa paru °tre ®loign®e de environ 2 lieues 

de terre, qui nous restait au nord-nord-ouest du compas, [en]viron 

demi-lieue de nous.  

Vu sur les sept heures du matin une basse où la mer brisait 

beaucoup. 

Ce qui nous a obligé de tenir le vent et [avons] fait route au plus 

près des vents de sud ; bon frais avec grains, pluie, tonnerre et 

éclairs ; ayant le cap ¨ lôest et est-sud-est. Jôai estimé faire 3 

lieues, jusquô¨ 8 heures du matin que les vents sont venus au sud-

ouest ; le temps très couvert, pluie, tonnerre et éclairs.  

Le temps sôest tout couvert et avons eu beaucoup de pluie, 

tonnerre et éclairs. 

Nous avons gouverné au sud-sud-est et sud-est ¼ sud, les vents 

au sud-sud-ouest, qui ont sauté au nord-ouest et nord-nord-ouest. 

Sur les dix heures, voyant le temps ci-entrepris, ne voyant point 
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dôapparence de pouvoir reconna´tre la terre pour donner dans le 

port de Mozambique, nous avons mis en panne et capeyé au sud-

sud-ouest, jusquô¨ midi, [par] des vents de ouest et nord-ouest ; 

temps couvert, pluie par grains.  

Sur les 10 heures du matin, les vents ont tout dôun coup saut® au 

nord-nord-ouest et nord-ouest, et avons mis en panne, le cap au 

large. 

De sorte que les routes faites depuis hier ¨ midi môont valu le 

nord-nord-ouest, 1° ½ ouest. Jôai estim® faire. .éé. 13 lieues ½. 

Latitude estimée sud : ééééééééééé.é..é 15Á 37ô. 

Mozambique me doit rester à midi, suivant le Flambeau Anglais 

au nord, 5° ouest, distance de 10 lieues ӏ. 

La plus proche terre me reste à midi au nord-ouest, [en]viron 5 

(sic) lieues, suivant le relèvement de sept heures du matin. 

Du mercredi 12
e
 à midi au jeudi 13

e
 aussi à midi. 

Les vents ont été au ouest et ouest-sud-ouest, bon frais, temps très 

couvert par grains, pluie, tonnerre et éclairs, la mer très 

patouilleuse.  

Capeyé sur différents bords depuis midi jusquô¨ 6 heures du soir, 

[par] des vents qui ont fait le tour du compas. 

Nous avons capeyé au sud ¼ sud-ouest et sud-sud-ouest jusquô¨ 2 

heures que les vents ont tout dôun coup saut® au nord et nord-est. 

Nous avons capeyé au sud-est, bâbord au vent, jusque sur les 3 

heures et demie. Ayant toujours le temps très couvert, 

Août 1733       p. 86. 

En latitude sud. 

les vents sont venus au ouest-sud-ouest et avons capeyé au nord-

ouest, bâbord au vent, jusquô¨ 4 heures apr¯s-midi que les vents  

sont venus au sud-sud-ouest. Nous avons viré de bord et capeyé 

au sud-est jusquô¨ 6 heures du soir que le temps sôest un peu 

adouci. 

Variation observée 22° ½ nord-ouest. 

Sur les 5 heures après-midi le temps sôest un peu éclairci. 

Sur les 5 heures du soir, nous avons relevé la terre depuis le nord 

¼ nord-est jusquôau ouest ı sud-ouest, [en]viron 6 lieues, où les 
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terres môont paru °tre s®par®es. Nous avons vu le long de cette 

côte comme un navire mouillé, ou ce sont deux tours. Sur les 6 

heures nous avons fait servir et gouverné au plus près du vent, 

tribord amure, [par] des vents de sud-sud-est, qui ont varié 

jusquôau sud-ouest ; petits vents, temps couvert, la mer belle. De 

sorte quô¨ minuit nous avons vir® de bord et couru au plus près, 

bâbord amure, [par] des vents de sud-ouest, jusquô¨ 4 heures du 

matin que nous avons mis en panne et capeyé au sud-est et sud-

est ¼ sud, [par] des vents du sud-ouest et sud-sud-ouest ; petit 

frais, temps couvert, la mer belle.  

Fait servir et gouverné au plus près des vents, tribord amure, 

pour nous soutenir pendant la nuit. 

Viré de bord à minuit et rapporté à terre. 

Mis en panne sur les 4 heures du matin. 

Sur les 6 heures du matin, nous avons fait servir et gouverné au 

nord-nord-ouest, [par] des vents variables depuis le ouest-sud-

ouest jusquôau ouest-nord-ouest, temps beau. Jôai relev®, sur les 7 

heures du matin, la terre que nous voyons la plus nord de la côte, 

qui me restait au nord ¼ nord-est, [en]viron 6 lieues ; la plus 

proche terre au nord-ouest [en]viron 3 lieues ; une grosse pointe 

au ouest ¼ nord-ouest, 3 lieues, et lôenfoncement me restait au 

ouest, [en]viron 6 lieues. La terre que nous voyons la plus sud me 

restait au ouest ¼ sud-ouest ; le tout du compas. Sur les 8 heures 

du matin, le temps sôest recouvert. Nous avons eu de la pluie, ce 

qui nous a obligé de courir au large au plus près du vent, [par] des 

vents de ouest et ouest-sud-ouest ; bon petit frais par grains, ayant 

le cap au sud ¼ sud-ouest et sud-sud-ouest, tribord amure.  

Sur les 8 heures du matin, le temps sôest recouvert avec pluie. Ce 

qui nous a obligé de courir au large. 

Mis en panne sur les dix heures. 

Sur les dix heures du matin, nous avons mis en panne et capeyé 

sur le même bord, sous nos deux huniers et le perroquet de 

fougue jusquô¨ 
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Août 1733       p. 87. 

En latitude sud. 

midi, [par] des vents de ouest-sud-ouest ; temps par grains, 

beaucoup de pluie. De sorte que les routes faites depuis hier midi 

môont valu par estime, en droiture, lôest-nord-est, 3° est. 

Chemin estimé : éééééééééééééééé3 lieues. 

Latitude estimée sud : éééééééééééé..é 15Á  34ô. 

Mozambique me doit rester ¨ midi, suivant lôestime, au nord, 

distance de 10 lieues, étant à 4 lieues de la plus proche terre. 

8. !ÒÒÉÖïÅ Û -ÏÚÁÍÂÉÑÕÅȢ 

Du jeudi 13
e
 à midi au vendredi 14

e
 aussi à midi. 

Capeyé au sud-est jusque sur les une heure et demie après-midi 

que nous avons fait servir et couru atterrer au plus près. 

Nous avons capeyé au sud-est au large, [par] des vents de sud-

sud-ouest ; bon frais, temps par grains, très couvert, pluie, la mer 

patouilleuse. Sur les une heure et demie après-midi, le temps sôest 

un peu éclairci. Nous avons viré de bord et fait route au plus près 

du vent pour reconnaître la terre, étant sous nos quatre voiles 

majors, ayant le cap au ouest ¼ sud-ouest, [par] des vents de sud 

et sud-sud-ouest ; petit frais.  

Viré de bord sur les 4 heures et demie après-midi et nous avons 

couru au large. 

Sur les 4 heures et demie, étant à une lieue et demie de terre, nous 

avons viré de bord et couru au plus près, ayant le cap au large. 

Sur les 5 heures du soir, jôai relev® la terre que nous voyons la 

plus nord de la côte, qui est une longue pointe basse qui me 

restait au nord-nord-est, 3° est, distance de environ 5 lieues, qui 

sont les basses terres de Mozambique.  

Vu le long de cette côte comme deux tours qui paraissent comme 

si cô®taient deux vaisseaux mouill®s. 

Nous avons vu le long de cette côte deux grosses noirceurs qui 

nous ont paru être comme deux navires ou deux tours éloignées 

lôun[e] de lôautre de environ 2 lieues. La tour qui môa paru la plus 

sud me restait au ouest, 3° sud, [en]viron 2 lieues. Cette tour, qui 

môa paru la plus sud, môa paru sur une longue pointe basse qui   
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sôavance un peu au large des hautes terres et [avec] quelque[s] 

banc[s] de sable et aussi quelque[s] r®cif[s] qui môont paru briser 

au sud de ladite, qui sôavance[ent] un peu dehors
75

.  

Variation estimée 22°  ½  nord-ouest. 

Jôai aussi relev® un enfoncement, qui môa paru comme une 

grande rivière où la terre 

Août 1733       p. 88. 

En latitude sud. 

est très basse dans le fond, qui me restait au ouest ¼ sud-ouest 

[en]viron 6 lieues, et la terre la plus sud me restait au ouest-sud-

ouest, [en]viron sept lieues ; le tout relevé suivant le compas.  

Couru au plus près du vent, le bord au large, jusquô¨ minuit. 

A minuit mis en panne et capeyé le cap au large. 

Sondé toutes les deux (sic) heures ; point trouvé de fond à 60 

brasses dôeau. 

Fait servir sur les 5 heures du matin. 

Nous avons gouverné au plus près, tribord amure, [par] des vents 

de sud et sud-sud-ouest ; petit frais, temps couvert, ayant le cap 

au sud-est ¼ est et est-sud-est. Jôai estim® faire, depuis les 4 

heures et demie après-midi jusquôà minuit au large, 5 lieues et 

demie. Nous avons ensuite mis en panne sous nos deux huniers, à 

mi-mâts, et avons capeyé au sud-est ¼ est, [par] des vents de sud-

sud-ouest, sondant toutes les heures (sic) pour nous défier des 

courants qui pourraient nous porter ¨ terre. Nôayant point trouv® 

de fond ¨ 60 brasses dôeau, sur les 5 heures du matin, le temps 

sô®tant ®clairci, nous avons fait servir au ouest, [par] des vents de 

sud, pour nous approcher de la terre, ayant bon petit frais. Sur les 

6 heures du matin, nous avons gouverné au nord-ouest ¼ nord, 

jusquô¨ 8 heures du matin. De sorte que toutes les routes faites, 

depuis hier après midi jusquô¨ 8 heures du matin, môont valu par 

estime le nord. Fait : éééééééééééééé. 3 lieues. 

Eu une parfaite connaissance des basses terres du Mozambique, 

sur les 8 heures du matin.  
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 Le pilote écrit : « ώΧϐ ǉǳƛ ǎŀǾŀƴŎŜ ǳƴǇŜǳȄ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜǎ ƘŀǳǘŜǎ ǘŜǊǊŜ Ŝǘ 
ǉǳΩŜƭǉǳŜ ōŀƴŎ ŘŜ ǎŀōƭŜǎ Ŝǘ ŀǳǎȅ ǉǳΩŜƭǉǳŜ ǊŜŎƛŦ ǉǳƛ Ƴƻƴǘǎ ǇŀǊǳ ōǊƛǎǎŜǊ ŀǳ ǎǳŘ 
ŘŜƭŀŘƛǘǘŜ ǉǳƛ ǎŀǾŀƴŎŜ ǳƴǇŜǳȄ ŘŜƘƻǊǎ ώΧϐ ». 
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Nous avons pour lors eu une parfaite connaissance de 

Mozambique
76

 quôon appelle la Table, qui me restait au nord, 

[en]viron 6 lieues des basses terres et un petit mondrain qui nous 

a paru en forme de pain de sucre, qui me restait au nord-nord-

ouest du compas, [en]viron 6 lieues des plus proches terres. Ledit 

mondrain et la Table sont un peu éloignés dans les terres. Nous 

avons gouverné au nord, ayant toutes voiles dehors, [par] des 

vents de sud et sud-sud-ouest ; bon petit frais, temps beau, la mer 

belle.  

Nous avons eu connaissance, sur les 9 heures et demie du matin, 

des deux ´lots qui sont ¨ lôentr®e de la Baie de Mozambique. 

Nous avons reconnu les deux ´lots qui sont en dehors de lôentr®e 

de la Baie de Mozambique, qui môont alors paru quôun seul : les 

ayant lôun par lôautre, qui nous restaient ¨ 9 heures et demie du 

matin ¨ lôest-nord-est du compas, demi-lieue ; lô´le de 

Mozambique au nord-nord-est, [en]viron 2 lieues ; le tout du 

compas. Nous y avons vu le pavillon portugais sur deux forts 

Août 1733       p. 89. 

En latitude sud. 

quôil y a sur lô´le de Mozambique. Nous avons mis pavillon et 

aussi la flamme, et avons gouvern® ¨ lôest, faisant route pour 

passer au nord des deux îlots, que nous avons laissés à bâbord, un 

tiers de lieue de nous.  

Relevé sur les 10 heures du matin : la Table et le fort, lôun par 

lôautre au nord du compas, une lieue et demie du fort. 

Sur les 10 heures, jôai relev® la Table qui est dans le fond de la 

baie, qui môa paru alors par le fort de lô´le de Mozambique, qui 

me restait au nord du compas, une lieue et demie ou 2 lieues du 

fort, qui est sur la pointe de lôest de ladite ´le. Jôai remarqu® quôil 

pouvait avoir passage entre les deux îlots.  

Rangé les deux îlots que nous avons laissés à bâbord. A un quart 

de lieue, il y a deux ´les ¨ lôentr®e, demi-lieue et environ une lieue 

dehors de lô´le de Mozambique. 
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 ±ƻƛǊ Ŝƴ ŀƴƴŜȄŜ мрΦм ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ǉǳΩŜƴ Ŧŀƛǘ ƭŜ bŜǇǘǳƴŜ hǊƛŜƴǘŀƭΦ 
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Nous avons rang® la pointe des r®cifs de lô´lot le plus nord que 

nous avons aussi laissé à bâbord, que nous avons rangé, en 

rondissant la pointe, à un quart de lieue par les 10, 9, 7 brasses 

dôeau, fond de gros sable, gravier et coquillages, étant alors en 

dehors des îlots, et sable fin, noir et coquillages pourris, en 

dedans
77

. Nous avons gouverné sur le fort, sous nos huniers, et 

avons vu une chaloupe qui venait du port. Nous avons fait petite 

voile pour lôesp®rer, et, ®tant pr¯s de nous, il nous a paru quôelle 

sôen retournait.  

Mis pavillon en berne pour faire venir une chaloupe du port à 

bord et un pilote. 

Nous avons mis notre pavillon en berne et les avons hélés et 

demandé un pilote pour nous entrer dans le port. Et [ils] sont pour 

lors venus à bord ; y ayant dans ladite chaloupe : un père Jésuite 

et des officiers de port et des pilotes
78

. Nous avons fait route pour 

entrer, gouvernant sur le milieu de lô´le de Mozambique, ayant le 

cap au nord-ouest.  

Nous avons été obligé de mouiller au-dehors du fort, à midi ; et 

avons envoyé le canot à terre. 

De sorte quô®tant ¨ la port®e du canon du fort, il a tiré un coup de 

canon pour nous faire mouiller et [ils] ont mis leur pavillon en 

berne, pour faire venir leur chaloupe à terre. Et avons pour lors 

mouillé à midi, en dehors du fort, par les 8 brasses dôeau, fond de 

sable, gravier et coquillages pourris.  
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 Le pilote écrit : « ώΧϐ Ŝǎǘŀƴǘ ŀƭƻǊǎ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ ƛǎƭƻǘǎ Ŝǘ ǎŀōƭŜǎ Ŧƛƴ 
ŜƴŘŜŘŀƴǎ ƴƻƛǊ Ŝǘ ŎƻǉǳƛƭƭŀƎŜ ǇƻǳǊǊȅ ώΧϐ ». 
78

 Selon Dejean quatre personnes montent à bord  : « ώΧϐ ǳƴ ƧŞǎǳƛǘŜΣ 
confesseur du gouverneur, un pilote collie, le valet de chambre du 
gouverneur et un de ses officiers. Leur mauvaise mine, poursuit-il, et ne les 
Ŏƻƴƴŀƛǎǎŀƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǇƻǳǊ ǘŜƭǎΣ ƴŜ ƴƻǳǎ ŀ Ǉŀǎ ŜƳǇşŎƘŞǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ŦŀƛǊŜ 
bien des politesses ». « Journal tenu paǊ ƭŜ ǎƛŜǳǊ ŘŜ WŜŀƴ ώDŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ 
14 décembre 1733. ». RT. t. IV, p. 329-369. 
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Figure 16: Carte de la Baie du Mozambique, dressée sur divers manuscrits par N. B. 
Bellin, 1764 (gallica.bnf.fr). 
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Relèvement du mouillage. 

Jôai relev® la pointe, le plus nord des r®cifs de lôentrée de la 

grande passe du nord des deux ´lots, ¨ lôest ı nord-est, [en]viron 

un tiers de lieue ; un banc de roches et la montagne à la Table, 

lôun par lôautre, au nord, un quart de lieue des Rock (sic) ; le fort 

de lô´le de Mozambique, par le petit mondrain qui est dans le fond 

de la baie au nord-ouest, demi-lieue ; et un petit fortin qui est 

Août 1733       p. 90. 

En latitude sud. 

aussi sur lô´le de Mozambique, sur la pointe du sud-ouest, sur 

lequel il y a aussi un pavillon, au ouest, demi-lieue, et une grande 

rivière dans le ouest-sud-ouest, [en]viron 2 lieues. [Jôai ®galement 

relevé] la pointe la plus est dôun des ´lots, [qui est] la plus sud des 

deux ´lots de lôentr®e, qui sont [des] basses, avec quelques 

arbrisseaux dessus, [et qui] me restait au sud ¼ sud-est, un tiers 

de lieue ; le tout du compas
79

.  

A Mozambique. 

Ladite île tient à la grande terre par des récifs qui couvrent, qui en 

est ®loign®e dôenviron deux lieues, et le plus nord des deux ´lots, 

son milieu me restait au sud-est, un quart de lieue ; le tout du 

compas. Ladite île sépare les deux passes. Nous avons mis le 

canot canot à la mer et [lôavons] envoyé à terre avec Monsieur 

Deljens [Dejean] et Monsieur Juppin, subrécargue, et Monsieur 

Herbert de la Porte Barée, notre premier enseigne
80

, pour saluer 

le gouverneur et avoir la permission dôentrer dans le port.  

Sur les 2 heures et demie après-midi, le canot est revenu à bord 

avec deux pilotes pour nous amarrer. 

Appareillé sur les 3 heures après-midi et avons fait route pour 

entrer dans le port.  

                                                           
79

 Ce long passage est confus. Le pilote a écrit : « ώΧϐ Ŝǘ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǊƛǾƛŜǊǊŜ 
dans la OSO viron 2 lieues la pointes la plus Est dun des islots laplus sud des 
deux islots de lentrée qui sont basses avecq quelque arbrisseaux dessus me 
ǊŜƛǎǘƻƛǘ ώΧϐ ». 
80

 Jean Hebert de la Porte, de Saint-Malo, 25 ans, haute taille, châtain de poil, 
1

er
 enseigne à 53 livres de solde mensuelle, a fait la campagne. ASHDL. SHD. 

Lorient. 2P 26-1.6. Rôle de la Vierge de Grâce. 1732-1734.  
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De sorte que, sur les deux heures après-midi, le canot est revenu à 

bord avec Monsieur Herbert, et avons appareillé, sur les 3 heures 

après-midi, ayant deux pilotes à bord, et avons fait route pour 

entrer dans le port de Mozambique, [par] des vents de sud ; bon 

petit frais, temps beau, belle mer. Nous avons gouverné sur le fort 

que nous avons rangé à une encablure et demie de nous, que nous 

avons laissé à bâbord, ayant les vents de sud.  

Mouillé sur les 4 heures après-midi dans le port de Mozambique. 

Salué le fort de neuf coups de canon et [en] ont rendu 7. 

Et avons mouillé dans ledit port, sur les 4 heures après-midi, par 

les 5 brasses dôeau, fond de sable fin, noir et coquillages pourris. 

Nous avons salué le fort de neuf coups de canon et [ils] nous [en] 

ont rendu sept. Et avons affourché est-sud-est et ouest-nord-

ouest : la plus forte ancre au ouest-nord-ouest pour [le] jusant. 

Jôai relev® la pointe dehors du fort au sud-est, [en]viron deux 

encablures ; la montagne à la Table au nord ¼ nord-est, [en]viron 

une lieue du bord de la mer, - la dite montagne à la Table étant 

éloignée dans les terres de environ 2 ou 3 lieues - ; et le petit 

mondrain, au nord-ouest ¼ nord, 2 lieues du bord de la mer, qui 

est aussi éloigné de environ 2 lieues dans les terres. Tous ces 

relèvements ci-devant sont du compas. 

Trouvé en cette rade trois vaisseaux portugais mouillés. Un des 

navires [de] trois cents tonneaux et 2 de 150 tonneaux. 

Août 1733       p. 91. 

A Mozambique. 

Le mercredi 19
e
. 

Lôon a fait ouverture de quelques ballots de diff®rentes 

marchandises, des draps fins [dô]écarlate [et] de différentes 

couleurs
81

, caisses de castor et chandeliers argentés, un coffre 

contenant différentes marchandises, une caisse de souliers et 

avons commencé à traiter des noirs
82

.  
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 Le pilote a écrit : « ώΧϐ ŘŜǎ ŘǊŀǇ Ŧƛƴ ŞŎǊŀƭŀǘǘŜ ŘŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ώΧϐΦ ! 
ƭΩŞǇƻǉǳŜ ƻƴ ƴƻƳƳŀƛǘ ζ écarlate » une couleur rouge et vive mais aussi 
ƭΩŞǘƻŦŦŜ ƳşƳŜ ǘŜƛƴǘŜ ŀƛƴǎƛ όŘƛŎΦ !ŎΦ CǊΦ мтснύΦ ±ƻƛǊ ŀƴƴŜȄŜ мрΦоΦ 
82

 5ΩŀǇǊŝǎ ƭŜ ǇƛƭƻǘŜΣ ƭŀ ǘǊŀƛǘŜ ǎΩŜƳōƭŜ ǎΩşǘǊŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ǎŀƴǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΦ 5ŝǎ ƭŜ мт ŀƻǶǘ ƭΩŞǉǳƛǇŀƎŜ ŀ ŞǘŞ ƻŎŎǳǇŞ Ł ζ dérouiller [les] fusils, 
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Le jeudi 20
e
. 

Nous avons traité deux noirs
83

. 

Les vents ont été tous ces jours passés au ouest, le matin, et sud-

ouest lôapr¯s-midi, bon petit frais, temps beau, la mer belle. 

Le vendredi 21
e
. 

Nous avons traité 23 noirs, tant grands que petits. 

Lôon a envoyé la chaloupe à la grand[e] terre pour prendre du 

bois que le gouverneur a ordonné de faire couper pour nous. 

Les vents ont été au sud-ouest, grand frais, temps couvert et beau, 

et quelques petits grains de pluie. 

Le samedi 22
e
. 

Nous avons pris une seconde chaloupée de bois. 

Nous avons traité 14 noirs tant grands que petits et une 

négresse
84

. 

Le dimanche 23
e
. 

A appareillé de cette rade un vaisseau portugais qui a fait route 

pour Goa.  
                                                                                                                               
Ł ƳŜǘǘǊŜ ώƭŜǎϐ ƳŀǊŎƘŀƴŘƛǎŜǎ Ŝƴ ŞǘŀǘΣ Ł ƭŜǳǊ ŘƻƴƴŜǊ ǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ώΧϐ ». Le journal 
ne dit rien du détail des « visites » protocolaires entreprises dans la journée 
du 15 août par les marchands commis à la traite auprès du neveu du Vice-Roi 
ŘŜ DƻŀΣ ŘŜǎ WŞǎǳƛǘŜǎΣ ŘŜǎ 5ƻƳƛƴƛŎŀƛƴǎΣ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ hǳǾƛŘƻǊΣ Řǳ CŜƛǘƻǊΣ ŘŜ 
ƭΩhǳǾƛŘƻǊ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜΣ ŀŦƛƴ ŘΩƻōǘŜƴƛr la permission de traiter. Il ne 
dit mot également de « la mauvaise humeur ordinaire » du capitaine Bichard, 
ǉǳƛ ŀǘǘŀǉǳŞ ŘΩǳƴŜ ŎƻƭƛǉǳŜΣ ƎŀǊŘŜ ƻōǎǘƛƴŞƳŜƴǘ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ŝǘ ǎŜ ǊŜŦǳǎŜ Ł ŦŀƛǊŜ 
porter par son second sa « commission » au gouverneur de la place. Une 
formalité à laquelle Dejean tente de lui démontrer combien il est essentiel de 
ƴŜ Ǉŀǎ ƳŀƴǉǳŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴ ƴŀǾƛǊŜ ŞǘǊŀƴƎŜǊ ŀŦŦƻǳǊŎƘŞ ǎƻǳǎ ƭŜ Ŏŀƴƻƴ ŘΩǳƴŜ 
citadelle. « WƻǳǊƴŀƭ ǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭŜ ǎƛŜǳǊ ŘŜ WŜŀƴ ώDŀōǊƛŜƭ 5ŜƧŜŀƴϐΣ ώΧϐ мп 
décembre 1733. ». RT. t. IV, p. 329-369. 
83

 « Du 19
e
 au 20

e
. Ces deux jours se sont passés à traiter une vingtaine 

ŘΩŜǎŎƭŀǾŜǎ Ŝƴ ǘǊƻŎ ŘŜ ƳŀǊŎƘŀƴŘƛǎŜǎ ». Ibidem. 
84

 Bien que le négrier se soit officiellement engagé à ne traiter des esclaves 
ǉǳΩŀǇǊŝǎ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘ ŘŜǎ ǾŀƛǎǎŜŀǳȄ ǇƻǊǘǳƎŀƛǎΣ ζ nous avons à notre bord une 
quarantaine de beaux esclaves que nous avons traités secrètement et sans 
rien exposer » se félicite Dejean. « Nous sommes arrivés un peu trop tard en 
ce port » constate-t-il ce même jour, les vaisseaux portugais destinés pour 
Goa ont appareillé « ŎƘŀǊƎŞŜ ŘΩƻǊΣ ŘŜ ƳƻǊŦƛƭ Ŝǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ м 000 esclaves, ce 
qui va nous les rendre plus rares ». Ibidem. 
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Le lundi 24
e
. 

Nous avons traité 28 noirs, tant grands que petits et une négresse. 

Deux vaisseaux portugais ont appareillé de cette rade, étant 

chargés de morfil et de noirs. Un de ces vaisseau [est] de environ 

du port de trois cents tonneaux et lôautre de deux cents tonneaux, 

faisant route pour Goa. Jôai remarqu® que la mer a ®t® basse 

aujourdôhui ¨ 10 heures du matin, ayant 21 pieds dôeau et pleine 

mer à 3 heures après-midi, y ayant 30 pieds. Au coucher du soleil 

nous avons tous crié 21 fois : « Vive le Roi » et tiré 21 coups de 

canon pour la fête de Saint-Louis Roi de France. 

Jôai appris que les Portugais avaient tenu un Conseil pour nous 

confisquer, rapport au commerce que nous faisons quôil ne nous 

est pas permis de faire
85

. 

Août 1733       p. 92. 

A Mozambique. 

Nous avons appris par un de nos noirs captifs, que nous avons eu 

des principaux du lieu, parlant bon portugais, quôil avait entendu 

dire ¨ son ma´tre quôil avait tenu conseil pour nous confisquer, de 

nous en défier. 

Ce mardi 25
e
. 

Réjouissance[s] de la fête de Saint-Louis Roi de France. 

Les vents ont été ce matin au sud-sud-est : petits vents et calme, 

et sont venus cet après-midi ¨ lôest-sud-est, petit frais, temps 

beau. 

Il a ®t® aujourdôhui basse mer ¨ 10 heures et demie du matin, qui 

est le plein de la terre, ayant 21 pieds dôeau sous nous, et pleine 

mer à 3 heures et demie après-midi, ayant 31 pieds dôeau sous 

nous.  

                                                           
85

 Rumeur corroborée par Gabriel Dejean qui témoigne de la « terreur » 
ǇŀƴƛǉǳŜ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ŀƭƻǊǎ ŜƳǇŀǊŞŜ Řǳ ǾŀƛǎǎŜŀǳ : « Un de nos esclaves parlant 
ǇƻǊǘǳƎŀƛǎ ώΧϐ ǾƛŜƴǘ ŘŜ ƴƻǳǎ ŘƛǊŜ ώΧϐ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ǇŀǊǘƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ŎŜ ǇƻǊǘ ƭŜ Ǉƭǳǘƾǘ 
possible Τ ǉǳΩƛƭ ŀǾŀƛǘ ŜƴǘŜƴŘǳ ŘƛǊŜ Ł ǘŜǊǊŜ ŀǾŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ŦǶǘ ǾŜƴŘǳΣ ǉǳΩƻƴ ƴƻǳǎ 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƛǘ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜǊΣ Ƴŀƛǎ ǉǳŜ ώŁϐ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘΩǳƴ ǾŀƛǎǎŜŀǳ Řǳ .ǊŞǎƛƭΣ ǉǳΩƻƴ 
attendait journellement, on devait saisir notre navire, si nous étions encore 
ici, et nous retenir prisonniers à la citadelle ». Ibidem. 
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Monsieur Bichard a donné à diner à tous les principaux de 

Mozambique à la réserve du gouverneur qui est incommodé 

demeuré de tous ses membres (sic). 

Lôon a habillé tous nos soldats avec des habits rouges à 

parements bleus et chapeaux neufs. A lôarriv®e des Messieurs 

portugais à bord, on les a reçus avec les soldats sous les armes, et 

pendant le dîner on a fait une décharge de 21 coups de canon 

auxquels le fort a aussi tiré 21 coups de canon pour la santé du 

Roi de France
86

. Nous avons ensuite fait une autre décharge de 21 

coups pour la santé du Roi du Portugal et ensuite une de 11 coups 

pour la sant® du gouverneur. Et ensuite lorsquôune partie des 

principaux de ces Messieurs portugais se sont retirés, pour sôen 

aller chacun chez eux, les soldats ont été sous les armes, 

tambours battants comme ¨ leur arriv®e. Et lorsquôils ont ®t® 

débordés du bord, nous les avons salués à la voix de neuf fois : 

« Vive le Roi ! » et salués de neuf coups de canon. Ensuite le 

carrosse est revenu prendre des Messieurs portugais à bord et, à 

leur départ, [ils] ont été aussi salués à la voix de neuf fois : 

« Vive le Roi ! » et de sept coups de canon. 

Le gouverneur de lô´le de Mozambique a envoyé des présents à 

bord. 

Le gouverneur a envoyé à bord des présents et une cinquantaine 

de poules, beaucoup de poissons dont il y en a eu pour tout 

lô®quipage et beaucoup dôoranges, sucre et coco et autre[s] 

rafraîchissement[s]. 

Août 1733       p. 93. 

A Mozambique. 

Le mercredi 26
e
. 

Nous avons traité sept noirs, tant grands que petits et une 

négresse
87

. Les vents ont ®t® ¨ lôest et est-nord-est, bon frais, 

temps beau, et ont été après-midi au sud-ouest, petit frais.  

                                                           
86

 Les invitations ont été lancées la veille et le vaisseau a obtenu du 
ƎƻǳǾŜǊƴŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀŎŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ζ ronfler » le canon. Ibidem.  
87

 « Ayant déjà traité 75 esclaves » Dejean consacre cette journée à 
récompenser qui de droit par des présents. Le gouverneur se voir offrir une 
ǇŜƴŘǳƭŜ ǉǳΩƛƭ ƴŜ ǎŜ ƭŀǎǎŜ Ǉŀǎ ŘΩŀŘƳƛǊŜǊΦ ζ Il nous a enfin permis de faire nos 
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Ce jeudi 27
e
. 

Nous avons observé de variation 22° ½ nord-ouest. 

Nous avons traité onze noirs, tant grands que petits
88

. 

Ce vendredi 28
e
. 

Nous avons traité onze noirs, grands et petits
89

. 

Ce samedi 29
e
. 

Nous avons traité sept noirs, grands et petits. 

Nous faisons notre eau dans le fort à une citerne quôil y a, ayant 

la permission du gouverneur. 

Ce lundi 31
e
. 

Nous avons traité 17 noirs, grands et petits. 

3 négresses sont venues à bord pendant la nuit
90

. 

Septembre. 

Ce mardi 1
er

. 

Nous avons eu ¨ la place dôune négresse un grand et un petit noir. 

Nous avons traité environ 40 noirs, grands et petits
91

.  

                                                                                                                               
affaires, en observant les mêmes pǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ώΧϐ » se félicite notre avisé 
marchand. Ibidem. 
88

 « Du 27
e
Φ [Ŝǎ ŘŜǳȄ hǳǾƛŘƻǊǎ ǎƻƴǘ ǾŜƴǳǎ ŎƻƳƳŜ ƛƭǎ ƴƻǳǎ ƭΩŀǾŀƛŜƴǘ ǇǊƻƳƛǎΣ 

ŀǾŜŎ р ŜǎŎƭŀǾŜǎ ώΧϐ ». Ibidem. 
89

 « Du 28
e
Φ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǘǊŀƛǘŞ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƴƻƛǊǎ ώΧϐ /Ŝ ǉǳŜ ƴƻǳǎ 

avons fait [de captƛŦǎϐ ƧǳǎǉǳΩŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Ǿŀ ƧǳǎǉǳΩŁ млнΦ bƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ 
ǇŜǊŘǳ ƴƻǘǊŜ ǘŜƳǇǎ Ŝƴ ŎŜƭŀΦ tƻƛƴǘ ŘŜ ǊŜƎǊŜǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ ŘΩȅ şǘǊŜ ǾŜƴǳǎ 
ǉǳƻƛǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀƛǘ Ǉŀǎ ŀǇǇŀǊŜƴŎŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ Ǉǳƛǎǎƛƻƴǎ ŦŀƛǊŜ ƛŎƛ ƴƻǘǊŜ ǘǊŀƛǘŜ 
complète ». Ibidem. 
90

 [Ŝ ол ŀƻǶǘ 5ŜƧŜŀƴ ƴƻǘŜ ǉǳΩƻƴ ƴŜ peut traiter à bord le dimanche. Le 31, 
« Autre terreur panique », des matelots venant de la citadelle ont entendu 
des soldats portugais évoquer la confiscation à Bourbon du Saint-Jean 
ƭΩ9ǾŀƴƎŞƭƛǎǘŜ, rebaptisé Saint-Paul (27 mai 1732). Voir note 48. Le calme 
ǊŜǾƛŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩhǳǾƛŘƻǊ ǇǊƛŜ ƴƻǘǊŜ ŎƻƳƳƛǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜ ζ ŘΩŀƭƭŜǊ ŎƘŜȊ ƭǳƛ ȅ 
traiter trente-six noirs ». Ibidem. Le Saint-Paul mouille de conserve avec la 
Vierge de Grâce aux Seclaves, le samedi 26 septembre suivant. Voir infra. 
91

 « Du 1
er
 ǎŜǇǘŜƳōǊŜΦ ώΧϐ bƻǳǎ ǘŜƴƻƴǎ ŘŞƧŁ нлл ƴƻƛǊǎΣ ŞŎǊƛǘ 5ŜƧŜŀƴΣ ǉǳŜƭ 

plaisir si nous pouvions faire notre traite entière Η [ΩhǳǾƛŘƻǊ ƴƻǳǎ Ŝƴ ŦƭŀǘǘŜ ; 
ƧΩŀƛ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǇŜƛƴŜΣ Ł ŎǊƻƛǊŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ Ǉǳƛǎǎƛƻƴǎ ƛŎƛ ŦŀƛǊŜ плл ƴƻƛǊǎ ώΧϐ ». 
Ibidem. 
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Ce mercredi 2
e
. 

Il nous est venu par ordre du gouverneur une grande chaloupe du 

port chargée de bois pour nous. 

Nous avons traité environ 45 noirs, grands et petits, négresse[s] et 

négritte[s]
92

. 

Ce jeudi 3
e
. 

Nous avons traité environ 20 noirs, tant grands que petits, 

négresse[s] et négritte[s]. 

Ce vendredi 4
e
. 

Nous avons traité environ 25 noirs, grands et petits, négresse[s] et 

négritte[s]
93

. 

Ce samedi 5
e
. 

Nous avons traité 14 noirs, grands et petits. 

Septembre 1733      p. 94. 

A Mozambique. 

Ce dimanche 6
e
. 

Nous avons traité 26 noirs, grands et petits. 

Ce lundi 7
e
. 

Nous avons traité environ 20 noirs, grands et petits. 

+  + Il nous est mort un grand noir et un négrillon du flux blanc. 

Ce mardi 8
e
. 

Nous avons traité 10 noirs, grands et petits. 

Ce mercredi 9
e
. 

Il nous est venu des maçons de terre à bord pour maçonner la 

grande chaudière des noirs et la mettre à demeure.  

                                                           
92

 « Du 2
e
 ŘǳŘƛǘΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǘǊŀƛǘŞ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŜǎŎƭŀǾŜǎ ώΧϐ ». 

Ibidem. 
93

 « Du 4
e
 ǎŜǇǘŜƳōǊŜ ŀǳ ммΦ Lƭ ƴŜ ǎΩŜǎǘ ǇŀǎǎŞ ǊƛŜƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳΣ ƴƻǘŜ 5ŜƧŜŀƴΦ 

Notre traite a continué assez avantageusement. Voilà plus de 300 noirs de  
ŦŀƛǘǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǾŜŎ ǇŜǳ ŘΩŜǎǇŞǊŀƴŎŜ ŘΩŜƴ ŦŀƛǊŜ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ ». Ibidem. 



137 
 

 

 

Figure 17: Journal de navigation de la Vierge de Grâce (Extrait p. 94). « Septembre 
1733. A Mozambique ». AN. MAR. 4 JJ/86/15. SGA. mémoire des hommes. 
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Nous avons traité 15 noirs tant grands que petits. 

+  + Il nous est mort un grand noir et un négrillon du flux blanc. 

Ce jeudi 10
e
. 

Nous avons traité trois ou quatre noirs. 

+  Il nous est mort un petit noir du flux blanc. 

Ce vendredi 11
e
. 

Nous avons traité 4 à 54 noirs, tant grands que petits, négresse[s] 

et négritte[s]. 

Ce samedi 12
e
. 

Nous avons eu les vents au nord-est : bon petit frais, temps beau, 

et avons traité 5 à 6 noirs. 

+  Il nous est mort un noir du flux blanc. 

Ce dimanche 13
e
. 

+  + Il nous est mort deux noirs du flux blanc
94

. 

Nous avons eu les vents du sud et sud-sud-est, bon petit frais, 

temps beau. Sur les 4 heures ½ après-midi nous avons 

désaffourché notre ancre de flot et viré un peu sur notre ancre de 

jusant, et [nous] sommes préparé à partir. Le pilote est venu à 

bord sur les 6 heures du soir pour faire servir le vaisseau. 

Septembre 1733      p. 95. 

8.1.  Départ du Mozambique.  

Ce lundi  14
e
. 

Départ de Mozambique. 

Sur les 6 heures du matin, nous avons appareillé, ayant trois 

quarts de flot, [et] couru [par] des vents de ouest-sud-ouest, petits 

frais, temps beau, et avons fait plusieurs routes en rondissant la 

pointe du fort que nous avons rangée à une encablure et laissée à 
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 « Ne paraissant plus des esclaves à vendre et nous en étant déjà mort 7 
όǎƛŎύ ŘŜ ŎŜǳȄ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŀŎƘŜǘŞǎΣ ƴƻǳǎ ƴΩƘŞǎƛǘƻƴǎ Ǉƭǳǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜƳŀƛƴ », 
note Dejean. Ibidem. 




